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— Que annuncio

dizendo que a Senhora E' sempre assim. ( ’ suggestivo:"Os ma- |

ndo © espere para o

ridos sdo mdos en-

(.:qdc: e ‘ fermeiros"”. Ah! FE’

jantar. - fico doente o ! um annuncio d'A

! / — Estad bem, Fifina. Pode Haroldo tem um | SAUDE DA MU -

| pretexto para LHER™. Mas que

verdade profunda!

Eu que o diga... E,

si eu experimen-

tasse esse remedio |
tao famoso?

i — O patrao telephonou, .
i

servir a mesa.

ndo vir, e deixa-

me sozinha em

|
L casa.
|

OS MARIDOS SAO MAOS
ENFERMEIROS

— Que milagre, Haroldo! Hoje
o é dia de ires ao club?
— Qual, minha querida, o ricu

club és 10...

Elles se irritam quando as es-
posas adoecem, e com o seu
| mau-humor o que conseguem é
apenas augmentar a affliccdo
‘ co afflicto. Cabe das Senhoras
evitar, o quanto possivel, situa-
¢des dessas, tdo faceis de pre-
venir,

Os incommodos de senhoras
ndo constituirdo nunca a cori-
gem de perturbagdes da saude,
com o uso constante do remedio
que tem no nome a synthese de
suas virtudes :

A SAUDE
. DA MULHER

1
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REVISTA FEMININA
Fundada em 1914 por
VIRGILINA DE SOUZA SALLES
PUBLICACAO MENSAL
Redaccd#o: Praca da Sé, 53 - Palacete Sta. Helena
Sala 710 — Phone: 7-3211
SA 0 PAULO

EXP FDIF‘N'I‘P‘
Um anno . .
Com registro 30$000
Estrangeiro . 40%000
As assignaturas podem ser tomadas em qual-
quer mez, terminando um anno depois no mez cor-
respondente, sendo o seu pagamento feito, adean-
tadamente, ou a4 redacgiio, ou ias nossas Embaixa-
trizes, para isso devidamente autorisadas.
CORRESPONDENCIA Toda e quanuer corres-
pondencia assim como a
remessa de dinheiro em vale postal ou carta regis-
trada com valor declarado, devem ser enderecadas
i Secretaria da Revista, Avelina de Souza Salles.
TABELLA DE PRECOS DE ANNUNCIOS E

ASSIGNATURAS

PUBLICAGCOES
Seccdo de annuncios: Preco par vez
IR paginal e R T 300%000
¥ e e el e R 150$000
% e I e (b 75%000
14 N e sl et e 408000
Secc¢io “Vida chtnma
1 pagina . 3608000
s A TR =y, 190%000
1A A e R =St e s 100$000
4 2o 60$000

Texto:
1 pagina . . . . . . Gt 5008000
4 E e ST o e A 3008000
% POIPSLEREL N P S 1808000
1% " 100$000

Annuncios em trlcomla SO accellamos em pagina
inteira, cujo preco é 700%000.
Agentes no Rio de Janeiro:
Agencia Will. rua da Alfandega, 69
Unicamente as
SECCAO DE ENCOMMEN- nossas leitoras, go-
DAS E INFORMACOES sario das regalias
que lhes offerece-
mos com c<sta secgio. Toda e qualquer encommen-
da de compra mesta capital devera vir acompanha-
da da respectiva importancia (em vale postal ou
carta registrada com valor declarado).
Todos os pedidos de informagdes devem vir
acompanhados do sello para a resposta.
Pedimos que toda correspondencia mesmo
eimn se tratande de leitoras antigas e embaixzatri-
zes, venha acompanhada do respectivo enderece
por extenso.

O NOSSO DEPARTAMENTO DE
COMPRAS E REMESSAS

Continta 4 disposigio das nossas leito-
ras o nosso departamento de compras e
remessas de qualquer objecto, dentro do
mais breve prazo possivel. Toda corres-
pondencia que com este servigo se rela-
cione, deve ser dirigida ao seguinte en-

dereco:
“Revista Feminina’® — Seccdo de compras. —

Praca da Sé, 53, = Palacete Sta. Helena.

JUMPERS

corridas exposicoes de inverno!

Graciosos modelos de Viena

geira. Precos a comecar de

SWEATERS

O grande successo das nossas con-

e
outros, em copias bellissimas, exe-

cutados em fina lan extran- 6 5 $
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EVISTA FEMIENINA

R

CONSELHOS ‘P

AT [COS

Ox hordados metallicos gue
lanto  =¢ U=l agors (émo oo
inconveniente de =e snjarcem
rfacilmente, Os liguidos aleali-
nos  serinm bons  para i SuE
limpeza s¢ nio destruissem a
seddan: o =abiio tambem altera
i cores. Recorre-se entiio o
alcool da scxuinte maneirn :
esfrerdam-se as nanchas com
vmi mecha de zaze cmbebi-
ta em aleool gquente o depois,
deixa-=e a peca aleuans minn-
1Gs o ar livee,

*k ko

27 mnito racil de <¢ fazer
um  sabio para a “toilette ™.
[*&ra isso misturian-=c:

abio branco — 150 zrs,
Mel elaro — 110 s,
Benjoin e po — 55 zrs,

Derrete-=<e e hanho-marian
—  palssi-se i peneira
crossit ¢ depois., poe-se i
forma.

* =

['ara perfumar o armario
armario em  ogque se an3edan
roupias velhas ¢ gquinguilharias,
cogque com o tempo ;|(|r|llil'l=lll (3]
cheiro desazradavel de cousa
vida,  faz-=e mma mistura ile

violetas, petal3s de rosal jas
min ¢ um pouco de =al grosso.

==i misturia vae para um vi-
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Estd V.S. supportando os tor-
mentos de OLHOS doenies?
Tem osOLHOSvermelhos,incha-
dos, pallidos, sem vida, envel-
hecidos? LAVOLHO é a maior
descoberta no tratamento dos
OLHOS. O seu medico recon-
hecera esta formula. I.ave os
seus OLHOS hoje a4 noite com
LAVOLHO. Os seus OLHOS
doloridos e cancados ahsorverao
este tonico refrescante. V.S. s¢
sentird bem. Este agente sequro
¢ pcderoso embelleza os OLHOS.

LAVOLHO

dro boem arolhado ¢ oo fim de
auatro scisnas destampa-se o
Iill‘ﬁlll!l dentro do dito movel.
sa<ta -deixil-o a==im druante
dods o tres dias para gue o
armario adguira e perfume
muito asradavel,

* = %

I'ara =¢ fazer um bom per-
fume de alfazem?: despeji-se
cesencia de alfazema (25 ors,)
cm um litro de aleool s depois,
despeja-se essenein de hergza-
mota ¢ de limao (tambem 25
crammas de cada) | Acerescen-
tam-s¢ maix tintura «de hen-
doin (S grammas) ¢ azua de
rosas (100 zrammas)

* *

I'ara que um par de meias
de =eda tenha maior durabiii-
(daude, hasta submergsil-o, cm
auanto esti novo, eme 1 pot-
co de asua morna misturieda
com  cialdo de limao. Toree-=c¢
¢ poe-xe pErin scecar . osombra
pois. em certas analidades de
malhas. o calor do sol contri-
bue para tirar o hrilho da scida
puri. Is=e mcethodo serve ape-
nias pari as meiaxs de =ceda na-
tural, Na =ceda artificial naio faz
eifeito,

Frascos de dois tamanhos,

d venda em todas as Pharmacias

e Drogarias
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Seus filhos necessitam

EMULSAO
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de Oleo de Figado de Bacalhau
com Extracto de Malte

Encontram-se neste produto, no seu estado
natural, os elementos nutritivos accessorios,
isto ¢, as Vitaminas, indispensaveis para a
fortaleza e saude do organismo.

WELLCOME E CA.,
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(Os destinos da mulher na
sociedade contemporanea e

IPalestra do =r. Tristio de A-
thayde na Liga das Senho-
ras Catholicas — Falsa
concepcio da mulher — Os
seus tres destinos sociaes:
domestico, social « religiosn

O sr. Tristio  de  Athaxde,
que se encontra nesta capital)
pronunciou hontem na Liga das
Senhoras Catholic interessan-
te palestra em que estudou "
destino da mulher na socieda -
de conlemporanea,

As primeiras s do
conferencista foram de louvor i
aceio social da Liga, cuja  in-
Iuencia ja se faz sentir nio so
em Siao Paulo como em todo o
paiz.

SITUACIRO DE INFERIORIDA
DE DA MULHER

a o sr. Tris

palav

Di: cm segui
tio de Athayde que o DBrasil ¢
um paiz que possue, todas  as
civilizagoes, desde a do homem
da scelva, em plena idade da pe-
dra, até o cxyelo mais dianteiro
da civilizaciio industrial.
¢ prova disso a capital dos pau-
listas. E mostra quanto & dif-
ferente o posicio da mulher nas
capitacs cultas ¢ no intepior.
Diz que pode testemunhar o si
tuaciio de inferioridade da mu
Ther e algumas  viagens que
teve opportunidade de fazer pe-
lo interior do Brasil. A mulher
wla em populagaes
brasileiras ¢ tratada ¢m plano
muito sccundario ¢ esse faclo
se prende nao so a influencia

comao

certas

LT i

dos aboarigenes como sobpeludo
a influencia mussulmana ac-
centuadamente dei
rabes que tanto dominio tive-
ram na peninsula Therica, 15 4

wda pelos o

1¢ hoje taes influencias  ainda
nao foram cestirpadas ¢cm cer-
los nuclers do intlerior. I’u

condicio de costume. inteir
mente independente de qualgquer
situaga

Todavia, de cerlo lempo pa-
ra ¢, lem havido integeral mu
danga na situacio da mulher, o
aqual, de posse de uma consci-
cneia do seu valor, sabe peivin-
dicar a legitima posicao a qua
verdadeiramente lem
Duas actividades que ceram des-
linadas como exclusivas ao ho
mem, hoje estio sendo desem-
penhadas proficientemente  pela
mulher: as actividades politica
¢ cconomica. FEssa revolucio eo-
megou  depe da  gucerra curo-
péa, que operou uma radical
transformacio em toda a estru-
clupa social do mundo. A so-
ciedade inte a do valopr  de
cooperagio  da mulher,  exalta
as suas qualidades ¢ por sua
vez ludo exige da sociedade.

FALSA CONCEPCAO DA

MULHER

FFala a scguir da falsa con
cepeio da mulher até ha  bem
prouco tempo, que a considera-
va apenas  a mulher  honecea.
brinco ¢ ornamento  da socie
dade. considerada somente na
sua inferior condicio de consu-
midora, Foi contra essa con

A0 cconoinica.

dircito.

cepeao falsa da lihe-
sl que surgio o produ
ctorn, clemento efficiente ¢ vi
vao dentro da sociedade. Diz o
orador o que entende por con
cepeao burgueza da vida: ¢ a
concepeio  liberalista, agnostica
¢ anti-christi.

Da reaccio extremiada nas
ceu o outra concepcao da omu-
Ther-homem, da mulher cquipa-

rada intciramente,  ao homem.
O feminismo, diz, ¢ a i

bl

nizac¢ao da mulher. Nio ha
differenca na posie da mu-
Ther em  relacio 1) homem.

Faz ainda longas consideragnces,
deflinindo o authentico esninis-
mo no sentido da igualdade da
mulher ao homem.

Adianla que essa concepgin,

da mulher-homem, ¢ meramen
e individualista  da vida,  A-
Iém  desses dois pontos-de-vis-
ta. mostra  que o verdadeira
concepeiao  da mulher-femining
¢ a christa. que ¢ a harmonio-
s adequacio do homenm ¢ da
mulher. Mostra o papel que o

mulher apresenta
plemento na vida  do homem,
formando um so todo, uma u-
nidade perfeita.

0S5 TRES DESTINOS DA

MULHER

0 conferencista
seguida os tres destinos  reser-
vidos & mulher: o domestico,
o social e religioso.

cCoima com

mostra cm

E’ de capital importancia a
preparacio da mulher para ser
miie ¢ esposa. Diz que ha  es-
colas para tedas as  especiali
dades,  mas se  esquecem 0s
responsaveis  da formacio  da
snulher para o lar. £ maostra a
imperiosa de se

necessidade

LA TR T T T T T T T T H R R LT R (T

Precos especiaes para Las e Fios de todas as qualidades.
Vendas por alacado ¢ a varejo.
Rua da Liberdade ns. 72 e 74

IRMAOS COELHO

LR T R R

LINHAS D. M. C.

SOMOS O MAIOR DEPOSITARIO

ST TR TN T
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crearem as escolas  domesticas
destinadas & preparacio do-
mestica. Diz que neste mo-
mento se esta occupado execlu-
sivamente da formagio corpo-
rativista cconomica. Mas a ver-
dadeira corporagio ¢ a corpo-
racio domestica, tendo  como
base o familia, com secu
“foxer™, que prepresenta a ver
dadeira cellula da  sociedade.
Sem a defesa 4 formacio da
familian nio ha socicdade possi-
vel, diz o orador.

Refere-se depois ds recentes
deelaracoes do commissario so-
victico, Molotov. propugnande.
no sentido de a familin.  na
Russia, ser protegida. Diz que
ahi estd um indicio de que a
Uniio Sovietica comprehenden
que nio ha perfeita organiza-
Ao social sem a familia ¢ o
regime da propriedade privada.

Passa depois a falar sobre o
destino  profissional, social, da
mulher. Affirma que ¢ um er-
ro dizer-se que a mulher que
trabalha nio ¢é digna, constitu-
indo tambem outro erro consi-
derar a mulher que nao tra-
balha, premida pelas circums-
tancias, ou que vae para o tra-
balho espontancamente. O tra
balho dignifica a mulher. Mas
sc ha conflicto entre o destino
domestico e o social, diz qu.
50 o Estado. nio o Estado libe-
ral. mas o Estado corporativis-
ta. tem o direito de intervir no
conflicto. E em ultima analy-
sc deve se opinar que a mulher.
nesse caso, deveria ser afasta
da da profissio. que poderia
ser exercida pelo homem. mas
nunca afastal-a do que lhe ¢é
essencial, o destino de mie e
domestico, que ¢ insubstituivel.

Por ultimo fala sobre o des-
tino religioso, que considera -
destino superior da mulher, A
religiao neecessita  desse traba
1ho. que é penhor seguro da
tradiciio religiosa no scio  das
familias. Chegado a esse pon
to da sua palestra. o sr. Tris-

tiao de Athayde despede-se  da
assistencia que foi ouvil o na

Liga das Senhoras Catholieas.

REVISTA TEMININA
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a toda gente”
ELIXIR DE

A INnHAME |

DEPURA-FORTALECE-ENGORDA

pEE=="ron1c0 PODEROSO

Em materia de feminismo
Nao ha mais o que dizer; ha,

sim, Mmuito

Entrevistada pela *“Gazeta de
de Noticias”, a doutora Na-
thercia da Silveira faz in-
teressantes  consideracoes
schre a actual situacio da
mulher, no Brasil — o fe-
minismo niao falliu, disse, 2
illustre advogada.

O problema do divorcio. —
Uma legislacio penal ¢ eivil
que contem materias ridiculas
¢ inocuas.

por fazer”

A GAZETA DE XNOTICIAS.
que, ha dias. ouvindo a srta.
Ilka Labarthe, teve opportuni-
dade de ventilar  em  linhas
geraes, a situacao  da mulher-
em face de nossas leis, na sua
actuacao na sociedade, atpaveés
a sua cooperagio, cada  dia
maior ¢ mais preciosa a4 obra
do homem ¢ na concorrencia
que lhe offerece, em seguida.
traduzindo  as proprias  pala
vras da entrevistada, denunciou
que a mulher nada conquistoa
ainda. Foi em busea de novas
declaragoes, em busea do pen
samento de  outra dedicada
vanguardeira dos ideaes femi-
nistas. que solicitamos a pala-
vria da sra. Nathercia da  Sil-
veira Pinto da Rocha. A dra.
Nathercia da Silveira. que  foi
candidata  nas ultimas  eleicoes

pela Frente Uniea. nido nos re-
gateou as suas palavreas, nio
obstante inicial as  com a de-
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claragio de que sobre o femi-
nismo niao ha mais o que di-
zer e, sim, muito que fazer.

Concordando  com a nossa
entrevistada, em parte, somos.
por outro lado, levados a di-
zer. que sem a divulgacio  do
muito que ha por fazer, este
nio se fara,

E. a prova de que a campa-
nha feminista nao logrou ain-
da o exito merecido, sio ndio
sO0 as declaragoes da srta, Tlka
Labarthe como as da propria
entrevistada de hoje. Urge,
sim, cerrapr fileiras em torno
dos ideaes e¢m marcha, divul-
gal-os mais e mais, até qu=
cllas penetrem  entre aquelles
que nao as acolheram ainda,
fiscalizando-as, robustecendo -
as, para a victoria final. Se a-
penas falta por em pratica as
disposi¢oes constitucionaes exis-
tentes. o que cumpre fazer ¢é
demorada e tenaz campanha, e
isso sO serd feito “dizendo-se”.
falando-se, discutindo-se, pare-
ce-nos.

PARA COMECAR

Ao iniciarmos a nossa soli-
citagiio de entrevista, respon-
deu-nos a dra. Nathercia da
Silveira:

“Para comegar, a esta altu-
ra da campanha, jia nio se de-
via mais attender aos pedidos
gentis de entrevistas; em wna-
teria de feminismo, nio ha
mais o que dizer, ha. sim. mui-
to por fazer,

Perante a Constituicio  Fe-
deral, ¢ satisfactoria a situacio
da mulher: o que é preeciso é
tornar efficientes. na pratiga,
os seus dispositivos”.

A NOSSA LEGISLACAO PE-
NAL E CIVIL, CONTEM VE-
LHARIAS RIDICULAS

Prosegue, a entrevistada, di-
zendo:

“A nossa legislagio, penal o
civil, contém velharias ridicu
las ou inocuas. Assim veja o

] _ N o

Operacoes de defeitos
do NARIZ LABIOS,
ORELHAS RUGAS,

SEIOS CAILIDOS
Dr. Desiderio Stapler

Rua Libero Badaro, 14
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disposto no artigo 233. n.o IIL
do Codigo Civil, que impressio-

na muita gente: — compete aoc
marido fixar ¢ mudar o domi-
cilio da familia, — ¢ uma dis-

posicio inocua, ¢ sabe porque?
Attente no seguinte: a base. o
alicerce da vida conjugal ¢«
harmonia entre os conjug Cs-
ta existindo podem os Codigos
fixar todas as vantagens a um
delles, que niio serio as mes
mas postas em praticas nem
siquer se¢  cogitard entre  clles
da  existencia de Codigos. An-
tes, a gentileza do  marido
muitas vezes se traduz, na ac-
quiescencin ao desejo da mu-
lher para que sec fize a resi
dencia. Quando falha esta har-
monia, tambem, ja nao adian-
ta o dispositivo do Coedigo.
porque cntio. as coisas, cons-
tantemente a se aggravarem.
quasi nio admittem  solugd
ou melhor. s& admittem  uma
solugio — a separagio. Ahi
estia, porque eu considero ino
cuo essce dispositivo. Em com
pensaciio, o proprio Codigo da
ao marido um dos mais  pe
sados encargos, — prover a
mantenga da familin. Emquan-
to que, no art. 246, diz: “A\
mulher que exercer  profissio
luerativa, teria dircito a prati.
car todos os actos inherentes
a0 seu exercicio ¢ 4 sua defe-
sa, bem como “a dispor livre-
mente do producto de scu tra
balho™,

PROBLEMA DO DIVORCIO
A doutora Nathepcia da  Sil-
veira Pinto da Rocha passa.
em seguida, a uma serie  de
consideragoes, a tratar do pro-

uerendo conservar a sua Saude e ]uventude.

cuz.de dg sua

"C') UNICO

PRODUCTO
QUE PREENCHE
OS SEUS

VERDADEIROS

blema sempre em foco do di-
vorcio. num dos raros paizes
do mundo, que o nio  contam
entre as suas leis.

.

Sem duvida, um dos  gran
des  problemas que, por  @ir
cumstancians  determinadas pe-
las  injuncgoes politicas e am-
bi¢oes pessoaces, collocando ]
sua sombra  os interesses su-
premos de uma nacio,  ainda
niao  poude ser conveniente
mente solucionado, - foi o da
divorcio. Mas, isto nio ¢ mo-
tivo para que sc¢ desprezem
todas as demais conquistas fe

OVARIOECTOMIA

INSTITUTO DE SIOLOGHKA SE0R0OSA LTD

PERTURBACOES OVARIANAS

(EXTRACTO TOTAL DF «). AP0y

mininas. como inuteis. Ellas
sio, antes, etapas. que permit-

tirio chegar aquelle ponto, no
qual. maiores siio as resisten-
cias oriundas, como jia disse,
de interesses subalternos dz
alguns ¢ da incomprehensiao de
outros. E’ uma conquis ine
vitavel, como imprescindivel
que ¢ dignidade do matrimo-
nio,

O FEMINISMO XNi0 FALLILU,
NO BRASIL

“Nio acho que o Teminismo
no Brasil tenha fallido.
continua a entrevistada. e
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isso porque nio considero que
a fallencia de algumas tenha o
poder de arraslar, comsigo, u-
intimamente ligada &
o natural da sociedade.
Depois. ne DBrasil, tio poucas
mulheres tém tido opportunida
revelarem.  que seria
injustica estender o
it que ell tenham dado
logar, ds demais mulheres. Até
apesar  da concessio do
volo feminino, qual foi a mu-
lher chamada Governo.
que ¢ quemn de tudo dispoe. pa
ra esse fim- a collaborar em u
ma obra a que pudesse dar o
valor,

N causa

evolu

de de se
clamorosa

A I |

hoje,

pelo

cunhao de scu revelando

assim qualidades que porventu-

1 poss ? Nenhun Emquan
fo que. para se busear a colla
borac¢io masculina as  exigen

cias  sao  insignificantes, dei
xam se de lado forgas cujo v
lop ¢ possivel de anlemao av
liar, altingido
cm  oulros povos, nos  quaes
fazem ellas parte integrante da
vida politico-administrativa.

E porque ha de ser
leira inferior ds  denn

A UNICA TRISTEZA

pelo progresso

a brasi-
9

Concluindo, assim se expres

sou, a dra. Nathercia da Sil-
veira:
*Sou. purL'-m. [1111 H! clerna

confio. em que embo-
ainda, ha de
a ¢poca para a lilha do Bra-
sil: 80 uma  pequenina
tristeza, ¢ a de nao ter podido

crente ¢
ra longe. surgir

5

suardo

contribuir melhor para a gran-
deza de minha Patria™.

Unia,  isiiniog

O illustre  eseriptor Henry
na “Revue de Pari
1tha Hortense atra-
veredas alpestres da
Suissa, até a afamada  abadia
d’Finsiceldeln conhecida vulgar-
mente por Nossa Senhora dos
Eremitas. Desolada  pela infi-
delidade do homem que amava,
o conde de Flahant ella foi pe-

sezue o
vés  as

dir coragem ¢ resignagiio 4 vir-
milagrosa venerada em to-
Suissa da

Edade Mdédia a-
té agora. Foi diante desta ima-
sem que a rainha Hortense se
prostern nos fins de outu-

da a

Eliminadordo Acido Urico

REVISTA FEMININA

bro de 1816 para pronunciar a-
quella renuncia que punha um
fim 4 sua vida  sentimental.
Ella conservou o seu culto  a
Nossa Senhora  dos  Eremilas
para a qual se  vollava nas
mais  importantes occasioes  da

sua vida. Em 26 de Abril de
1817 a rainha chegou com  um
cortejo para a la communhao
do principe Luis Napoleio
linha entio
la occasiiio a
luizes de ouro
do lugar ¢ offercecu
um vesiido  de seda. Qualro
annos  mais  tarde  em 1821,
quando soube da morte de Na

e
annos. Nes-

IHortense
aos pobres
virgem

nove
rainha

den

poledo, voltou a Abadia  para
passar dois dias de meditacio
¢ oragio. Bordeaux enconlrou

vestigios deslas visilas nos ar-
chives da Abadia onde estio e-
numerados  tambem  os  ricos
presenles, feilos mais larde por
Napoleao 11
francezes.

imperador  dos

A Erise
e a mulher

Madame Caron, directora ho
Ixyceu Lra-
numero da “Qeuvre™ o

noraria do IFénelou.

ta num
argument::

dos servicos domes-

licos. *Nos  conhecewnos, diz
Madame Caron, maridos quit
desolados. a0 vér as suas mu-

‘m-se na cozinha,
wdo, nos cuidados  aos
filhos, acceitam
de as ajudar
mesticos sacrificando as
de liberdade e de
Mas que fazer? Nem todos po-
dem dispender 300 ou 400 fran-

cos  por

Theres esta

no  mers

corajosamente

nos  servicos  do-
horas
descanso.,

com uma criada.
Do oulro lado quantas dactylo-
graphas, quantas empregadas,
ficaram na crise actual sesn em-

mez

prego”™. E madame Carcn a-
consclha-as que acceitem provi-
soriamente um outro trabalho.
nenhum trabalho deshonra, A

mae da familia podia encontra-
o auxilio que necessila
raparigas,
ma  criada, seria

mademoiselle, teriam  com ella
todas as allengoes.  deixando-
Ihe algumas horas de liberdade
para o estudo, para a leitura e

nuims
o serin u
tratada  por

destas

Rheumatismo * Arthritismo

P AN

PATENTE]
AL L EMA-

ANTISEPTICO:
E PODEROSO
PRESERVATIVO
DASINFECCOES

Em massa
transparente
sem_gordura
© LEGITIMO TEM
CINTA AMARELLA
DE GARANTIA DO
DEPOSITARIO GERAL

RIO - Ceiva Posra. 833

algumas vezes a dona da easa
poder servir-The de auxilio in-
tellectual ¢ de exemplo moral.
15 nio ¢ uma utopia esta politi-

ca de associagio. que Lrala du
superar preconceitos ¢ um amaol
comprehendido.
combina

propri: mal

Em Inglaterra estas

coes sao muilo requentes, A
questio  das  ceriadas dizin
Gladslone ¢ uma das maio -
res dos nossos lempos,  que e-
videntemente  tem muilas  ou
tras. mas a paz da casa lem
tanto valor como a do mundo.

A mulher
= @ EWVIECE®)

La Donna Naliana™  publica
o seguinte:

“Na aviagio a
fazendo nolaveis p
pecialmente nos pai

mulher  esta
HICSS0S, CS-
nglosa

xonicos. Numa  recenle  confi
dencia sebre a “Carrcira femi
nina da Aviacgio™. Sir Alan
Cobham propoz as de:  piloto

de taxi acreo, piloto particular.
trabalhos de invesligag
balhos de fabrica
de projectos ¢ de
demonstracio ¢ publicidade pa
ra a venda.  piloto  professora,
mecanica de acronautica. O o
sador fez notar que o numero
de mulheres ultrapasse o dos
officinas de
¢iio ¢ como pilctos particulares
¢ de taxis aéreos, Entretanto

), lra
), desenhos
apparelhos,

homens nas

foi instituida em Franea umaia
“Association feminina  de via
tion™ (A, F. A.) A primeira

reuniao teve no salio  do

8 A

2

-
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“Journal™ na presenga do gene
ral De Gay. um dos chefes  da
aviagi: franceza. Esta nova or

ganizacio tem por fim  tornar
conhecida ¢ querida a aviagiio ¢
tornar mais accessivel  ds mu

lheres a conesuista da “brevet ™
de piloto de aviagio.

Conselnheiras
MU CIPaES

Nias prozimas  eleigoes Vil
leurbanne (France) nomeard
conselheiras  municipaes  offi-
cines.

Do Matin:

— Dr. Goujan.
prefeito de Villeurbanne ¢ o
autor dee  Tortes  realisagoes:
vm stadium,  uma  piseina e
principalmente a cidade dos ar
ranhas ccu que niao lem seu e-
quivalente  na Europa.  Acaba
de tomar iniciativa snais auda
ciosa ainda. num  sentido bem
differente: Depois  das  proxi
mas cleigoes  municipaes, ape
sar das leis nao quererem del
las saber, 4 conselheiras muni
cipaes tomario assenlo  offici
almente na prefeitura.

Dr. Goujon explicou nos
quaces suas tengoes:

- - Socceguem pois tudo corre-
A em o oregra. Nossas 4 conse-

deputado

lheiras  serio cleitas por elei
topres masculinos.,

Ha 13 mezas de vote. Em
cada uma  dessas mesas vola-
se primeiramente para os can
didatos ordinarios; depois, em
outra sala, depoe s¢e um cou-
pon p uma das diversas lis-
tas femininas presentes.

Uma contagem
ra feita ¢ a mesa feminina se
ri presidida por um funcciona-
rio.

Si a experiencia vencer, pro-
varei entio as assembléas lo
caes nao podem deixar de go-
nhar scendo refor¢adas pelo e-
lemento feminino,

As 4 consclheiras nio pode
riao sentar-se  legalmente  com

se-

os  consclheiras, mas  assistirio
a todas as scegoes onde teriio
voz consultativa, Estou persuaa-
dido de que seus conscelhos nos
seriin  particularmente  precio
sos em se tratando  de ques-

COMPRIMIDOS

REVISTA FIEMININA

O ASSEIO DO LAR

toes da saude publica, urbanis-
mo ¢ infancia.

Por occeasiio das scecoes pu
Irlicas. as conscelheiras lomario
assento  com os  jornalistas A
mesa da imprensa ¢ no dia
seguinte cllas nos enderegario
stias  communicagoes.

Desde esta manhda uma een-
tena de candidatas  desfilaram
pelo seu gabinete, Posso garan-
tir que havera numerosas  lis
tas ¢ que a luta sera ardente
Acerescento que a meu  exem-
plo. sério movimento se esho-
¢ou no departamento do Rho
ne ¢ que muitos de meuas co.
legas vio seguir minha  inicia
tiva. Si o resultado ror confor-
me minhas esperancgas,  as miun-

lheres em 1936, volario paar

as  eleigcoes legislativas, A X

ANSPIR][

pericncia realisada terd, nestas
condigoes, servido  muito me
lThor o feminismo, do que 10
annos perdidos ¢m viao confe-
rencias.

A meu vér uma experiencia
vale mais do que cem projee

tos.

M. Renard e | Mme Curie

Certa oceasiiio que. M. Re
nard. como prefeito do Sena,
visitava o laboratario de Mme.
Curie, esta mostrou-lhes alguns
trabalhos pelos quaes se inte-
ressava especialmente naquelle
momento. ¢ perguntou-lhe o o
piniio. ..

— Mas... nio sei ... res-
pondeu modestamente M. Re
nard:

— Oh!... um homem  como
vos -— insistin Mme., Cuorie
lem sempre pespoasta prompla.

— Sim, replicou o prefeito.
mas perante uma mulher  come
vos. .. nao sou mais... wmn ho
mem “como cu

oy

o bk e N A J




Allemanha

BERLIM: — “O ministro
da educag¢io mnacional decidiu
que as jovens que tivessem pas-
sado o bacharelato na prima-
vera e (ue quizessem continuar
scus estudos deveriam comple-
tar 6 mezes de servigo de tra-
balho no correr do verio.

Columbia
SERVICO CIVIL. FEMININO

A Conferencia  nacional do
Pessoal ensinando approvou u-
ma resoluciio concebida nestes
termmos: Toda mulher contando
mais de 20 arnos ¢ menos de
50, tendo boa conducla e nio
soffrendo de molestia contagio-
sa, tendo seguido ao menos os
4 primeiros annos da escola
primaria, e nio tendo deveres
maternaes urgentes nem obri-
gacgiio de ganhar a propria vi-
da ou a dos seus, é obrigada a
prestar seus servicos ao Esta-
do nos dominios da educagac
ou assistencia social a infancia
segundo suas capacidades e num
espaco de tempo superior a um
anno,

* % *

A demissao de Mons. Cor-
bett-Asbby como delegada bri-
tanica na Conferencia de  De-
sarmammento.

Algumas suffragistas expri-
miram scu forte pesar, consi -
derando que quando uma mu-
Iher é designada para tal  im-
portante posto politico. seu de-
ver feminista é de o conservar
nio somente para guardar es-
ta conquista d causa das mu-
Iheres mas ainda para  poder
crguer a voz tanto na Confe-
rencin como no seio da sua de-
legag¢io, em nome de milhares
de enulheres presas  a grande
ideia da Paz pela limitacio dos
armamentos, Tal. entretanto,
ao  foi a opinidio de Mrs.
Ashby. Julgando severamente
a politica de seu proprio  go-
verno, ao qual ella censura de
ter  suscitado  constantemente
em Genebra difficuldades a to-
da realizagio pratica de segu -
ranca collectiva, para em segui-
da queixar-se no Livro Bran -
co que a opiniio publiea ingle-
za teve muita fé na organizacio
internacional da Paz, e

negli-
genciou o interesse 4 segurida-
de nacional, considerou ella
mil vezes mais leal deixar  de
ser solidaria a tal politica. “Si
as mulheres entram na vida
publica, declara, ¢ principal-
mente para ahi levar a fé ¢
consciencia”. E ndo querendo

REVISTA FEMENINA

Hfﬂﬂ,‘ )

/f,'!ﬂ"”””mm”””"m”””””mfﬂﬂmmm

""HIHHI[[; y
L
%f; I J

i

=
=

.ﬂﬁ'%

i

{

feme
JTock

MIL. LINDAS

by

NEIRA
jreoke

T
'ﬂl\m\\\\\

K

U
\\\ﬂm

4

Fabrica:
A9 BOLA “MODERNA™
A maior no genero

R. SANTA EPHIGENIA, 131-A
Filial, a mesma rua, 82

que seu nome pudesse ser em-
pregado para esconder a4 opi-
nidio publica o que ella  consi-
dera ser um “sabotage” do
principio de desarmamento  el-
la abandona a Conferencia, —
Toda nossa admiracio a este
independente espirito que ser
ve assim melhor a causa da
Paz ¢ tambem a dos direitos e
responsabilidades da mulher.

bASA GARRAUX

FUNDADA EM 1860

Papelaria, Artigos para es-
criptorios e Impressos em
geral.

Livraria, assignaturas de
revistas e jornaes
estrangeiros,
Servigo rapido de encom-
mendas de livros, revistas
¢ jornaes
(PELLO COREIO AEREO)
Correspondentes em todos
os paizes.

Fausto Brassane
R. 15 DE NOVEMBRO, 20
Telephone: 2-0053

Caixa do Correio A
(maiusculo)

S. Paulo

DESTINO©G e

Vento, sopras tao de rijo,
Varres tudo, violento.

Tambem eu ndo me dirijo,
Sou como tu, pgbre vento.

VYou aos arrancos, tropego,
Como tu, num turbilhio,
E piso em louco arremesso
Folhas mortas de ilusao.

Destroes os ramos floridos

E o fruto verde ao chao
[langas,

Em desvairos desabridos

Tambem eu mato esperangas.

Tento em viao guardar ven.

[turas
E abraco sonhos vasios.
Tu em vido reter procuras
O pé em teus rodopios.

Se cantos de amor entéo

E’ meu cantar um lamento
Como o uivar de teu véo.
Sou como tu, pobre vento.

Vae do verdo ao inverno
1Semr nunca achares um

[norte.
Tu — para sempre — és
[eterno,
Eu — para o vacuo da
[morte.

M. L. FERNANDEZ

.
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RECEBEMOS AS ULTIMAS NOVIDADES
PELLES MODAS CHAPEOS
Felippe Franco & Filhos
S Nao deixe de visitar-nos -
.
R Diroita, 15! D) =i Phone! 24251 e Sl Patiol &

L e e

PELLERIA

LYON

. LUVAS DE' PELLICA
PELLES DI CABRITO
MODELG SAX

Rar s b ey T 208000

Sob vn(‘nnunon(ius. 0s -~
Mmesimos precos.

Rua das Palmeiras N.” 6
Em frente a Matriz de
Sta. Cecilia
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Depors da

Parambola | [3S0 105 Fi0S

Em meio da turba heterogenea e sob o céo
(e Galiléa, caminra o Filro do Homem profecindo

a sui palavra de Luz ¢ de Verdade. Ja seus olhos X =

viram o= crespuxculos da Bethania ¢ suas plan- . -

tas sentiram o frescor das aguas do Cedron: a

rudeplebe de Capharnaum soube tambem de =ua

parabola ¢ asx mulheres de Samaria ouviram o

canto de sua doutrina magnanimei. '
Publicanos ¢ pharis¢os. escribax ¢ peregrinos ” =t

de Magdala, homens de Neftalin ¢ do Hebron d »

seruem a féegada luminosn ¢ nazarena do Rhap-
=~Odo de alva tunica que marcha em bus=ca da
cidade de levi

Sua voz de milagre rola sobre a terra arida.
illuminada pelas rosasx de Saron, e ascende pa-
ra a atmosphera limpida confundindo_se com o
harmonioxo acente das flautas quérulas ¢ o can-
tar dos passaros de Deus.
Ta Maria Magdalena  sabe de scen perdio e
de seu gramde amor: o= lirios se tornam mais
alvinitentes 1 sua passagem. ¢ na Montanha re-

soa ainda aquella palavra lyvrica ¢ incomprehend oo ang
dida. que. apesar de adulterada por escribas e ¥

res, intlamma fogo de justicn na estepe dos Yo sl
dontore “ A Nao temam o frio.

seculos.

Procurem as novas installacoes

MELLE, MA RINA da

[ ]
Ultimos modelos de chapéos para Senho-
ras e Creancas. Reformas a pregos modicos. ['

Rua do Arouche,14 S. PAULO R. Libero Badaré, 12 - S. Paulo

o 21D A S B 1IN A S
CCMPLETO SCKTIMENTO EM
NOVIDADES PARA TODAS AS ESTACOES
FINISSIMOS  ESTAMPADOS E  VARIE-
DADES PARA O INVERNO

Sedas goanna P Hee )

Pelo seu fino acakamento, sao as

mais procu-
radas do

HECISTRADA

mercado LA

A Casa de Sedas Joanna D’Are, bhonifica a
sua distincta freguezia com um corte d- seda,
sobre as compras que attingirem 1:0005000

CASA JOANNA D°ARC

R. STA. EPHIGENIA, 194
PHONE, 4-1936
SAOC PAULO

DA FABRICA AOQ
CONSUMIDOR




Um dia subin um menino éis altu-
ras do IMichincha; menino era ain-
da, mas ji sabin onde estava, e ti-
it o cabeca ¢ o coracio cheio das
vida,

O monte, entre as nuvens, com
seu rebnuco de nevoas até i cintura.
¢ um gigante mascarado e causi
medo,

A cidade de Quito, & seu pés, ar-
roja ao eéun asx suas mil torres. As
verdes collinas desta linda cidade.
frescas e airosas, circumdam-n‘a co-
mo noés gigantescos de esmeralda,
postos a esmo em sen amplo cintu-
o, Roma, a cidade das  collinas,
o as tem nem mais bellas, nem
em maior numero Ao cume da mon-
tanha apenas chega um ruido con-
fuso, vago, famtastico, csse ruido
composto de mil ruidos, essa voz
composta de mil vozes, que sile e se
ergue das grandes povoacides; o re-
tintim do sino, a pancada do mar-
telo, o relincho do eavallo, o ladrar
do e¢achorro, o chiar dos carros e mil
suspiros que nilo sabe a gente de
suspiros de sombras, desprendidos

coisas da

to a misturarem-se com os risos do
corrompel-os com a melancolia

E o0 seu estomago estd
fatigado, ou se soffre

V. S. de azias, arrotos,
vomitos, dilatagges, ardores,
ou outras miserias seme-
lhantes, que s@io a causa de
uma digestdo penosa, experi-
mente a Magnesia Bisurada
depois de sua proxima re-
feicio. Quasi todos os in-
commodos digestivos sao
originados pelo excesso de
acidez do succo gastrico, e a
Magnesia Bisurada — o ver-
dadeiro remedio alcalino —

2 e f

neutralisa em poucos minu-
tos o exc2sso de acidez, sup-
primindo assim a causa dos
males. A Magnesia Bisurada,
que &€ bem tolerada, mesmo
pelos estomagos mais deli-
cados, restabelece as func-
¢des do apparelho digestivo.
Desde as primeiras déses,
recobra-se o apetite, poden-
do-se comer de tudo o que se
queira, tendo a certeza de que
as refeigses nio serdio mais
seguidas pezlas dores que
tornavam insupportavel a
existencia.

Em po e em tabletas, em todas as pharmacias.
]

onde
talvez pela
fome de mm aposento sem lume, subidos ao al-

W00000000000000000000000000000000000000O00C

Ve,

primeiramente o

derd haver; ossos niio ha, Aprende que a morte,
apesiar de gelada, ¢ fozo que purifiea o corpo:
corrompe,
prazer e i ve; depois tira-lhe o miu cheiro e depura-o. Os
O menino ouviau,

decompOe e dissol-

ouvia com os olhos, ouvia com a alma, ouvia o
silencio como se diz nas Escripturas; ouvia o
passado, ouvia a batalha. Onde esteve Sucre?
Talvez aqui, neste mesmo sitio, sobre este ver-
de degrau; passou por alli, correu mais por
aiém e finalmente arrojou-se por esse lado atraz
dos hespanhées fugitivos,

0O menino comegou entiio a1 ver um osso
branco, osso meio occulto entre a grama e as
florzinhas silvestres, Fei-se elle e tomou-o em
suas mios: seri de um dos realistas? Sferia de
um dos patriotas? Serit osso santo ou maldito?
Menino, nio digas isso: Homens malditos po-

ossoxs dos mortos, lavados pela chuva, corroidos
pelo ar, polidos pela miio do tempo, =iio despo-
jos do genero humano, Nio sio deste, nem da-
quelle homem, Os dos nossos inimigos niio =fio
ossos inimigos: restos sfio de nossos semelhan-
tes. Menino, nito o arremesses com desdem. IPo-
rém ¢ illuwsiio esse infantil averignar das cousas
da sepultura: os o0ssos de nossos antepassados
mortos em Pichineha ji sio penhor do nada, O

proprio pdé tomou uma férma mais subtil: con-
espirito, desapparceceua e esta de
positado na amphora

verten-se  em
invisivel em qgue a eter-

nidade recolhe os do genero humano,

JUAN MONTALVO

e
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O projecto de Mme. Yvette

GASTAO MARDOCIHIE, flanando o charul
nos labios, s¢ lembrou de que um de scus garo-
tos descjava. ardentemente, possuir uma espingar-
da.

A vilrine do armeiro expunha. n verdade,
aos olhos dos transcuntes, uma colleee de  taces
armas.  Desde aquellas que » apenas brinquedos,
irmas de precisio —  cuja omira ¢ uma
machina ¢ cuja coronha se easa com um hosbro

aldé as :

ide

Depois de alguma indecisio, deante do mos-
trador, Gastio Mardoche tomou a resolugao  de
contrar na loja de armas, ¢ se achou defronte a u
ma  linda mulher que, ao mesmo tempo que elle,
avangou i mao para a porta de entyrada.

Ambos se perturbaram, cown uma sclicitude
que se explicava melhor do lado masculino.

Mardoehe. alongando o braco, abriu o trin-
co.

— Eu lhe pego. madame. .. Queira passar. ..

Ella passou. O seu sorriso i bastante sig
nificativo.

Mardoche. tendo jogado fora o chayulo,  en-
trou apos clla.

O armeiro,  que era um  homemzinho de
srossos ¢ vastos bigedes, mellido num capote ne
ra, adeantou-se.

Elle se conservava  em silencio. Com um
sorriso vago ¢ desdenhoso, esperava pela altitude
dos fregu s

A senhora, agora sorpidente, designou Mar-
doche com um movimento  diserelo, um pouco @
esquerda:

— Creio que o senhor estd na minha fren-

le.
Mardoche
chapéu na mio:

»excusou. amavelmente, com o

-—— Oh, por quem ¢, madame. Faga  favor. ..

Sempre alheiado, o negociante olhava a rua
atraveés das vidracas da loja.

~—— Senhor, disse elle. num tom altive ¢ ale-
gre. a0 mesmo tempo, cu queria um revolver!

Ao ouvil-a, poder-se-ia crer que. desde a sua
infancia. nada a teria divertido tanto ecomo cn-
trar numa casa de armas ¢ adguirir om  revol-
ver.

A verdade, ¢ que clla es bhastante emba-
acida — e ella se sahiu desse embarago com  u-
ma forte risadac:

— Veja o senhor... disse ella. Moro numa
villa isolada. E, demais, acontece que me encon-
lro, quasi sempre, sosinha, no meu  automovel,
quando viajo. De modo que me ¢ necessaria ueni
arma forte ¢ segura. Véem-se tanlos crimes  nos
Jornaes ..

O homem das armas, taciturno, ia depondo,
um a um. sobre o balcio, revolveres ¢ pistolas de
diversos modeles,  dando  os
COS.

respectivos pre-

E. levantando no ar um pequeno “bull-dog™
dourado ¢ gravado, com cabo de madreperola, dis-
se:

= DE MAURICE RENARD

— Este aqui ¢ commodo  para a holsa,
muito portatil.

— E’ verdade. Nem pensci nisso! O sro lem
1Zi0. Foi bom chamar a minha attengno para
o easo. Mas nio ¢ apma para metler medo, Que-
ro um para e defender. Tenho neecessidade dis

50 .

Ahi esta.

Ella temou, com mio receiosa, um possiante
“hrowning” sombrio ¢ rebarbativo, que virou [
revirou entre os dedos,

—— Duzentos ¢ vinle e cinco, disse o negocei-
ante.

— 5

-—— Nove millimetros,

-~ Poderia meoestpar-m’as? Nio tenho a idéa
de como sejam ellas !

Elle attendeu-a.

— Hum! E’ pequeno. Nio acha?

— E’ o typo commusn.

— Pois bem. Dé me isso.  Com artuchos.,
niao? O sr. seria amavel, si o carregasse. Como se
faz isso ?

Elle movimentou a arma. dando as explica
cors necessarias.

que as ballas sio grossas?

Em scguida, clle passou uma camurga peln
arma ¢ 1ha entregou,

Mardoche, sentado,  contemplava o graciosa
crealurn cujos olhos, encontrando o scu olhap, se
desviaram delle.

Ella enfiou o revolver na sua bolsa, de on-
de tirou o dinheiro. Depois.  desenvolta ¢ leve,
clla se dirigiu para a porta do negocio.

— Perdiao! disse o armeiro, da sua caixa. 0
seu nome ¢ o sceu endereco? A lei me obriga. ..

— Ah! Pois nao? Mme. Yvetle Mcéovil. 19
rua Chateaubriand. E’ tudo.

Ella sahiu, emfim.

Mardoche, que repetin comsigo o nome ¢ o
endereco, viu-a subir para o scen Cahriolet que
partiv rapidamente.

— ) senhor. Que deseja ?

— Encantadora ! disse Mardoche, levantan
do-se.

O negociante abanou a eabegn,  concordan-
do.

— Conhece-a? perguntou Mardoche, surprezo.

— Ella, senhop, é uma que projecta um mién
plano. Nao me engano a tal respeito.

— Em que se baseia para fals

No seu nervos

— Veja s6! Evidentemente, cu tinha a  im-
pressio de que ella estava perturbada. Mas uma
perturbagio natural

Pa uma dama, comprar um revolver, ¢ in-
commodo; tio incommodo como um homem com-
prar meias de séda ...

assim 7

no.

— Essa alegria. caro senhor, soa falso,  E*
como esses motivos, as “desculpas™ que clla apre-
senta: a villa, o auto ... E’ mau, isso. Bem en-
tendido, eu nao sou propheta. Mas cu aposta-
Wi oo

Elle embalang¢ou a eabe¢a, com ar significa
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tivo, emquanto colleeava, de novo. nos seus  lo- plexidade. Decoprea sobre o seu somno  agitado,
gares, as armas desdenhadas  por Mme,  Yveltle ¢ a manhi expandiu a sua luz benefica, e tambem
Mcovil, 19, rua Chateaubriand, os jornaes do dia, ..
- Mas ¢ horrivel, isso, que o sr. me diz. Mardoche desdobrou febrilmenle o seu quo
O oulro fez um gesto de desanimo. tidiano.

£ o senhor? Que deseja ? E leu na ultima hora™:
- Mostre-me as suas carabinas. | “Ista noile, Mme. Yvelle Méovil, com vinle

¢ lrez annos. moradora 4 rua Chaleaubriand, 19,

entrou em casa, por vella de meia noite, sosinha,

Niao, disse Gastao Mard.che. no scu automovel, quando, a pouco distancia,  do

Isso nao se dard assim, sem mais nem me- sen  dommiecilio, exactamente  no  angulo  da rua,
nos. Nio ¢ nao! Meu dever... A sociedade. .. 195 deis assaltantes pularam sobre o estribo do vehi-
sa encantadora mulher nao serd [UITH! assissi- culo ¢, quebrando os  vidros. inlimaram Mimme
i Hees Mcéovil a parar o aulomovel,

A porteira do noo 19, rua Chaleaubriand, 1i- Esta. amendrontada, atlirou sobre os seus
nha o habito desses inqueriios remuncraveis, De- LTCSSOres.
mais. havia vy prazio para issc: o a casa que clin Por dest ¢ca, o scu revelver estava carre
asuardava se achava florida de seducloras locala do com balas de polvora seeea, ¢ nao se pode pre-

rias. ver o que tepia acontecido, sioo sr. Méovil nao i
Mardoche tinha, por sua vez, o habito de vesse ido em seu sovvorro.
zer essas Investigagocs, Elle esperava em 1. com cerla inquiela -

Soube, facilmenle, que o sr. Mcéovil, espos) ¢ite, a volta de sua mulher.
da bella Yvetle, era violento, ¢ que a joven  *“lao Altrahido pelas detonacoes, ¢ dotado de uma
dece ¢ lio gentil, ndo podia pisar cm ramo  ver- forca excepeional,  clle conseguin por os alacan-
de™. .. ] les em fuga.
A mulher. explorando o seu interloculor, lhe Teria sido premeditado esse infame atlenla
Fforneceu mais completos inlformes. do ?
Gastio Mardoche agradecen ¢ relirou-se, cm A policia procura vin individuo. a quem 1
bora numa incerteza penosa. porteira Fornecen todos os signaes da vietin 0
Que fazer ? gual, durante a tarde. The havia pedido informa
Si oo desgracada, naquella mesma noile,  pu- ¢coes sobre a vida do casal ™,
ZeSSe o seu projecto em execuciio ? - A arma estava carregada com balas de pol-
Enganar a um marido  que dorime, ¢ coisa vora secea! murmurou Mardoche. Comao foi im
muito I'requente. prudente o ta!l armeiro, que lhe venden o revol
A noite, entretanto, cahiu sobre a sua per- ver !

-
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Eu os vi ¢ ainda me lembro delles como s —-. 1’0880 VvEér?
os estivesse vendo, Um delles, don Alejandro Car- (r Mestre PPilar assormon i porta; Cardonn
don:a, a terra ja o tragou, esta esmE terra gue senton-s¢ o harmonium e para maior cfteito,
=em  ser =1, defenden como um bravo ¢ regon principion os accordes da preciosa U Serenat-
COI SCN SEANZNe Zeneroso, estil mesuE terra gque o de Braga ™, z \
snarda ao lade dos scus valentes gue se cobri- Instinctivamente o Mestre I'ilar se foi med-
ram de cicatrizes ¢ de glorin na guerra nacionat, tendo na =alinha, encoston-=e i mesa, empunhon;
I o outro, o Mestre Pilar Jimences, ainda vive, mm violino gue nella reponsava, afinon-o e poz
velho mas torte ¢ laborioso, sempre levando a sc a tocar a bem conhecida melodia, a0 passo’
vida como Dens guer ¢ com o ouvido attento aue Cardona cenfoava ou murmuravia a parte dey
qualquer grito, a qualgquer chilreado, a0 asso- cinto, 4
bhiar dos rapazes, ao canto dos gallos, no gorgeio Sesuiu-se a0 “Ave DMaria® de Gounod, el
uos passaros, ds mil harmonias da terra o do atraz della, a bellissima canciio “Si tu me ama i
cén, da terra gque elle ama com todo o carinha ras” de nao sei queni, e isto e aquillo ¢ agquell’-x
e do cén que o vem cobicamdo ji ha mais de outro, E
sessenta annos; com s=na cara sorridente ¢ bon- O harmonium  funccionava que era illlli!(
dadosa, sua cabelleira ralan desgrenhad:a, branca belleza, o violinoe nio parava. Cardona com o~
ja como a alma gue =¢ encerra em seu peito e orgullio de nm executante habil + a paixiio dog
como o pensamento gque acaricia o scea cercebro. artista intimo, ferin com maestre o teclado, oy ,
Adora a =ua cesposa, dignissima scnhora, tem Mesxtre DPilar tazin vibrar a eaixan do  vielinol
cnceanto em scus filhos, sen legitimo ¢ justo or- com toda o delicadeza de sua alma de \'(-]Img > 1"
culho, sente carinho entranhado pela patria, @ nicnino, com todo o enthusinsmo de sua paixiaol
sua religiiio ¢ a do trabalho e a Jdo enmprimento ¢ com todo o espasmo do vicio que ainda ha (lt'ﬁ
do dever. Mas tem um vicio organico gque o do- matal-o, sem darem fé os dois do mundo que o=
mina por completo e que nem seun filho, medico rodeavia, nem do calor suffocante, nem do suor
notavel, nem os saudaveis ares de =ua villa, nem que corria por suas faces, -nem da fadiga que .
sua constituicio de ferro, tém poadido nem pode invadia as articulacoces. Musica ¢ mais musica! t i
rio vencer, Padece de musica! Morrera disso. Borracheira immensa de notas ¢ de arpejos, de
sem remedio, embora tranguilla ¢ docemente. melodias ¢ de ecadencias: ebriedade sublime de

I’ois sim, senhor. como lhe cont@yva, recor- innefaveis sentimentos, sangue dalma, raio In-
do-me delles como se os estivesse vendo. minoso do nobre pensamento? Um par de loncos

Eram asx scle da manhi; o Mestre Iilar admiraveis; arraigzados no vicio voluptuoso do \" "b
passon  apressuradamente, sobracando nm  rollo som ¢ na crapula encantadora da harmonia,
de papeis de musica ¢ o sen eterno guarda-chu- — (‘om licenca um momento, disse entran-
vi, em frente i casa de Cardon; este, que aca- do a =enhora de don Alejandro, ji esti posta a
bava de =e levantar, assomou no mesmo instan- mesit ¢ 0 almoco se esfria,
te A porta. — Que horas sio? exclamou o Mestre PPi-

— Bom dia.  Mestre,  para qgue tanta Lar,
pressa! — Aecabam de dar onze horas.

— VYou a San Juan para cantar em um: — Ah, caramba!
mis=n e devo chegar fis nove, Ainda estiio esperando em San Juan pela

— Jii compuz o harmonium. Ficou-me bem missa cantada,
regularzinhe, ) MAMUEL GONZALEZ ZELEDON.
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... 0 que podera haver de mais delicado
ou dar maior satisfaccio do que um doce
preparado com Duryea e
servido com créme ou salada de fructas?
A dona de casa deleita-se nas centenas
de iguarias que poéde confeccionar com
a Maizena Duryea. Ainda que econo-
mica, permitte preparar pratos saborosis-
simos. O unico elemento indispensavel

a Maizena

GRATIS

é o gosto e arte da cozinheira — o limite de pratos depende de

sua habilidade. Prove-a hoje mesmo.

MAIZENA |

MAIZENA BRASIL S. A.
Caixa Postal 2972 — Sao Paulo
Remetta-me GRATIS seu livro
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MICHEL BERVEILLER

DajFacu Idade*d é}-lg!:w'iloso;h ia

Duvido gque exista, na literatura de todos
os tempos, romance mais maravilhoso que a
historia dessa princeza grega do Egypto, que,
aos dezesete annos de edade, conguistou o
throno em Iluta porfiada, subjugou tres dos
romanos mals illustres de seu tempo (Cesar,
Sexto Pompeu, Marco Antonio), e teve por um
momento a sorte do mundo entre as suas
maos frageis. Porque, tivesse a sua frota sido
victoriosa em Actium, Alexandria teria sup-
plantado Roma, e o Oriente hellenico passa-
ria a dominar o Occidente.

Essa historia quasi incrivel Iliada e
Odysséa unidas — com cores magicas e volu-
ptuosas, que evocam o Oriente das Mil e Uma
Noites, — é-nos garantida pelas mais circums-
pectas autoridades. Certos pontos permane-

cem obscuros; sdo, porém, questdoes de por-

Sciencias e Letras de S. Paulo

menores: datas da sua estada em Roma, ge-
nero de morte que escolheu. Mas € certo que
ella foi encontrar-se com Julio Cesar em Ro-
ma, pouco antes dos “idos de Marco”, e que
se matou para se nao submetter a Octavio,
seu vencedor. — “Inflexivel, diz Horacio, nes-
sa morte voluntaria, recusou ella aos liburnios
implacaveis a gloria de arrastar em triumpho
uma rainha desthronada, e nao se humilhou.”
Emfim, nas linhas mestras, a tradicio nao
varia: Plutarcho, Suetonio, Dion Cassio, sdo
accordes. Assim, pois, autorisam-se algumas
das mais legendarias ficcoes: como duvidar de
Helena e de Circe? Cleopatra foi, ao mesmo
tempo, uma e outra.

Por muito tempo ainda a posteridade in-
dagara da historia dessa figura fascinante e
enigmatica. Parece que essa rainha foi, antes
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de tudo. uma prodigiosa comediante. E’ sa-
bido o expediente theatral de que lancou mao
para chegar junto a Cesar apesar das senti-
nellas: enrolada num tapete. e transportada
20s hombros de um homem (tal astucia, diz
Plutarcho, fol o primeiro attractivo gue se-
duziu a Cesar). Mais tarde. com Antonio. seu
maior prazer € o de ir explorar os baixos
bairros de Alexandria. incognita. disfarcada
2m criada. Até o momento derradeiro, reduzi-
da 4 mercé de Cctavio. conservou o senso e o
a0sto do embuste e da attitude: recorde-se
ccmo o0s remanos a acharam sem vida, dei-
tada num leito magnifico, e vestida com os
seus trajes reaes.

Nunca, talvez. levou ella tio longe o genio
da mise-en-scéne, como na famosa entrevista
de Tarso, em que deslumbrou a Antonio pelo
seu fausto. e subjugou em algumas horas
aquelle de quem ia depender o seu destino.
Releiamos a descripcao de Plutarcho: “Nave-
zcu tranquillamente pelo Cydno. num barco
que tinha a popa de ouro, as velas de purpu-
ra, e os remos de prata; o movimento das re-
madas era cadenciado ao som de flautas. que
Se casava com os de lyras e charamelas. E
ella, adornada como se costuma representar
a Venus. ia deitada sob um docel bordado de
ouro. Criancas. vestidas de Cupidos, agitavam
aJdanos a seu lado. Suas aias. todas bellas e
perfeitas. vestidas de Nereidas e de Gracas,
cuidavam. umas. do leme. outras. da cordoa-
| a2

Sob exteriores tio brilhantes. que se es-
condia na alma dessa tragi-comediante? Que
dominava nella? A intelligencia ou o instin-
cto. a ambicao ou o amor? Foi ella. antes de

FIEMININA

tudo, heroica ou sensual, amante ou mae, rai-
nha ou mulher?

Dramaturgos de todos os tempos. de Jo-
delle, em Franca, a Bernard Shaw. na Ingla-
terra. deram desse caracter as mais diversas
interpretacoes. O primeiro na sua “Cleopatr:a
captiva” (que foi. chronologicamente. a pri-
meira tragedia classica em Franca) represen-
tou a soberana heroica. O ultimo. ao contra-
rio, em seu ironico “Cesar e Cleopatra”. nella
nos mostra a encarnacao da feminilidade, ao
mesmo tempo ingenua e finoria. E o maior
de todos., Shakespeare. combinando todos es-
ses caracteres diversos. é. sem duvida. quem
mais se aproxima da multipla e indivisivel
verdade.

@Quando eu soube que. depois de tantas
vezes ter reinado no theatro. ia Cleopatra ap-
parecer na tela. n ao deixei de ficar appre-
hensivo. Anteriores tentativas de reconstitui-
cao historica tinham-me feito desconfiar da
erudicio que se pode esperar de um cineasta,
mesmo de talento. Quanto a sympathica in-
terprete de inoffensivas comedias. eu nao a
ccncebia nesse papel complexo, ao mesmo tem-
po fatal e frivolo, da real seductora. Pois nao
¢ peguena tarefa a de reencarnar aquella
cujo nariz. como dizia Pascal, “se tivesse sido
mais curto, teria mudado a face do mundo”...

Taes apprehensoes, confesso-o, eram em
parte justificadas. O filme poderia sem duvida
ter sido peor. Os principaes anachronismos
foram evitadecs, e nao se véem o0s belligeran-
tes communicar-se por meio do radio. mas
sim. mediante pombos-correios. Demais. o sce_
nario. de incerta authenticidade. se esfuma
prudentemente; no ultimo plano. as persona-
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gens, numa bruma que se pode suppor produ-
zida pela pyra dos perfumes. Emfim, novida-
de digna de nota, a batalha naval de Actium
passa-se durante a noite, para cortar a vasa
a todo commentario implicante dos entendi-
ros.

Nio se fica menos admirado ao avistr um
Bruto barbado, um Cesar cabelludo (quando
toda gente sabe que ao tempo do idyllio egy-
neio ja elle era quasi calvo); ao descobrir
Iras e Charmion, as aias de Cleopatra, com
feicoes de American beauties, de cabzllos
louro-platina; ou ouvir Calpurnia e Octavia,
nobres matronas, saudarem-se com um hello,
dear!, vestidas como num Grand Priz, de
Longchamps.”

Mas, dir-se-a, eis ahj uma questao de lana
caprina. Por que recusar ao cinema essa dose-
zinha de artificio, que de tao boa vontade se
concede ao theatro? Perderiam muito as per-
sonagens gregas e romanas de Racine, se ves-
tidas 2 moderna, ou da mesma forma que 0s
contemporaneos do poeta na corte do Rei-Sol,
ccmo o desejava Taine? Sim, com Racine, em
rigor, poder-se-ia dar menor importancia ao
scenario e a cor local, em troca de um texto
incomparavel. Mas € assas evidente que, no
aue concerne ao filme, ndao se teria a mesma
compensacao.

Ninguem reprochara a Shakespeare o de-
cretar ante uma borradela: — aqui é o Fo-
rum. la o campo de batalha de Philippes. A’
illusao dos olhos, suppre a magia das palavras.
Mas no cinema — sera preciso repetil-o? - -
a montagem — € o principal: as palavras.
quasi nada. E. ja que o cinema tudo pode. em
materia de montagem, tem-se o direito de se:
mais exigente.

Dahi a difficuldade dos filmes historicos.
Tratando-se de um passado recente. o hom
resultado é ja duvidoso; tratando-se da anti-
zuidade, é uma aventura quasi van. Pois os
nossos conhecimentos tém lacunas. quanto a
logares e costumes, que nenhum archeologo
poderia preencher, que o theatro tolera, mas
que o cinema absolutamente nido admitte. Que
hellenista ou que egyptologo poderia gabar-se,
por exemplo, de reconstituir. com pormenores,
o palacio de Cleopatra em Alexandria® Os
scenarios naturaes, as paizcgens nao variam:
e fora agradavel um pass=io com Cesar e Cleo_
patra, no valle do alto Nilo. Mas fol esse, pre-
cisamente, um dos episodios aque os realisado-
res dessa fita parecem ter tido o proposito de
evitar.

Mas o publico € camarada. No fundo, pou-
co se lhe da que a rainha do Egypto acolkha
o triumviro Antonio a bordo de um palacio
fluctuante, mais amplo aque os nossos moder-
nos transatlanticos para delicial-o com wum
bailado no estilo dos de Hollywood ou das Fo-
lies-Bergéres. Mal elle percebe o ridiculo —
voluntario? — de Cleopatra, ao recamar ao
pé da Esphinge, o seu breakfast... Porque o
chiste de uma caricatura presuppde o conheci-
mento do modelo. E’ duvidoso que a Bella
Helena seja ainda possivel em nossos dias.

Nesse caso, ndo € essa das menos afflictivas
consequencias do declinio das letras classicas.
A ignorancia da historia destruiu a arte ama-
vel da parodia.
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PARA BELLEZA DA PELLE

Espinhas, Cravos, Manchas

-

CERA SULFUROSA

SREME FEITO COM AS AGUAS SULFUROSAS DE

POCOS DE CALDAS. NAS DROGARIAS E
PERFUMRIAS.
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Patria Brasileira

Gigante na extensdo, perfeiia na belleza,
Do oceano recebendo a glauca vassalagem
E em montanhas galgando o céo, Patria, és a

[imagem
Da pujansa ajaezada em pompas e riquezas.

Teu povo invicto herdou, para tua defesa,
0 illimitado arrojo e a indomita coragem,
Que enfrentaram outr’ora, ém teu seio sel-
[vagem
O intrepido valor da gente portugueza,
Protegendo na paz e triumphando na guerra.

Mas remittindo o bem, de vencidos oriundo,

Desdenhando o poder que a conguista des-
[cerr,

Por tua raca forte e teu s6lo fecundo,
E’s, 6 Patria sem par, maravilha da terra,

O cofre do porvir e o celleiro do mundo!

ROSALINA COELHO LISBOA,
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O 1.° Congresso Brasileiro de Jornalistas decla- Sua Fminencia o Cardeal Arcoverde affirmon
rou que a “Revista Feminina” é um modelo que a “Revista Feminina” é redigida com
digno de ser imitado. elev'at;ﬁo de sentimien.tosalarg:leza de vinu-.
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Un soanvenir heureux est peut-étre sur terre
PPlus vrai que le bonheur ..

Alfred de Musset

A vida humana no que ela tem de mais nobre é inspiracio continua do passado,
uma teia subtil de saudades, um reflexo de exemplos que semeiam a bondade e a ternu-_
ra. Como do féco oculto de um aparelho de projecio luminosa i distancia, vem-nos do
passado aquela luz difusa e serena, que nos desvenda o caminho da virtude. Ndo _ha
por onde nos enganemos, nio ha atalhos insidiosos nem veredas escusas que nos trans-
viem, se atentos naquela luz nortearmos por ela nossa efemera jornada. Comg as cin-
zas quc na hora mistica do c-epusculo cidem sobre a terra, ardente ainda dos ultumoa
raivs da agonia do sol, dagqualas existencias preciosas que cvsﬁaram chove perenemente a
mesma poeira rutilante das virtudes em que agonizaram e se foram. Longe de obscure-
cer o vspaco e de empanar & gloria de nossa vida, no seu acmé de pujanca, alumiam-nos
aquelas cinzas ainda acesas de um fogo oculto. A’ virtude a morte nio abate, como ao
ouro nada reduz. Lancado a um violento fogo o ouro refulge ainda mais entre as cha-
mas, conservando a pureza de sua essencia.

A creatura virtuosa, no sacrificio, na expiracio, no martirio ou na morte con-
serva, tambem, a unidade de sua essencia.

Eis porque nesta data, em que comemoramos o XXII aniversario de nossa Revis-
ta, sentimos ao nosso lado, ainda viva, se hem que transfigurada pela gloria, nossa
inolvidavel fundadora: Virgilina de Souza Salles.

Nada se perdeu dela, nada destruiu sua morte. Sua evangelizacio agui esta nes-
ta pagina, como em todas as de nossa Revista, nestas palavras, nestas letras, como no
nosso amor filial, no nosso sangue, nas nossas celulas.

E ao pensarmos nela, tudo quanto nos parecia pobre e desmerecido nesta ofici-
na de trabalho que ela fundou e animou, logo se enriquece. A luz que dela irradia pde
frisos de ouro em nossa pena, reflexos de sol na tinta com que escrevemos. Nossas fa-
digas se repousam. Nossos esmorecimentos se reencorajam. Sentimo-nos tomados de
uma energia renascida, de um entusiasmo reaquecido, e de uma vontade reconsolidada
para continuar o caminho que ela nos tracou. Ela nos sorri como no ultimo retrato que
nos deixou, e seu sorriso de ternura e de carinho compensa-nos de todas as agruras. Nao
ha parede pobre onde ha am quadro rico de saudade. As vidas virtuosas duplicam-se de
potencial quando se apagam, porque depuradas das imperfeicoes da materia, * ‘delas
subsiste, como o resultado de uma distilacio, a essencia pura. Quanto choramos a perda
de um ente querido ! Quantas lagrimas derramamos nés mesmos no leito de agonia de
nossa querida diretora, quando seus olhos, ji voltados para o infinito, se despediam da
terra sem uma queixa pelo soffrimento atroz que a consumia! ,S6 hoje, postados na dis-
tancia do caminho percorrido, podemos compreender a incompreensio de nossa dor no
momento de uma despedida que supunhamos eterna, e era, apenas, um efemero aciden-
te da evolucdo para um amor ainda mais alto. Choravamos o corpo que se finava, o ca-
sulo que se rompia, e no nosso egoismo afetivo nio viamos o milagre da eclos‘iu da al-
ma rutilante, que ganhava, liberta, o espaco, librando-se para as alturas de sua fé e de
seu deus ! Nido compreendiamos que ela, apenas se desprendesse da forma terrena, se
tornaria nosso nume tutelar, numa assistencia de todos os minutos, e que dispensada
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(Conclie na pag seguinte)
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Vivgilina de ,,\.)L ruza Dalles, sau- !
- 5 53 f‘\: - > L] :
dosa  fundadora Oda “ Nevisfa Yemuina |
5 . . . - -
fallecida em 31 de Wlaio de 191
Nesse WHXVl.o anjversarie
(Conclusio da pag. anterior) > T
das ocupacdes da vida, passaria a viver so para nos, s6 para a cultura da bondade ; in- $
corporea que dirige os vivos nos caminhos da saudade ! '
XXII anos passaram? Niao. Passaram, apenas, os ponteiros convencionaes do tem- :: i
po da vida material. O que dela aqui vivia, vive ainda hoje, vivera ainda amanhi, e sem- I: . -

pre: o perfume de sua virtude, a benemerencia de sua caridade, a fortaleza de sua fé,
o esplendor sem jaga de sua perseveranca.

Foi ela, Virgilina de Souza Salles, quem desatou no Brasil, nos tempos moder-
nos, a primeira energia em favor de todas as conquistas que a mulher brasileira obteve.
Foi ela que arrostou os apddos, as ironias, os sacrificios da primeira hora de combha-
te por um ideal que parecia inatingivel. Foi a primeira jornalista militante do Brpkii.
Seu retrato, neste carater, figura na galeria da Associacio Brasileira de Imprensa, na Ca-
pital da Repubh:.a e seu nome numa rua de Siao Paulo.

Vieram, depois, as que colheram frutes da vitoria. Entre elas, pou-
cas talvez conhecem o nome de Virgilina, nas associacées femininas da Capital da Repu-
blica. Que importa isso, porém? Vinte e dois anos de luta estio registrados nas paginas de
nossa Revista. Este foi seu sonho, esta é sua realidade. E nesta data juntamos do pro-
fundo de nossas almas as vozes mais ternas da saudade para cantar-lhe o maior hino
de gloria que ela compéds, o de mie e esposa, de que nunca se descuidou yna vastidio
cnorme de seu programa. Duas lagrimas acabam de cair sobre o papel em que gravamos
nossas saudades. Para que mais palavras ?

"'i’b
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A dltima prece da rainha
MARIA ANTONIETA

-,

Acerca do suplicio da desventurada Maria
Antonicta surgem, a cdada passo, novos porme-
nores e sempre Ccuriosos.

O precioto livro «e oracgoes, encontrado ha
tempos em Chalons-sur-Muarne, vem evocar os
iltimos momentos da amargurada princesa aus-
triaca.

Trata-se dum devocionario intitulado “Oficio
da Divina Providéncia para uso da Casa Real,
em Saint Cwr, e de todos os fieis™, que per-
tenceu w Maria Antonieta e contém as tltimas
palavras escritas por esta infortunada rainha.
datadas do proprio dia da sua execugio, 10 e
Outubro de 1793. Este autografo esti na pagina
220. e diz textualmente assim: a4 16 Oct. a 4 h.
12 du matin — Mon dieu, ayez pitié de moi! mes
veux n’ont plus de larmes pour pleurer pour
vous, Mes pauvres enfants; adieu, adieu! Marie
Antoinetta.

Do estado de alma da infeliz rainha naquela
terrivel madrugada da uma idela o facto de ter
e¢scrito “dieu” com d mintdsculo.  Verifique-se
também que a data foi posta como dia 15 e logo
cemendada pela mesxma rainha para 16. Debaixo
do 6 nota-s¢ ainda distintamente um 5.

() mais extraordinirio é que se nota o mesmo
crquivoco ¢ corrigenda na carta que, messa mes-
ma mrnhi. Maria Antonieta enviou a Madame
Isabel, carta que até agora era considerada co
mo o seu lltimo autografo.

Ora, éste eérro da minha € muito natural
numa pessoa (que tem a mente ocupada por um
turbilhdo de pensamentos.

Tendo a carta a Madame Isabel e a pagina
do devocionario sido esxcritas de madrugada e
a luz artificial, Malfrka Antonieta poderia ndo ter
dado conta de que havia passado ji a meia noite,
¢ que, portanto, nio era o dir 15 mas o 14
I’ ainda possivel que, pouco depois, desejando
=aber as horas que lhe restavam de vida, fosse
informada da datz exacta, e entio se apressassc
a cmendar a data errada que escrevera.

A desventurada rainha tinha ainda na me-
maori a fatal sentenga gue a imolava a sanha
dos revolucionarios.

“Segundo a unanime declaragio do juri, aten-
dendo ao requarimento do procurador da Repii-
blica, Fouquier, ¢ na conformidade das leis por
¢le citadas, o tribunal condena 4 pena de morte
a Marin Antonieta, intitulada de Iorena ¢ Aus-
tria e viuva de Luis Capeto.

“Nu forma da lei de dez de Margo pas=ado.
declara que todos os seus bens, se por acaso
os tivdr dentro do territério francés, ficam con-
fiscrados para a Repiblica. E, a requerimento do
dito procurador da Repiiblica, ordena que 2
gentenga seja executada na praga da Revolucio,
impfressa e afixada em toda a extensiio da Re-
prblica.”™

E’ certo que o semblante da sentenciada nio
exteriorisou 1 menor comog¢io, mas la por den-

tro, neésse¢ cérebro de mulher mimada e orgulho-
si, nésse coragio de mie amargurada, devia
passar-se umi horrorosn tempestade.

A’s quatro horas da manhd, ainda era de
noite. Notava-se ja © aparato das forgas. La
dentro, na sua cela escura, Maria Antonieta
estaria escrevendo a sua liltima prece na pagina
do seu devocionario.

A’s 5 horas, tocou-se a chamada em todas as
secgbes; as sete estava em armias toda a forga,
e colocada a artilharia nas extremidades das
pontes, prigas ¢ encruzilhadas existentes desde
o Tribunal de Justica até a Praga da Revolugio.
A's onze horas, Maria Antonieta s=afu da prisio
da Conciergerie, vestida de fustio branco, e su-
hiu com a maior coragem para a cwrreta da gui-
lhotina. Fra esta a itiltima carruagem da sua xo-
berania. A seu iado ia um padre constitucioinai
que procurava conforta-la, falando-lhe numm
vida eterna que nio ¢ déste mundo. No entanto,
Maria Antonieta parecia alheada de tudo. Pen-
siva talvez nos filhos, visto que =0 por cles é
que desejaria viver. O resto pouco lhe importava.

Pelo caminho olhava indiferentemente para a
forga armada que se alinhava através das ruas
do percurso. Mais de trinta mil homens. Nio sc
notava no rosto de Maria Antonieta nem abati-
mento nem orgulho. Era grande o scu sossego
de espirito e parecia insensivel aos continuos
gritos «a populaga cada vez mals enraivecida.
Por vezes, a condemida dirigia algumas palavras
ao padre constitucional que a acompanhava.

Ao meio dia, chegou a Praga da Revolugio.
Dizem testemunhas oculares que wa rainha. ao
encarar o cadafalso, se tornou pilida como ce-
ra. embora mantendo sempre o maior aprumo.
Subiu com grande valor us escadas da guilhoti-
na e ofereceu o lindo pescogo ao horrivel cutelo.

Apés a execugdo, o verdugo mostrou a turba
a cabega ensanguentada da que féra rainha da
Franca, lavrando em seguida, o meirinho Nap-
pier o auto de execugio €m que declarava :

‘“...f6s, abaixo assinado, nos trandportamos
a casa de justica para execucdo da sentenga
proferida pelo tribunal contra Maria Antonieta
de Austria, viuva de Luis Capeto, a qual sen-
tenca a condena a pena de morte, e depois a en-
tregamos ao executor de alta justica e a gendar-
meria, os quais a conduziram a Praca da Revo-
lucio desta cidade onde a dita Maria Antonieta
sofreu a pena de morte na minha presenga .. "

Estava feita justiga! A 1iltima prece da des-
venturada rainha é que nio chegou a ser ouvida
pelos entes queridos a quem era destinada. Hou-
ve alguem que guardou o livro na dntengiio de o
vender, um «ia, a peso «e oiro. Para evitar sus-
peitas, arrancou-lhe da capa a flor de lis, sim-
bolo da realeza e outros audornos que a preciosa
encadernagio ostentava e poderiam acarretar
graves dissabores mneésses tempos de revolucio
que entio corriam.

—
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A moda actual permitte jinnumeras fanlazicas e apreseatamoloas aqui cm diversas

g ? tendencias, Setim modelando,
A silhueta cwjo corpo ¢ preso por hombreiras de lamé e clips de brithantes, Vestido

de estylo em velludo guarnecido de lamé. De tiras de setim com a largura toda da saia
emmodada para traz é o terceiro modelo. Emtafettas, o modelo seguinte, ¢ tambem muito
amplo atraz. A parte superior do corpo ¢ guarnccida de prégas que tevminam wum laco

A ; . X :
atraz. Renda preta. Saia franzida presa com  cabega, Dupla collerette, Simples em setim
azul apenas com franzidos nos hombros ¢

C A S | N O faira em tom mais escuro, o modelo seguinte.
Neste modelo de pesado crépe wma gola pes

pontada de metal vae eruzay nas costas ate
de costas “Dblousés™ neste modelo amethis-

RECEPCOES = BAILES-

n cintura de lagqué preta. O bello movimento

Puara estas occasiages em que se crigem  toilettes decoladas, deirando nis os bracos,
ta, é dado pelo panno franzido no decote ¢ preso no cinto com fivella de pedra,

e muitas rezes alongados pela graciosa canda




REVISTA FEMININA

zgﬁme‘ @niﬁa @inc&

Voltou ao Brasil da sua viagem de estudo

e applica

Applicacoes absolu-
TRATAMENTO pplicac

t te individual
MAIS MODERNO E amente 1n

(lomando em consi-

EFFICIENTE SO

COM REMEDIOS deracao as differen-

tes pelles das senho-

NATURAES DE

ras) —— ————

HERVAS E SEUS
EXTRACTOS NA-||

A0 PAULO
RIO DE JANEIRO
VIENNA

TURAL SEM MAS-
SAGENS

NOVO TRATAMENTO DOS SEIOS
TRATAMENTO das maos o mais moderno e

higienico systema da America do Norte.
Aplicacao de esmalte de todas as cores de ves~
tidos da noite. Troca-se a cOr no dia seguinte
sem novo pagamento.

CONSULTAS GRATIS

[ SUPERIOR¢UNICA ___ A |
| CHNIGA  BEILEZ2]
/M ’% S-PALSsOTAS GRATIS 0 ‘
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Nosso Pullover

Com wum conjuncto sport nni-
tor bem ird este pullorer pratico

ShA

e elegante,

MATERIANL: 5 norellos de 1
Mering cinza azul, 1.2 norello de:

B ¥ 1d azul marvinho ¢ 10 grs. de fio
metallico, 2 agulhas de 21 2 gnnr.
de dicmetro,

PONTOS USADOS: 1. carrei.
ra: 4 pontos poara a direita, 1 -
Mha sem tricotar ¢ sequir assin ; 22 carveira: 4 mallias o qvesso, Uomalha sem tricot. a
que ndo tiver sido tricotada na carreire anterior; 5.° careiva: como a primeira, cte.
EXECUCTO: Comecase pela barra  fazendo 104 mallits ¢ tricotanse 36 carreiras, seja
tma altura de S cmt., 1 ponto no direito 1 ponto no csquerdo, Clomeca-se "”f_ﬁ” come o
desenho tricotando 56 carreiras (14 cm.) fricotar cem seguida 45 r'tl.l'rr'irrr.\-. _-m_:r-ufh: 7]
augmento de 1 malha de cada lado todas as dearreiras, Comecar rlimium(-fm rhl-\'. o
vas diminuindo primeivamente de cada ladg 6 malhas ¢ na carveiva  seguinte aind:;
wma vez G malhas, Dividir o traballo no weio para fozer wma pequena abertura no de.
cots ¢ comecar do lado das caras wma dintin wicio todas as 2 carveiras duiante Hocar.
reivas. Assim se obtem a forma vaglan. Diminuir o resto das nalhas,
COSTAS: Trabalha-se da meswa maneiva deog gque
frente sem fazer abertura.
. HANGAL: Comecar com o raglan da manga o fazer
2mallas ¢ augmentar todas as 2 carireiras de 1 ol
cada lado duvante 56 carreivas ¢ e segquida aceresceen.
tar de cada Tado 2 vezes 6 anallas para as cavas, Trico.
tirs durante 28 caryeeiras o nwmero de omallhas o depais
fazer wma diminvicao todas as 4 carvreiras durante S<
carreiras. Diminwiv o restante das malhas.,
Purva a gravata fazer wma tive de 1 oo, de compri-
mento e 14 cm. de Targura, e erochet, scjom 4 mallios
¢ lacadas ¢ wma crochetada o assim de sequida.
Usam_se tons differentes para a golla o os punhos
como cinza com listas azul marvinho e entre estas 2 eor.
reivas de fio metallico.
I & Para se obter wm bom resultado devese passar o

fevro eom wm panno hwmido todas as partes antes de
costurar.

Reunir a frente as costas o as nangas,

Gollas ¢ punhos serdo presos por owm ponto de
crochet.,
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B Mlema-

BE LAN

APRESENTAMOS AS ULTIMAS NOVIDADES PARA MANTEAUX, COSTUMES E
VESTIDOS. DE ACCORDO COM A NOSSA NOVA PHASE DE VENDAS
OFFERECEMOS TUDO POR

| PRECOS AO ALCANCE DE TODOS
| SCHAEDLICH, OBERT & CIA. ——  Rua Direita, 16-18

EM@UANT@ & da!... Fico a contemplar o violio sobre ,\Ll’[:

mofada que estampa um  trecho de

sailles!...
N&TUREZA ©H©RA°°° Chove! £ o vento vae [cvan:{n as folhas pa_

ra a festan da esperanca!... Que frio! Doce-
mente me vem cant-.ln(lo 'l].al'llla. esta sonat:
feita verso:

— “Que importa! Viras um dia!. ..

— O’ folhas podeis bailar!

A minha melancolia

Ha de passar... de passar...

Eu sei que viras um dia. ..

— () vento langa 4 terra toda uma lougania
esmaragding como =e atapetasse o chio para a
festa da esperanga! Chove! Cada pingo da chu-
va parece trazer a minh'alma maix uma gotta de
pranto para encher, para transhordar o vaso de
melancholia que trago em meu peito!l... Como =i
nio bastasse a nugoa (que em sua ausenecia me
invade a vida. vem. por este crepuscular tio

triste. u =ua voz de sons de Paganini! Minh'al- — O’ filhas podeis bailar!...”" (*)
ma vibra numa hora azul como si executasse ali, Dilke de Barbosa RODRIGUES
a melodia de 1 Palpiti™!. . (*) Bastos Portella;
Chove! E o vento ¢é forte! Que
frio!... A sua voz continia vibran_

do no silencio dessa hora! E. embn-
lada pela sua ternura estranha. cer-
ro os olhos e sonho!. ..

O perfume das violetas sobre a
mesa metamorphosea-se num aromsa
de eleme!... A minha vista vac
pouco a pouco distinguindo o inte-
rior de uma immensa cathedral!
Noussa Senhora., toda de azul. sorri_
-nos la do altar illuminado! So-
branceiro sempre¢, em sua bonita
estatura. como vocé esta bello, en.
vergando uma impeccavel casacal..
A seu lado. a =ua noiva toda de
branco. em rendas e aurancias. soi-
ridente e orgulhosa de voce... oh!
como estou linda! pareco a fada dos

]"EHIJ-;;{: flz;i;i?)iai:ﬁa Hgg"l abro ARTE = GOSTO = LUXO
os olhos... E’ uma ligagio erra- RUA S. BENTO, 25 S. PAULO

JOALHER14 -




o Acho, Llygia, cgue ainda devemos
esperar um pouco, até que cesse a Crise.

e.. .Deixaste que os teus soffrimentos in-
timos se reflectissem no aspecto doentio
do teu rosto. Deves usar o quanto antes
A SAUDE DA MULHER,
que tem sido sempre
o santo remedio do
nosso lar.

e Mdesinha, como sou infe-
liz! O Newton, que antes
ansiava pelo dia do nosso
casamento, agora o pro-
téla allegando a Crise...

— A crise que o assusta
é a da tua saude, minha
filha. Tens descurado
muito. . .

DA SAUDE DEPENDE A
FELICIDADE

Sem saude, ndo mais a cdr ro-
sada, a alegria e o bom-humor.
Ndo mais encontros felizes e ri-
sonhos, mas momentos de silencio
e de constrangimento, em que Ella
soffre o mal-estar secreto das irre-
gularidades e Elle se desencanta
ante as suas attitudes incompreen-
siveis.

A saude é um dever, que as
senhoras terdo cumprido facilmen-
te si usarem

A SAUDE
DA MULHER




Para dar ao vosso
cabello branco a
cOr preta ou cas-
tanha, use

PETALINA

€ 0 unico prepa-
rado que tinge
perfeitamente o
cabello.
Basta uma so6 ap-
plicacao. Um tubo
da para muitas
vezes.
Experimentan-

do usara sempre.

Preco pelo corrcio
registado 33000
Pedidos a REVISTA PEIA I.I N n

i A base de Hené

Nao mancha - Completamente inof-

Praca da S¢, 53

Palacetz Santa Helena

fensiva. Cada tubo é acompanhado

de um prospecto com instruccoes

7.0 Andar para sua applicacio.

Impresso e composto na Typographia Paulista Rua Jandaia 10 Sao Paulo
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JUSTO REPARO A UMA INGRATIDAG® MILENARIA"S
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BURRO]

Demonstracio irrefutivel da sua ‘intéligencia {desde queZo
mundo é mundo até aos nossos dias

Criticos de arte — famosa gravura antiga que tem cada vez maior oportunidade

Se existe no mundo algum animal pericito, ¢=sc
animal ¢ o burro que simboliza a bondade, a1 in-
teligéncin ¢ a sabedoria.

Por amor de Deus nio maltratem o burro,
mesmo quando este se encontre na situagio cle
“emérito” que. no dizer do nosso crudito prof.
Ricardo Jorge. depois de ter prestado ox mais
relevantes servigos, “ji deu o que tinha a dar™.

O burro ¢ diligente. meigo ¢ sofredor. Quancdo
Victor Hugo o consideron “mais sibio do quae
Platio™ 14 soube porque o fazia.

Sterne, o delicioso autor da " Viagem  senti-
mental™, foi dos raros privilegiados que soube
compreender o burro. ' aprecii-lo numa das suas
maix belas piaginas:

"HA no burro uma tal resignacio que nio !he
poxso bater, mas até nio me atrevo a falare-lhe
sem uma certa polidez e delicadeza. Por  isso,

quando o cncontro. invento sempre alguma ama-
bilfdade para lhe dizer, ¢ puarece-me que consizo
compreender as suas afectuosas respostas’.

Niao se esquecam também de que foi monta.la
numa jumenta branca que a proietisa Deborain
entoou o seu prodigioso cantico de acgciio
pela vitdoria dos israelitas sobre os cananeus.

A Virgem Maria fugiu num burrinho, aiim e
salvar o sceu amado Filho 4 per=egdicio de THern
de<. Por ¢ste hom servigo, mesmo que outros 1o
tivessem, a humanidade deveria ficar muito wra-
ta nos burros. Todos =¢ recordam, por certo. do-
versos encantadores do Pocta de “Os Simples™:

Tec, toc, toc, como se espaneja,
Lindo o jumentinho pela estrada cha!
Tédo ingénuo e humilde, da-me, salvo seja,

. Da me até vontade de o levar a igreja,

Baptisar-lhe a alma p'r'a fazer crista!
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Fei ainda montado num |
burre que Jesus fez a =ua <n-
trada  triunfal em Jerusalém
per 2ntre hossanax ¢ palmas
fesiivas.

O Hurro — doda isto a1 quem
deer -— apareceu sempre ios
grandes acontecimentos  qu2
revolucionaram o mundo.

Se a queixada dum burro
torssu uma tio terrivel arma
nas maos de Samsio que ser-

via para dar morte a mil fi-
hist -zl

Podem dizer que o burro
tem  umas orcelhas  enormes,
inestéticas. Nio ¢ verdade. em_
born os actuais eriticos «de ar-
te levantem o seu protesto.

Pitigoras — ¢ devemos ier
cm conta que nio era sada
10lo — disse que “as orclhas

erim o receptiaculo natural d:
sahelori ¢ o orgao duplo pos
meio do qual a palavrea se qis
nava entrar. ¢ animar s

almas ™.

Ora, ¢ cevidente que quanio maior 10r o rec
Liacnio. mais facilmente poderd entrar a sabedoria. 2
I'vemos= nio esquecer que as orelhas do burro 14 ne tempo de Columelo. os lavradores, ao

ve-las agitar-se no  estio, tratavam  log.
de recolher o trigo no alpendre. visto ser
¢<te o =inal imfalivel de proximo temporai.

As orclhas de burro eram consulladas
nessex < iudoxos tempos como hoje se con-

sulta o bardometro.
AMas ha exemplos com pessoas ¢ nomes,
Diz o grave Clio que o rei Luiz X1 da

Franca. de=ejando ir para a caca, meindosn
chamar o seu astrologo que. apos com-
picadss calculos, The prometen um  tempo
magninico,

1<, realmente. o sol comegava a despon-
tar risonhamente, sem nuvens, nem  ven-
tanii.

() monarca partu confiado na  ei¢
do sen astrologo que, de resto. concordays
0= =c¢us prenincios,

plenamente com
Chegando ao campo, o rei, usando
sédico costume de preguntar “que tal estt
o tempo” para ter alguma coisa que di-
zer. dirigiu-se i um Carvoeiro (Ue Passiavi
montado no =eu burro ¢ disse-lhe:
— Bom dia. bom homem. Vejo que ma-

da

drugas. ..

— 27 verdade. meu  senhor, felizmenice
ha muito que fazer.

— Que tal te parece o tempo? Vem ai
um lindo dia de sol, niio achas?

— Nio me parece, meu senhor,.. em
todo o ciaso...

E o homenzinho wolhava atentamente as
orelhax do =eu burro como se cstas tives-
sem o condio de o elucidar. Momentos
depois. feita a =ua consulta. o carvoeiro
disse sem a menor hesitagio:

— Vem ai muita chuva, meu =senhor.

— Mas o ceu esta limpo e niio hi vento
-— objetou o rei.

—'E' verdade, meu senhor, mas o meu
burro nunca se engana. Vera que vai che-

U:: curioso episodio do Burro de Oiro, de Apuleio ver niao tarda nada.

B
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Com cfeito, uma ho-
ra depois, chovin a po-
tes, ) rei. voltando ao
palicio. apressou-s¢
despedir o astrélogo o
a  nomear o burro do
carvoeiro piara o sen
lugar. £ nio quis outro
barometro,

E. ja agora. que alu-
dimos a reis da Franca,
citaremos «  bonachei-
rio  Henrigue IV que.
tendo chegado a certa
cidade provinciana. =c¢
revestiu de toda a pa-
ciéneia para ouvir umn
dos discursos da praxe.
Nisto, um burro des:-
tou a zurrar., ¢ com tai
gana, que o rei mandoua

:E.l.lyodot.ﬂ?;r Clrr;']':}? ::_ Pirandello conversando com o mais filosofo e resigiiado dos mc:. ..
guidamente o orador., ¢
tio mal o fez. que o rei nio sec conteve que nio re< . Hoje como ontem e ontem como s .

Ax =uas tradicoes  sio sagradas. L pes o
Avalo pos umas orelhas de burro ao rei M-ias
por nio saber ouvir a sua bela i<
influi na alta intuicio musiea: s

(lissesse:
— Rexta-me o remorso de ter retirado a paln-
vra ao ontdor que o preceuden. da Friga

£ o bondoso rei da Franga devia ter carradas s, isso nada ] !
asnas. () burro, fque conduziu Sileno coroade

por cntre “evohé!T destivos, nio oo
culpa da estupidez dos homens oo,
arvorados em eriticos musicais cir
qualquer outrn cojsa, aos (uais,
dabzoluta pobreza de adjectivos, o .-
mam burros,

() burro vale mais do que poadoo

SUpor, *

e razio.
) burro ainda devia ser o melhor dox oraclo- DAMpanos

Asx suas tradicoes sio milend. TS,
Apuleio. na sua mais belan of
ternou o burro ¢m scu protage oo
ta. O entrecho pade ser cont.
em meia duzin de palaveas: L
tendo ido a Tessialia, alojon-<e¢  =m
casn dum mago. cuja criada Fotis L
aplicou. por cquivoco., uma  dieea
que o metamorifoseou em burro. Zoie
prleria recuperar a forma sem  itow
comide rosas. Masx como os ro-ai
tardavam c¢m  florir, o pobre l.illo
teve de andar a correr mundo, traci--
formado  em  burro,  sucedends-! o
toda a expdéeie de  aventuras,  tor
fim a deusa Isis, compadecida, aco.-
selhou-o  a  que  se metesse nii. .
Proci=siio ¢ comesse ax rosias qu
sumo  sacerdote havia de  levasr oa
mio. () ‘burro assim ficz ¢ recupc.
a  xua forma  humana. MNMas a0
grande magua verificou que as sjui-
patius de que era alvo por parte ! s
mais belas damas tinham  desapse-
cido, Ele. apesar da sun beleza oo -
linea. nio merecin as atengoes ol :
ninguem! Antes ser burro. .
Iistes  caprichos  femininos
si=tem ainda!

Mas o burro servia parn tudo. i
horroroso  supllejo do duque Ar :i--

mund e¢in Toledo no ano de &

Napoledc na sua ascencdo em
burro ao Monte de Sao Bernardo
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—

avazalho no  ve-
tusto convento de
S. Dernardo, reu-
niu wms =uas  [or-
¢as ¢ cafu sobre
O N au s trincos,
desharantado-os.

Se¢ nao fosse o
burro. Napoleio
nio teria chegado
I acjma.

() burro. portan-
Lo, (lL'\'L' mereoer
sdampre i1 Nos=it
ternura ¢ admira-
¢io. 12 nio faze-
mos mais do que
os mais altos es-
piritos tém  feito,
Shakspeare, n o
scu “Sonho duma
noite  de  verao”,
apresenta-nos  Ti-
tann  apuaixonada
por um burr:.
Mas nio precis:-
mos de ir tio lon-
we. Hoje em  dia.
o famoso drama:-
rurgee Luigi Pi-
randello. farto de
aturar o= admjra-
dores ¢ discipulos
que o louvami-
nham ¢ exaltam
=1 QO comnpre-
ender. prefere fa-
ZOT  as  suas  con-
fiddéncias 2 nm
burro que ¢é. 1o
fim de contas, o
maix inteligente. o
Titania e Botton no “Sonho duma noite de verdao” maix fildsofo ¢ o

de Shakspeare ;-,_ri-“m aisx resignade
} & dos mortais.

Tro Reccaredo,
rei de ledo. ten-
do conhecimento
de que tramaviim
contra ¢le. ¢ que
um dos mais  ie-
rozes  conspirado-
res  cera o dugue
Argismundo. Or-
denou um  severo
caxtigo. Argismun-
do.  foi preso.
scendo-lhe  corta:la
4 mio direita ¢
rapado o  eabelo
4 navalha, £ m
seguida.  foi pas-
seacdo num burro
pelas ruas «da ci-
dade. por entre .=
chuius da  multi-
diio ¢ as pedradas
do rapazio. N o
fim  desta penos=a
Jjornada. foi enfor-
cado  para  exem-
plo dos tmiidores.
O burro. que
tudo *compreendia
¢ avaliava. ¢ que
paderia ter fejto
uma ideia  de to-
das  exsas  barba-
ridades inconzebi-
veis!
Passcar um con-
denado num  jeri-
CO o era a pior a-
fronta que =e¢ Ihe
podia fazer. Niio
0 pensou assim o P
orgulhoso N a p o-
ledo DBonaparte
que  deveun o osen
mitier triunfo 2
um burro. Pelo menos. o primeiro  dos  sens

giandes trjunfos que lhe fez wanhar a confian-
cit dus franceses,

) corso ambicioso  precisava de se impor e 'Y 1 W |
mostrar as suas h: dades. Chegara a Prime e e erla uva “r [ |
Consul. max fialt: he ainda um  grande ieito
que The mercees<se a conifanca da Franca. n oae:
patria que deridira adotar. No s=cu cérchro
minou uma jdeia. No dia 6 de Maio Jde 1800 <16
de Paris ¢ concentreu as suas tropas a0 lonwo

IMPCRTACAO DIRECTA DE

Wizon —

de Genebra. Tornava-=c¢ indi=pen<iavel o traves- : Zibe]ina—

gia dos Alpex pelo grande S, Dernardo. apes<ar . g e 0

des miimeres sacrificios ¢ perigos que ofere:s-ia Petlt-(’rlb

Do lado de li. ox austriacos acuardavim-no. ar- Marthas etc.

mados até aos dentes. () pior. no entanto. cis
o horroso temporal gue fazin., Um  verdadeirs
horror! Tempestades de neve, avalanches., trom-
bas de agua deslocando penedes qu rolavam no
abj=mo. arrastando vidas. SERVICO GARANTIDO

CONFECCOES SOB MEDIDA — REFORMAS
E CONCERTOS

Napolefio conseguju fazer a ascencio da men-
E é 'TO. 1 indi- ) Jee e y ey =
l}nha Intr]lldl“]-ﬂ num hulro' ﬂllll!n por um inf Rllil I)ZIILIO (](.‘ ]ld])ctmlnga, 1)0
viduo da regiio. devendo a prudéncia do jumen-
to ter chegado sio e =alvo ao termo da jornada. Tl 3 8() 9 3 _\ Tl' 0
a-pesar dosx imimeres perices que o rodeavam. l(']( I)h" 4 * 4"' b P‘ L =
Tanto nio teria ¢le feito no seu famoso cavalo
branco. Depois de ter encontrado o mnecessario
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Dois tecidos —

.- duas cores

Vestido de linha
recta em crepe setim

azul.

A grande pala é abo-
toada sobre as mangas
de crépe trabalhado
com ‘‘pois” prata.

Este tecido tambem

forma o volante da

saia,

Ensemble de grande elegancia cujo contraste do

setim “RAYONNE” preio e muito brilhante com o casaco
; de crépe fosco verde listado de pespontos brilhantes € de

moda recente.
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Damos um lindissimo
modélo em “Taflfelas”
préto, ¢ um veslido (o
suprema  clegancig c
grande novidade. A sua
imensa roda. acumula-se
cm volla da delgada,
cinlura, juntando-se na
frente. A horda da saia
alasla com grossos cor-
daoes melidos. que for-
mam uma barra da mais
alta novidade. A Irente
do corpo do veslido tra-
ca i frente em pregas
que formam uma handa
dum lado lorrada de se-
da rubi ¢ remalada comg
Hina  enorme  rosia ver-
melha. K° um  veslido
original. gracioso e da
maior novidade. Qual-
quer senhora que use
¢ésle modélo pode ler a

REVISTA FEMININA

conviccao de que esla bem vestidal

Oulro  vesiido. em veludo verde-
-musgo, com onga cauda: o corte do
veslido ¢ da maxima  simplicidade.
Complela-o um abafo ~(rois quarts™ no
mesmo veludo, com as mangas em pele.
cm volta do pesedco uma larga “échar-
pe” que cruzando num nd simples cal
e graciosas pregas formando 4 frente
do casaco. i

127 de moda agora nos cenbros de
wrande elegancia que as senhoras da
sociedade, da aristocracia e'até de san-
gue real on que tenham aliancas reais
s¢ prestem a posar para os fotografos.
com os chapeus ou “toilettes™ que con -
prem nas casas de grande nome na alla
clegancia.

Damos hoje um modélo originalis-
simo de chapeu. usado pela condessa
de Covadonga. a lformosissima “senho-
rila” cubana, que desposou o principe




]
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das Asturias ¢ que se disse, sem visos
de verdade, que hreve se divorciaria.
0 chapeu. modélo de Liliane Callet, ¢
em selim “Mordoré”™ guarnccido com
tuma linda aplicacio que, represenla wm
Faisao. .

- A beleza inegiivel desla senhora em-
. % presta ao chapen, que talvez nio seja

muilto bonito, um cunho de distin¢io ¢
originalidade, que o tornam notivel, |
lambém para admirar o lindo “eclip”
- . cm brilhante que lhe adorna o simples
o ~ corpele. assim como o maravilhoso cn-
lar de perolas, que cinge o seu pesenco

cslatnario.
Para viagem apresenlamos uma ¢o-
moda ¢ linda “toilette™ em quadradi-
nhos easlanhos ¢ bhrancos, a que riseas

castanhas dio um hspecto de xadrez

Saia e casaco curldg. usado com uni
“echappe™  castanha  com

brancas. & cow-

piniag
pletadin por um confortave
casacd comprido  gnar-
necidg com ama ampla
gola ¢m raposa nalural

O chapeu ¢ em fellree

B Al castanho ¢ duma forma
clissida para viagem. 2
que s¢ra sempre prefe-
rida. ¢ sem divida a

. t’ - - - v
mais| pratica. X7 uma
“loiletie”™ simples ¢ cle-
gante, |[luvas cm pele de

v %

cavalo| e carleira muilo
simples em pele do

porco.
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Terdes [rias o aanlidas hri-
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O Jogo das
“écharpes”

As deharpes completan:

clegantemente  a  toiletie,

dade dellus condizends
com os gorros ¢ chapéns,
Listadas, com bolas, ¢
combinacdo de apenas duas
cares ali extiao ollus collo-

cadas com arle o graca.

via o de ser wne conplenien-

to futil ¢ gracioso para que

merceesse  nossa attencdo,

A preseutamos

Hniee rarie




O NOVO CAMPEAO
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s ). Fuonen o8 Prooveros Aumenticios | “VIGOR™

RUA JOAQUIM CARLOS, 174
CAIXA POSTAL, 1215 — S. Paulo - BRASIL
Telephones: 9-2161 — 9-2162

Approvado pela Inspectoria de Fiscalisacio de Generos Alimen-
ticios. Analyse N,” 117 do Laboratorio Bromatologico
Approvado pelo Servico Sanitario do Estadop de

Sao Paulo — Approvacio N.® 225

A SUPERIORIDADE DO LEITE EMPREGADO, BEM COMO O MJODERNISSIMO F
ORIGINAL PROCESSO DE SUA  FABRICACAO, RECOMMENDAM-N'O DE
PREFERENCIA ENTRE OUTROS PRODUCTOS SEMELHANTES EXISTEN-

TES NO MERCADO. O LEITE CONDENSADO VIGOR E’| UM
PRODUCTO DA INDUSTRIA NACIONAL, CUJA OPTI;

MA QUALIDADE ESTA’ CONFIRMADA PELA
ANALYSE OFFICIAL E GRANDE ACCEITA-
CAO0 QUE TEM TIDO EM TODOS
oS MERCADOS DO PAIZ.

A’ VENDA EM TODA PA%E.TE
I
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Viera da Bolemia, inda prguena,
« linda ciganiniia,
Cuboellos cluros, mas o fle~ HLOPE DL

My /u.\-f-url‘u  Hix l'”llr_ X lfrl.\' " Hl‘hf']'l‘.\':
e wa le de pallor constante,

el CORie ffu.\- pegqiienos f.urfflmf'qr{r'f‘t.'.\'..,
Fue tudo cu rejo o ouro a scintilla:!
At nos arabescos dao allas:

mesnio assiin, bonitinhe.
Quasi scipre restida o ciedriado,

conto as pupotlas ‘

de wm trigal rerde,

no descan pado, -

tdo Christo, que ¢ o symbolo da pobreso!
Tudo demanstra a colossal riqueza

de ddo lindog iz,
el Sob oo .;r;[ (r'g’-uff‘l';".:;.rh';-h-\'r:ru azitl
Gral suus irmansinfias — g cigerras — h e
vifando as mocdinlas de [Jt!llf‘lf.'i}'(}.
como estridulas fanfarras, ;
pelas ruas do Rio de Jaicire,

Voo s Jornioasa beprg e goecn cobire,
molre de fone a jurentude pobre!™

Todo o div vayon a ciganinha

vestida de cscarlale o bowilinhe.
mies traasida de dor! -

Nao querian da sorte o predicedo.

Era scumpre assim aquella vida
de agua correnle . . .
xCm destino, sewm porie
A 2

Fizerane ohesseg ¢reie :
e A 4 = NXep CPCNeT —— (L ies 5
w predizer g sina di toda a genle. > Y prssitdus,

E. jia tarde, ao sol-paor,
P o i U acliow ga rua, ao [éo, polas calcadas,
A todos gue passor e : : i pedaca de P
| qrre passacain s pergnntara I penson logo ser o salivoaedn
Newm dizie que sim, outro sombara. : A

J.

R deqguctla Toue atiroz
Pontngucin comprefiendio ! . =

. : oo qnasi tecaanlio de o )2
Gte naguella vicosa forpiosyra I i
Tratvio

/ flasson por ol o de 4 43 B
‘ Hi s o das funfe 5
wrte cusinadg pela Deseenta. / LRI

o extridule doas wllinee s clgarias,
ox rersos da cancdo gque oduldr,
afome crg tdo grande!. é";r""’l::’:;’””}/"r’}'f':'-‘;’rr{!ji’f!‘;.‘,r‘,

e 1
oocantar, o cantar pela L eenida
Lo swalma se gt e

Ui din . . .

tressaxs Lfras do sorte,
Fowa aulra dia, lepiins anadrugadores
. 2
e recanla daguclles arvedores
do Wi de Saneirg,

a lanciwante dar de wm o feridea,
Agitando aux yocdinlias de Jretied ey
olhos e pravto, de cabeca na

- E 2

. CLicOnlirad it senn 1 ide -l ]
solta a triste cdpede, T

vestida de csearlale o howilinha

’l"if. ..( . . . 7 7y ’ N 7
! o Fowe (e cusindgra, | TS piret e e junte della o i
v o ~ )

C Jurte gnas tristonha o solwecante,
Newpre o rufar as niocdas rir; pundeiro,
« pobre ciganinlio, cur sew deseante '
implora o todo o Rio de Junecirog 3

O pdo de cada dio,

A cigana dizia:

“Neste Brasil Tecuwndo o tag foliz
anede o Natwra o 1l o nssis f"Jl'l‘Hf}-\'lf)
On Cbpos de esmeraldico ptis, d
cide o oura bidgta come hraolta u rosa.
CGurag no sol honito . rulileante, '

O sen pandeiro.

_‘-.—ﬁu lindhe oxse corpressao dos soffredores!
Vollauda para o ecn iiminadog '
precio sopfieg-
Gite o Fowe termingra wey reinado
S0 e litay
e (o sol de o e peis das flares
GHe cmdra falo aleé o HH’U}'!I!"!FI’). e
¥ FLonwe wmdosinha ferte, fndea tprerfade
O precdeaca e pro!

.'-"-'-'-'-F-J‘-'H'--"-'-'-"--'-'-'-"-"-'_

e e
e
e e -
'

Rosalia Sandowval

- T "-"'-.-—-------'

T

]

I
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That is t* ¢ question, ¢ mm problem:a a resol
ver de mde importancia, Mnitos hao de jul
war severa o minha eritica referente ao clemen
I e absolul

to masculino, & culretanto ba
impareialidade ¢ observacio, animada de e de-
~tjo honesto de estudar o gquestiio, Senr preven -
coes nem attitudes  deselesantes, como  mnitos
parecem acreditar,

[Ha pessoas que pensan, ao o lidar commi-
o, enfrentar mma sutfrazista endiabrada,. man-
hater ou coisa scmelhante,  Ainda no ontro dia
persuntaraii-me:

“Doespr

Figquei admirada,

— Nio, repliguei. acho que o homem ¢ uin
animal até muito interessante,
Nio expliquei, mas ficon implicitamoente ex-
posto na minha resposta, que o mal do homem ¢
instamente ser tio esceravo de sua animalidaede.

os homens? ™

Fntrarei agora e detalhes,

O dualismo «da natureza do homenm nio &
chimdéra. antithese nem fantasin, Os anatomis-
1as, especificando as suas ponderacoes, podemn
determinar o centro onde reina a vontade o aguel-
les em que impera o instineto, facil explicar
como a alma:a., propriamente dita, encontra-se (o
minada ¢ absorvida pelos impulsos imprevistos do
<C¢r inferior. que entretanto devia permanceer os-
cravisado pelas lnzes da infelligencia, O driana
humano comporta em sen conjunto todo nm com-
plexo indefenido de actos, pensamentos. desoeji
movimentos voluntarios ¢ involuntarios. Aquelle
que vive exclusivamente na dependencia physi-
i, pensa viver para si e existe somente afim de
<atisfazer os appetites que o envencnunam. '"ntre-
tanto, ox unicos homens que se =alientaram cn-
tre ox demais, sfio os que aprenderam a Iuetar pe-
lax suas idéas contra a (yrannia da carne. Si o=
impetos da natureza physica fossem os unicos
da humanidide, constituiriamos uma con-
wedia da vida reside num

suins
cresacio inlerior, A {1
combzate perpefiio entre os dois séres que =e con-
flaram cm nos. ¢ a victoria pertence daguelles que
<ishem dominar o insufficiencia da animalidad...

Infelizmente & hastanfe limitido o nunmero
(e homens que =abem comprehender ¢ vencer es-

(ELISABETH BASTOS)

<ax ditficuldades, ik porgue encontramos des
controlados na collectfividade, mia sensivel maio-
ria de inconscientes Agrada-me
venlilar este assumpjto porque eston convencida
stres creados depende da

o exploriadores,
gine a0 relicidade  dos
rectidio de caracter do homem, e este nunea con-
secnird uima reform:f real na ordem social, sem
prrimeiro I o Sen espirito, expuargando del-
e ox defeitos provelfientes Jda natureza animal,

Os homens que encaram cstes problemas s
riros, ¢ cerrvin tio fifequentemente gue nm obser-
vitdor desta pantomjma nio pode deixar de per
sunt:ar na intimidade: havera homem sérior A7=
Sm-se eI

vezes, cheios de bgas intencoes, Ia
aventuras rezenceradoras, estabelecem novas ior-
Telie-a

Rewo: A Republieca Nova
esxencia dos erros e defei-

max (e zoverno, para afinal chexar 4 ver
conclnsio ale !'na-'i:[

o ¢ sendo oo ogquinda
imputados i Republica Velha: A% Mesmias
Dpersesnicoes, 0s Mesmos eri-
Mes communs ¢, 1fema 1o o quadre, a corrn
pefi.o com scens infplliveis reflexos na moral pri-

tos
Framdes. as mesniis:

vada . L.
Depois vem a[bailar novas orsanisac
- <Offremos o que Panlo Filho tho

";. 1er-
Vos systenas -
Pem gqualificon d¢ fetichismao dos sy<stemas,
Lo<<o ohservar cofn elle “gue ainda niio distinzo

Lem até onde ehfgario as reformas preconis:a-
da=". Diante do gecorrido & difficil ter illnsoes,

< honestos o

cutretanto ox aniandores do id
os devem| <er encornjandos, Mas e<te< ho-

jo <triosjem seus propositosy Fis a dolo
ro=<;i inferrownes

Muitas vez
deveres porque nio adguirem o habito de enm-
<mis obrigacoes, Nio gqne scejam m:ians

ox homens degviam-=s¢ Jde sens

prir com
propositalmente.
vos de suas pais
moral. mas nio
cho de sens ideaps,

O mundao e
CHs Se conseginencias aproveitaveis, Nio & o
lei, nilo <o ox j‘_\'slt‘ln:t.-: aque tem de mdar, mas
ta transforn o d
nida heneliciar o collecti

y anenns disnlicentes, o<sera-

oes, Juleam-se
e a forea necessaria i

14 farto Jde innovacoes ¢ midan-

" oser

o proprio homem, o ¢
individual paral em <et
vidade,




Mariene Dielrich acaba

e |
LY |

de assignar novo contraclo
coin a “Paramount™! Qulra
nolicia de sensacao, ¢ que
as peliculas da grande actriz
a seguir depois de “Teu no-
me ¢ tentacao”, lerao um
de  von

director distinlo

Sternberg.

F&i-n
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LEMCKE

Santos

TRABALHOS

_s=Z =~ hacionacs ¢
fﬁ_;—' estrangeiras
cm branco, cores lisas
-/ ¢ mescladas
e

Arul has

Sao Paulo

L ANS

PARA

para fazer tricol,
SAO PAULO:

R. Libh. Badara.le

MERLIE

OBIERON tal

como aparece em
“Pimpincla Escarlate”
(IPhot. United Artists)
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Ms. Hubeit Whatley

O nosso grande
artista do

“crayon’”
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2 “portraits™  exe-

culados pelo snr. Hu-

bert Whaltley, cuja ex-

posicao sera em breve

inaugurada nos saloes
do ESPLANADA
HOTEL.

ATELIER — R. Barao
de Itapetininga, 10
Phone: 4-5603




WALLACE BEERY

segura em seus bracos,

dois andes que traba-
[ham com elle em

“0 Poderoso Barnum™

malicio=a-
femininos

M onteiro,

tlos

Quando o general Goes
atirou na

ticiozinho

=aloes
feminino,

mente Togueira

do mibitarismo

aquel!

vez para assistir de Jonwe o clariio das discussoes,
wouve um prot8sto unanime ¢ vehemnte, Admiat -
t:ndo que a déa do militarismo g a mulhe-,
ienha =ahiwdo espontancamente, <em malicia en-
vernizada, para os ouvidos ainda  inexperientes
dax feministas, sd mesmo um cerebro de =oldado

Porém,
crancanias

conceber semelhante
cntre capacidares
rejestar alvitre, ¢ padem
tar descancadas as cletoras, que o dircito do vo-
Lo

1.0

i'n'.lui‘i:l monstrengo,
cnuda

normaes, -

eXislem Mo,

ISEE S Us-

?lf|l1i. 0 l]].'lnvju da= armas, como
stexo fraco 1az
cmpunhar a peasad:
todos =cntimentos
mulher possuce ins-
mic., (em que s=er
scntimenta Jda mater-

nio obriga

omnde das
1EIT

lado

palz dos soviets,
fraqueza
cspingarda, pomndo de
paz ¢ humanudade que a
tnctiviimente. Sioa mulher &
contra o guerria, porque o
mdade ir circulo lumimc.:o de san-
ticdlade, que =G pdsle abranger e utdos
hons, favoraveis de<Iumbr: toda
humamdade. \Varrcemdo to-
dos =onhaos,
1'OSSO CRCUTO

0

elas Torgas,
O

de

1Z comsigo um

captar os
e
IMawiniacio
p-aTa
par:a
Richet
admit.

H LN neito

dir nossa
de cor
rechando o ouvidos
o= brados de Flerriot, Macdonald,
e ontros visionarios  lancaram mun«o,
tinede, a hypothese de nma guerra.

Si CTUASSe um

talves herrante 3]
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scenario,

paz que
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= curso dde enfermagem  ss

litarismo feminino

duplament2
oucerra o

seria
tndo o idéa de
Ge Tservigo obr habilitaria a mulher pa-
ri bem desempenhar o seu papel na vida e
nicsmo tempo lThe daria aptidoes para num  caso

publicas scecundarias,

proveitosa, porque,

cxeolas

X
atorio

a0

de guerra, dirigir escolas de enfermagem que de
tm momernto para outro, fornecessem enfermei-
ras capazes de prestar servigos ao paiz.
Res:stencia physica nio amlta a0 sexo femi-
LINo, POrque no moimenlo preciso, o sen formi-
aavel armazénamento de forgax psychicas, subs-
titue o que a natureza nio the concedeu. A his-
toria estda ahi, para susteniar essa arfirmacio —
Joanna D’Arc ¢ Annita Garibaldi, nio =io mais

doe que a realidade symbolicn da forgea moral que

liz o milagre da torca physica.

A mulher deve trabalhar pela paz, emquanto
« homem alimenta o scu sonho wuerreiro, para
cuB, com a continuacio do trabalho pacifico, ella
consiga impuedir a calamidade de vermos as nos-
- bisnetas cempunhando baionetas como  essas
ifelizes russas que vemos na gravura, Ou entio,
para exsc¢ fuluro remoto, accommodadas ¢m  es-
l‘l'i[nlnl'l(h- contortavels, ;urc]'{;lnfln fu: ],,.1(’,‘.\—
clectricos  que, provocando  phantasticas  descar-

cas, occasionem o incendio de aleuma cidade dis-
rante. X0 entio, <rra o desmaronamento do mun-
1o que precisa ser previsto pelos olhos da omu-
Ther, porque ox dox homens estio vici
Liente olfuscante «da pohitiea de

iados no am-
inferesses!
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eus bodados

pedem linhas fortes e duraveis!

® Si a senhora quer fazer um bordado que fique 4
altura de suas habilidades, escolha linhas fortes e du-
raveis como as da marca “Ancora’’. No uso de Mou-
liné (Stranded Cotton) e Torcal PPerola marca **An-
cora” estd a sua melhor garantia. Sdo as mais resis-
tentes, macias, uniformes e de cores firmes. As linhas
“Ancora’ ndo desbotam e nem perdem o brilho,
mesmo depois de lavar repetidamente os bordados.

OR

MOULINE’ (Stranded Cotton) e TORCAL PEROLA

K

]

templo de Yaguarao

Yazuaron. .. foi tundado no tempo da con-
quista por Diezo Martines de Irala e o DPadre
Francisco Miranda, no anno 1363, junto com
Itii ¢ Aryri. estabelecendo-se capellas em  eada
um:a destas redunecoes, Foi ahi a origem do povo
de Yaguaron onde =¢ construiun a primeira gran-
de igreja do Rio da Prata, I estes padres, pre-
cisando Jde pedras apropriadas para elevar um
frontispicio, resolveram fazer um grande  casie-
1rio de duas alas de uns cento ¢ dez metros de
comprimento por vinte ¢ quatro metros de lar-
suri, com zrandes corredores, de =eis metros de
largura. ¢ grossas parcedes de am metro de es-
pessura, feitas de pedras ¢ tijollos com cimento
de terra avermelhada, de forte consistencia o
cncerrando esteios de madeiras rijas no interior
dos muros,

Este randioso edificio ¢ de aspecto simples.
Compoe-se de tres naves, Ao entrar nesse san-
tuario =ente-s¢ a impressio d agrandiosidade

da arte que represcnta: o ao contemplar o so-
berbo  conjunfpto  de riguissimas ornamenta
coes, da gravira cem  adeira gque recorda oas
irrejas da époga, do formoso estylo Barroco hes-
panhol, =ente-ge verdadeiro deslnmbramento.
Ao fundo {da nave principal elevia-se o ma-
vnifico retabulo. que ¢ um dos mais bellos da
Gpoca  colonial)] Este retabulo encerra um con-
juncto de linhfis harmoniosas com sua archite
o dle

ctura. combinando com  as  ornament:
varios estylos, fcom predominio do Barroco hes-
panhol, denomipado arte colonial pela époea em
que = extenddqu pela Ameriea do Sal) sendo o
e primeiro agscento o I'araguay nest
de arte religiosgh constrnidasx pelos Franciscanos
no principio da conquista e proscznidas pelos
Jesuitas, A estd arte religiosa se den mais tarde
o nome de Extylo Jesnistico Colonial por ter-=.
extendido em t{ndasx as reduecoes jesnisticas nn
Ameriea do Sul

as obras




 —
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O ettejto nmponente deste retabulo o nians
vecoriativo ¢ scend iphico (o que architceto-

prico, pel adistribuicio de S=cus (erinos perspeeii

vos, i volupinosidade das  tigueas nsozinages q
JG abundanei< ae ormanmentos gue recorvda osore
caotitus de Toiedo, Cordoba, Zaragoza, Coridi.
vrnnadi ¢ burgos, nos guaes  predomingn esiee
Formoso esiyio, que transcende ua arie religiosa
ue todds o Aameresn do Sul, Naooizreja de
I rancisco de LBuacenos AIres exXisic ontro |

mue do revitbio de Yazuardn toito na nesnd
Cpocilt ¢ nesta mesni povoacao dqe onde Tor en-

viado pelos Jesuit:

Este retabulo em =ua mmaravilhosa hdrnie-
nia de linhax, cores. o donrados ofterece nm con-
Juncto de bedleza e elegancia gque caraneteriza
arre religiosa da cpoca colonial, de que os artis-
tas tranciscanos ¢ jesuitas lizeram todo mm hel-
lo expoente do extylo da arte religiosa gue pre-
dommava n ailespanha,

Alem deste retabulo pddem <e admirdayr o=
aitares aa direita ass<im como ox confissionario:
¢ pwpitos gue suardam um conjuneto harmonio-
e zravara do mesmo estylo,

=0 entre as obr:
Irilares, han
bros de madei
ciandeias do mesmo esiylo «da época colonial, O

Janeilas, portas, pias, eandela-

olde <¢ coliocavam especies de

altar gque se acha O direita ¢ oulros presceutdng
avur:,

vma admiravel excetucio artistica de
S ornamentiacio ¢ mais minuciosa, de esiylo
plateresco on rococad, com espirilados Jde tolhas
expinhosas ¢ dentivdas, ogivas de caprichosas fo-

1!

Iravessis, caracteristico do mesino estylo
redomina a ordem romanica on composti
1 linhas  drchitectonicas, por scns arcos de
volta redonda ¢ as cornijas da mesma ordemn
i, a=sim como nas columnas ¢ capiteis

l":lll]ll”"
das mesmaias ¢ que para mais effeito no con-
Juncto recehem folhas caprichosas nos remates,
rompendo as linhas exXternas com ornatos cn-
cartuch:ndos do estylo 1ococd, (endo em =suas
concavidiades santos de execucio prinorosia cous
S1Es rongy = e voluptuoso movimento, N
centro  estil collocada o enstwlia cm forma de
pegqueno nicho ric8mente decorsdo: o altar on
m cono o =S¢l =upporte aceentuaa o

niesi,
cxtylo plateresco com =uas delicadas ornamen-
tocoes, olterceendo . formoso conjuncto o
A= tonalidades do =ceu colorido verde, cinzento o

vermelho, com  desenhos violigeeos: todos o=

realees assim como  ox ormatos sio  dourados,

tepresentando admiravel conjuncto de belleza,
Nesta me=ma  igreja de Yazuaron s=c ocn-

contrai alzuns trabalhos feitos sem doavida al-

zum:a depois da retivida dos jesnitas oo iz,
¢ deficiente denots

S exeencio o
nma  longingua imitacio dasx verdadeir
primas e devem ter sido feiros posteriormoento
pelos indios gque haviam sidao cn=iniados por
HAMIT

= obras

aquelles mestres ¢ formarvam artistas de
ra. de pintura o de esceulptar
avuras desta arte dos indigenas, O altar, (quo
e acha a4 esguerda do retabulo ¢ toda nma re-
velaciio da verdadeira arte n2cional, tanto pela
expressio ingenua de <uss linhas arvehitectoni-
cits como pelx ornamenta ¢ oque se nota =er
nma imitaciio, tendo-<se-The applicado folhas o
tHores do paiz, No complicado extylo plateresco
nota-se uma  estylizacio. predominandeo as fo-
Ihax byzantinas; nos suppedancos deste  altar
as linhas de conjuncros «de infleccdes, Lrazem

. COno venmos nas
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uis tolhas collocadia~ g capricho. muito dentia-
et e carnecier byzantmo, ¢ oem o scns variados
neo nola-=c¢ umE For-

de=cnlios e eada <uppe
To em torme: e ealix, e as oespi-

=il colpos
raes deoinllexqao terminam  com Flores. para as
ERIBYE
e a= companulas  chamad: :
Sl formado como os classicos cm ume eentre
mistior do nicho, e aos hndos outros  peguenos,
colenvos,  nos  quaes  estio collocddos diversos
<antos feitos com ingenuidade por =suas propor-
e s Tonieas, suas ronpagens nais o daras de
columnas  de lorma espiralada
los e

<crvem de modelo as lores do campo, co-
: ivellinas, 1

'
movimento, s
Bnitando  as o elassice:
campanulas tallhadas cm baixo relevo: e os ca-

Piteis de imitaeio ao composion nos gquetes des-

=, trazem  rvendilhe

Caneim cornijas <imples de ponea =alicnein ter
nrincim e linhg de inflleceoes com uma espiral
(e peigueno nicho o ogual =e acha um =anto,
Todo o seu fando et pint:ado com as mesmas

aes as o onl = carpas:

cares dominantes, ¢
douritdos do mesma material des-

taveindos =

cripto, com i mesma exeencio, Existem onirds

abra=, como confissionarios ¢ nichos  i=olados,
mmellas lavrea-

poltronas, ole., alzumas porias o
¢ bhom zosto nos desenhos

da= com  perfeic
de e<tylo ja proprio desses indios, que em ocad e
taboleiro combinavam diversos motivos hem sy-
el rico- ¢ admiravelhmente  laveados,

PABLO ALBORNO.

JUDENTUDE
E BEILEZA

resuvenesca sua CUTIS
TORNE SUA PRESENCA AGRADAVEL
FACA-SE ADMIRADA

EVITA MANCHAS PANNOS,
SARDAS . ESPINHAS E TUDO QUE
PREJUDICA O ENCANTO FEMININO
UTIL A TOILLETE DA MULKER

NAS BOAS PERFUMARIAS PHARMACIAS E
DROGARIAS.
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Camardes ou lagosta & la Luxembourgeocise
Para 100 camaraes, preparvar ama cacarola 1 litro de cinlheo braneo
seeco o o mellhor possivel, wme copo de vinagre, 2500 ges. de anaalcige, sl
Wina pitada de pincenta con grao, wcia colliey de café de pimenta de Caygea.
ne, we houguet composto de cheiros o lowre., I"H.:f‘f'_f't‘r'f'r'i‘ e gparasea et
cwmguiito xe prepara o camdrao:s topar 1oa 1 pelo aneio de “orpo o tivar o
tubo intestinal arvancando de wna sa ves o nadadCiva deo ooreio do cabo: L.
rar com baxtante wagua o collocayr ewm seqguida o caldo deicapdo cosi.
whetry 20 minutos, Servir como indica o cliche!
Enfreméts de ameixas
K - Fste [N'llfu. mnito -\'i“l})h‘.\', p(}rf(‘ 80 .frffr) e resperd., Nendo um doee
para scr cortado em fatios finas, a quantio sceguinte di para S pessoas.
COMPOESE :
34 de litro de dvite
250 grs. de ameiras
rl 250 grs. de amendoas
150 grs. de assucdr
i D Oros
e 20 grs. de asswcar para o creme,

e ks - O feitio da forma ndo tewm grande importancia, podewdo ser guadrada
ow redonda, mas serd de melhor cffeito sioo fundo ndo for liso, Uatar -
to bewi com manteiga, Tivar o caroco das ameicas, depellar as aneendoas
o passar tudo pa maching on picar. Misturar bem isto pna tigella comn

150 grs. de assucar, ajuntar as cluras sem bater, misturar ainda o por o
formu, a forno temperado para assar en 30 minutos. Tivay da Fforma ¢ ser

vir com ereme de baunilha feito com ax gemmas o leite o ax S0 grs. de as.
sucar.




Suicidio

Lm dia appareceun na
casa rica um  pobre ho-
mem de typo indio legiti-
o, nao muaito alto, pioa-
do de variola, com  qua-

tro pellos mangolicos 150
logar do  bigode, cabelio

cnnegrecido ¢ mmdomavel
i acgeuo  combinada  do
penile, escovi, cosmeticos,
vinagres, polassa ¢ acido
sulfurico.

Quast gago, ¢ com vodl
de menina restriada. Uin
na  indu

pouco vaidoso
mentaria, especialista ein
gravalas  espalharalosas.
Usava chapeo cor de cin-
za ¢ no alto da cabega:
ou esta era muilo gran-
de, ou o chapeo era mul-
to pequeno. algava bolti-
nas amarellas ¢ meias
lio  espalhatatosas  quan-
to as gravtas.

Olhos pequenos, de  w-
Jhar penetrante, nariz
grande  bocea,

U

fornido,
que deixava & mostra uns
dentes enorsnes  de  ani-
mal seclvatics, conpleta-
vam o estranho typo.

De onde vinha? Qual e-
ra sua  provavel ori-
gem. .. Quem sabe la on-
de nasceu nem de  onde
surgem esses  bichos ra-
ros que i gente  encon-
tra na vida!l...

Que sabia fazer De
tudo: a cocheiro, car-
pinteiro, lavador de pra-
las, pintor de portas ¢ paredes, cozinheiro, pa-

Ll

deiro, enceradop, domador, remendao, ctc. Mas
os pratos que elle lavava... o soalho que elle
cneeravi. .. a comida que celle cozinhava. .. 0%

moveis que elle concertava Tudo o que clle
lazin era ruim. Typo esquisito!

Tinna wn  grande defeito: era resmungio.
E uma grande virtude; era bom como um sanlo.
12 uma grande mania: colleecionava quanta cousa
inutil encontrava: um pedago de arame, umas vi-
rinhas de guarda-chuva, Ia de sardinha, garra-
fas vazias, pedras de formas raras, ragmentos Jo
vidros de cores, ete.

Nag sabia ler, ¢ para conseguir uma cruz ne-
cessitava duas horas de ensaio, nma resma de pa-
pel e varios lapis.

Tinha uwna preoccupaciao tyrannica: a de lim-
par os bronzes da porta da rua. Nessa meticulosa
tarefa levava toda a manha.

Sua distracg¢ao favorita era dirigir galanteios
a todas as criadas do bairro:

— Bom dia, Maria! Que linda manha! Linda
coma voce...

-~ Bom dia, Libania! Hoje nasceu uma  flor

egual a voce. ..

Quuando enlyrou pa o servigo da casa rica,
foi no caracter de jardineiro. Mas, como de jor-
s pada sabia, foi transferido para o caval
larvica. Um dia, porém, e¢lle se agastou com  um
dos cavallos ¢ deu um coice tio forte no pob.e -
nitnal, que este ficon invalido para o resto «da vi
da. Foi, entao, introduzido na cozinha. Ali, com
a mais sanla inlencio do mundo, destruiu, em me-
nos de um mez, um jogo inteiro de louca. Tinha
[)e-
1 dos

as maos Cresvaladigas™ — como elle (
signaram-no, entio, como varredor offi
patcos. Um busto de Napoleao, dois jarroes e
poreellina ¢ um dragio japonez foram  sacrifica-
dos impuncmente em poucos dias. O que levou ao
cumulo a paciencia da as benevola dona da ea-

e

sa, foi quando espatitou contra o solo um enorme
aquaric com lodos os sceus peixes de cores. Nesse
dia., mandaram-no ¢mbora, Mas, pi onde clle
havia de ir?. ..

Sceu rosto de cacique em desgraca fez  umas
carctas dignas de um palhaco de circo, ¢ elle  pe-
solveu falar com o patrio. E falou-lhe gague jan-
do mais do que nunca, emqguanto  de seus olhos
de zorro cahiam grossas lagrimas: elly seria bom,
levaria os meninos ao collegio  sem se entreter
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pelas ruas na volla, brincaria com clles no jardim
casa, ¢, como complemento de todos os terer-
compromissos que acabava  de assumir, as-
de repente ¢ sem vacillar, prometten  limpar
bronzes da porta da rua, unica  larcla,
as manhis.
O patrio, um velho de cor
pondeu-lhe, quasi chorando, de

— Fica... fica... ¢ faze o
Mas procura ser mais cuidadoso.

I< ficou.

E assim, duranle vinte annos, sempre  bom,
mas  resmungiao, viveu naquella casa. Aquella fa-
milin era a sua, assim como clle lhe pertencia de
corpo ¢ alma.

da

\l‘i.‘\
sim
0N como
todas
de ouro, res-
commovido:

quizeres. ..

10

HTH)
que

Um midio dia para elle, scu patrio  resolven
fazer uma viagem a Europa com toda a familia,

Usna das mocas perguntou-lhe si queria i
caom elles.
Ora si quero! respondeun elle.
I£ fol a scu quarto, enrolou seu colehio ¢ se
deteve perplexo deante de suas colleegovs de jau-
las vazias ¢ desfeitas, de suas innumeraveis ben-

salas quebradas, de suas latas de conservas vazias,
e sutr’ora cncerraram perlfumes
de suas pedras preciosas (vidros de cor), de  suas
figuras de caixas de phosphoros ¢ outros nae me-
nos nolaveis objectos, e, de repente, presolven dei-
xar tudo, num gesto de sublime herolsmo, segnn
affirmava com toda seriedade.

seus lrascos que

do

Mas sua decepgio 1ol immensa quando  sou-

be que no vapor nao havia logar para elle, nem

mestno como limpador de bronzes., O patric sup

poz consolal-o, dizendo-lhe que elle devia fizar na

cidade para tomar conta da casa, Nada olbjecloa

contra a decisio do patrio, ¢ acceitou e¢m silencio

i sentenga do destino.

Uma manhi, todos deixaram a casa ¢ embar-

caram c¢m umn grande transatlantico,

Mas, quando se viu sosinho naquelle immen-

so casariio, sem ter quem lhe desse ordens; quan-

do se viu senhor abscluto de scus aclos, sesu nin-

suem que lhe fiscalizasse as entradas ¢ sahidas;

quando poude fazer o que bem entendesse: co-

mer, deitar-se, tomar chi; quando niao ouviu mais

a voz implicante da patroa, nem as Lrogas das me-

ninas, nem sentiu o peso do  clhar  do patriog
quando se viu s0 em meio de suas artisticas col-
leegoes compreendeu que havia voltado a,  co-

mego de sua existencia; gque lhe faltava o guia, a

fio conductor de seus actos, e, assim, presa de

profunda angustia, foi para o logar onde cimbar-

“sua familia™ aliron a4 agua, para 0o

cira ¢ se

mais apparecer no mundo dos vivos,

Otto Miguel Cione
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A Hygiene intima
é vantajosa

- Sé se for

Perante certos proble-
mas intimos da mulher,
quao mais tranquilla e
sauvadel a Senhora se
sentira—quantas preoc-
cupagoes e incommodi-
dades evitara—mediante
a pratica da hygiene in-
tima, por meio de lava-
gens. O seu meédico lhe
confirmara a importan-
cia que isto tem para si.

Para se obter todas as
vantagens da hygiene fe-
minina sem quaesquer
riscos ou decepcoes, de-
ve-se usar o desinfectan-
te LYSOL.

Na Europa e nos Esta-
dos Unidos, o LYSOL ja
conquistou a inteira con-
fianga das senhoras.

O LYSOL é tao seguro
que se usauniversalmens-
te nos casos de materni-
dade. Nao faga ensaios
perigosos na sua hygiene
intima : guie-se pela pre-
ferenciados médicos. Use
o desinfectante LYSOL.
Siga cuidadosamente as
instrucgoes que acoms-
panham cada vidro, e
nao tardara em notar os
beneficios que lhe pro-
porciona a adopgao do
methodo correcto de
hygiene intima.

22

yDESINFECTA NTE

RESGUARDE - SE DE IMITACOES

com nomes parecidos, e lembre - se que para con-
servar a sua efficacia, o Lysol ndo é perfumado.

rr
MARCA REGISTRADA

Fabricado por Schiilke & Mayr, A.G., Allemanha

Emballagens economicas: 100 grs. - 239 grs. - 1.000 grs.

Harabwrgo,
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gritandc poderd obter o gue deseja e se torn

da por sua mdae, um pegueno tyrano ou umda

A personalidade da crianca jd existe, em

casos, de accordo com O Qe « creanca ve.
sua volita.

Si a mde é meiga e calma. si é sorrident
sorriso. Uma crianca sd, bem cuidada e alim

se interessar por tudo guanto o cerca e que

e preciso evitar de satisfazer-lhe os caprichos

tas lindas criancas, de cabecinha loira. nao

gue se os ergam. Si ceder aos caprichos, elie

Ndo se deve deixar que tomem taes habitos.

perto de si, quando se tiver visitas. mesmo da

nervosidades cederianics uma vez ¢ o may hr
se por as criancas
em contacto com as
pessoas vindas de
fora. evita-se assim
o contagio, os micro-
bics e mesmo as
caricias bem inten-
cionadas mas nemn
sempre Sds e mesmo
1 respirac@o ndao é
isenta de perigo pu
ra uma creancd pe-
quenina. E sendo
pelo exemplo gue se
formard o caracter
da crianca ndo deve
haver disputas e
discussoes exaltadas
em sua presencd.

Joven Mamae!
Para que seu Bebe
seja uma crianca

hem equilibrada ob-
serve-se a si mesma

Conselhos a uma
jovem mamae

Quanto encanio no sommno innocente do en-
tesinhio gque dorme no seu bello berco roseo.

Comnsidera « jovzm mamde seu doce $IMNU
e todos seus cuidados sd@o para a vida mate-
rial do Bébé. E' certo que nesta idade € prin-
cipalmenie o sew desenvolvimento physico
que nos preoccupd.
Auxiliada pelo conselhos do medico, sabemos
cuidar e nutrir este pegquenino ser, os cuida-
dos hygienicos, a alimentacdo nas horas cer-
tas, ar purc as janellas da ‘“nuroery” devem
estar abertas sempre que possivel tomando
cuidado entretanto, para que o Bébé nao sof-
fra a menor corrente de ar.

Entretanto, tudo isto, ndo é o sufficiente;
ha o serio problema da educacdo materna. E’
ainda muito pequeno!... diremos. Sim., mas
precisamos comecar desde jd. Dia a dia, me:
a mez. este ser vae se desenvolvendo, sua in-
telligencia vae se despertando, seus candidos
olhos vdo aprendendo a ver, entender... e de
srwas primeiras impressoes é que se formard o
caracter de seuw filho.

Em mpoucos dias Bébé saberda discernir si
ard, entdo, conforme a educacdo administra-
crianca bem educada.

embrydo, e ella se desenvolve, em todos 0S
entende e sente pela atmosphera criada em

e. Bébé. de igual humor responderd a Seu
entada, nao deve chorar. Quando comecar «
com qualquer bringuedo se o puder distrahir.
mas tambem ndo se deve ser brusca. Quan-
vi. jogar os brinqguedos e depois gritar para
continuara vergando todos d sua vontade.
Em principio ndo se deve deirar a crianca
familia. Para se evitarem as lagrimas e as
b*to seria tomado. Ha outra razdo para mndao




REVISTA

conlinuamente. Escollte cont
cuidado as pessous os quaes
deve ser confiado seu filhi-
nho. A crianca aprende prin-
cipalmente pelo exemplo,
ella escuta. Um dia ella
comprende, e Pouco « pouco.
ella se modela de accordo
com o0 meio em que cresceil.
Nada ¢é mais triste do que
deirar no espirito da crian-
ca a lembranca das lutas
dos paes e das suas discus-
soes; toda sua vida serd
marcada por esta pezarosa
intimidade, da qual devemos
preservar a docura da in-
fancia. Pequenino que elle
seja ndo serd alegria saber
que elle retem as palavras c
faz “refleroes cheias de bom
senso’ . ..

THTNEIN eI enmnm

0 uso das frutas na
alimentacdo infantil

As frutas sio daddas des-
e o 2% mez de vida, As nais
cimpregadas sao: a laranja,
a hanana, a maci. a peri. o
limiio. o tomate, a nvi, ele.

A laranga ¢ Lada em Tore
ma e ealdo puro on com
assucar, i for preciso. )
limao em forma Jde limona-
dat, A pera, aomaei e has
nana sio servidas cruas ou
cozidas com assuecar. A uvi
¢oo tomate sdo dados cm formea de ealdo, e
tirando-se cuidadosamente a casea,

AT medida que a creanca for crescendo o
<o ;|(|:l|:i;|ln|n a :f”]Jll'rll;l.'_‘.“:u Irrutivarg vie
se angmentando o guantidade das mesnis
¢ proporcionando ontras frotas, taes cono:
abacate, mamiio, ete. A= frulas sio ns=adas
nio pelo sen poder alimenticio, que ¢ pes
quenc, mas sim pelo sen alto conteido em
vitaminas, s vitaminas sio clementos en-
contrados nos vegetaes ¢ ontrias substancias.
imprescindiveis ao desenvolvimento, i onutri-
cito ¢ a4 defesa do organismo contra cerias

molestias,
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os primeiros dentes, convin lo portanto dar
IITEEEH | (‘[un':l (B ]uin|<-ir'r-.- alimentos colsis.
tentes (torradas de pao. hiscontos leves e
natizena, araruta, eteo com o fim ode exer
citine o mastigacio,

—— 0% doees <o ove, e t'n]lf!‘r._—;‘ln THIRTI L
i tambem podem ser diados como <olire.
nesi.

Antes de terminar esse capitnlo insis.
tirei sobre ddois pontos importantes: neahi.

i euloscima (halas, hombons, eteo deve ser

i nos intervallos das releicoes ¢ duranie

estas prohibiresest o nso da g,

—
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Pode nessi
cpigraphe
anguellas
de uso corrente,

parccer it Mulias  pessoas
se acham reunudas palavras
das quaes os f[rancezes, numa
velha mas amda vigosa,
que “hurient de ¢ trouver ensemble . No
1o da ehromiea preseénte S CXPTessous
iréa” e Ugrande romancista” que devem duar aos
lenores mals o apenas impacientes, a
immpressio de andarem as taponas, muito irritadas

que
no gencro
locugau
dizer

titu.
=io T es-

SCNSIVens,

uma contra outria, mas tomadas dde colera misor
aindi contra guem s o juntou .

Realmente, o maximo  gue  se o contem,  por
vid dde regra, na apresentagao da quanguer espe-
cie de trabathador, ¢ o ndice forte ¢ seguro de
um:a vocagio ineguivoeia. \Vir logo sl qualquer

collsa com  apparenciias, mé=mo vagas=, de lrcrl'cl-
¢ao, constitue verdadero phenomeno cmpre -
sada palavra sentido de anomealia,

CSLil cCom o

que lhe reserva o linguajar quotidiano.,

Sio ¢ de arte, na accepciio maix clevada, que
s¢ trata, esses repudaros crescém de justeza. 1L otal
modo de ver aimmda ganha supplementos novos
de  exactudao, quando a arte em aprego ¢ aquel-
la que tem o nome de literatura.

Sdo realmente quast mconcebiveis as nicia-

coes  hterimas  tulnnantementie  vVicloriosias.,

O mancjo, por &1 50, da linguagem, tio mal
leavel, por vezes, mas, de outras, desoladoramen-
te hirta ¢ crespa, ¢ tanto mais hostil, em certos
casos, quanto mais flexivel, impoe «os cobigosos
de gloria a tributo pesadissimo de longos e pe-
nosos aprendizados,

Accresce que o =aber escrever muito longz
¢ acha de¢ ser tudo, nesse dominio mgrato da
exthetica.

Vem, a seguir, deésanando cabedacs inexhau-
riveis de zelo, de applicagio, ¢ paciencia, os sc-
gredos tremendos, quasi e¢sotericos, que sio pe-
culiares aox diversos gencros literarios.

Nasce (dahi a1 contingenecia de noviciados tao

duros, tio desfibradores, que somente os suppor-
tarido os grandes predestinados, ¢ cuja extensio,
a rigor, se mede pela da propria vida, na cons_
ciencia dos artistas supremos, martyrizados, ate
a hora de morrer. pela ancia de um aperfeigon-
mento indetmido,

Sabe-se que =upplicio ininterrupto foi, a tal
respeito, a  existencia de  Flaubert. O exemplo
que elle deixou niao editica, sOmente: cntérnece.
Insatisteito, intransigente comsigo mesmo, nio o
cra menos, por tolérancia ou cortezia, para com
outros. Releia-se a collectanea de =suns cartas,
I-ula de st do scu trabalho, dos scus deveres pa-
r. com a lorma de arte que abragou, no tom en-
carnigado, feroz, em que um guarda de presidio
onde predomime o systema dos trabalhosx forga-
dos, falaria a respeito de um presidiario desi.
thoso. vadio, reécaleitrante. O que elle cscreveu
:  Alaupassant, depois de ler “Boule de suif™, a
cbhra prima com que o mesmo assignalava o inicio
ae =uas actividades de narrador. ¢ quasi revoltan-
ic. INote-se que o velho teve a nitida percepgiio
mmmmediata da genuina maravilha realisada pelo

0=
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Benjamin Lima

L‘.\:illl!'t:!l_‘fﬂ:r-‘ e
como <. elle nivda tives-
medinano, siquer,

nuessia  arte narrar,
contrario ~llp]:ne~.tn
brasilera.
Sl Us-
OO
Ci
Lo

-

dirigiu-sc¢ a este com
tio violentas
apreciavel, de
precisimente
pavoro=amente  ditgiedd,
mnocentes, que certa =enhora
Carolinag Nabuco, vem de 1azer a
t=¢a em condigoes impressionantés, visto
reveladoras de uma completa, ¢
piena maturagio, de portentosa, de  grande
mancista. PPode-se, deve-sc dizer della gue
e onde ja lhe extremamente
viancecedor que viesse a depors
experiencias,  tactoeios,
realisar uma
lossem

HrOge, Mas
minmativias
¢ teito de
’ois @ e

HED o

puios=

dona

personalidace

des-
conchuar, mue
tentativias, cm
vasta obra cm cuja me-

ticaindo dar-
pudes:

por =Urig
de
tas depors,
~umma, e
Ihoria progressiva
cstagios obrigatorios, ¢ que
representacio graphica
longada curva ascensional.

Foi escrevendo a vida de sen
Nabuco., e¢sse homuem  cujo  app-irecimento
Brasil bem mais retardatario na civilisagio
que o hodierno, reveste, meus  olhos
Inmbrados, 4 feicio de milagre maisx stuthen-
ticos, gue dona Carolina revelou velleidades  de
¢seriptora.

Il algo e
tia, porem, de

marcos
crrm,
proc

[REN
e .ter,
1Orma

e

B H sobh a

pae, Joaquim
nun

o
aos dues-

dos

tavoravel i essa biographtia. Na
enthusiastico. I, como da proprii
Lrographia nio tomei conhecimento directo, por-
(que nem ma offereceu i autora, nem puce
adquirir tio caro volume, ficou-me tio =6 a de--
connanga de que a filha de Nabuco, embora sem
comprometter o grandeza ¢ a belleza da figura
paterna, uma especie de Apollo mtegral pelo
corpo, pela intelbgencia e pela =ensibilidade, um
seres mais harmonisos de que o mundo in_
Ji =e envardeceu, nio tirou do  assumpto
=~mio diminuta parte do conteldo rutillante.

Penso, ahas, que amda nio houve no Brasil,
quem Jograsse por-se ao mive]l desse thema €s-
magador, ¢, acredito que, entre nos, ainda nin-
guem tragou de Nabuco pertil superior ao gi-
zado pelo conde Prozor, o amigo e vulgarizador
ac lLlbsen, e nmscerto, logo apos o fallecimento do
fiosso Molvidavel patricio, na “Revue Hebdo-
madaire .

Cu

dos
teiro

Sio 0 revez do que presumo, a biographia
de Joaguim XNabuco pela propria filha ¢ digna.
c¢m tudo e por tudo, de tal biographado, a sur-
presa despertada em mim pelo primeiro roman.
ce da referida senhora corre por conta da cir-
cumstancia de c¢u permsinecer até agora na 1gno-
rancia do livro em que ella €z a sua iniciagiio
literaria.

Dado, porém, que o alludido ensaio seja op-

timo, nio bastaria isso para se preveér que a au-
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Beery ¢ Adolphe Menjou, em uma scena de

*0 Poderoso Barnum®™

(Photo United Artists)
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i
toridade do mesmo viesse a produzir obra Jde me-
litos  cquivalentes em genero o diverso e, a
minitas luzes, mbnitamente mais ingrato. [0 de
considerar-=c, anmda, que a ternura filial deve tes
contribuido  de modo  apreciavel para os possig

vels meritos «dp mencionada biographia,

INflo =ci trancamente, de romancista que ha-
ja prineipiado, neste paiz, como acaba de tazel-o
. Carolima Nabuco.

A succeessora” ¢, no men parceer, uma das
miclhores producgoex de que o DBrasil pode orgu-
Thar-=¢ nos dominios da lteratura de fiegio.

A ddéa, por si 30, do caxo de psychologia
worbida, em torno do qual se¢ desdobra toda a
acgao. vale por um documento arrecusavel  de
pendor para o cultivo do romance.

Mas o ponto de partida poderia ser optime,
¢ attentasx ax quahidades da narradora,  conest:-
tuir-se para csta em factor negativo.

Niao ¢ isso, entretanto, que se verifica. () es
tudo daquella segundo  esposa, que, tendo  viv
do antes sob a longinqua ¢ indirecta fascina
ada mulheér a quem devia succeder, cie. por timi-
dez ou, melhor, por forca de uma commovedora
dehicadeza de sentimentos, <ob o dominio de uma
vbsessiio cruel — a de irremissive] incapacidade
jara uma =upplencia tio ousada — ¢ feito com
UIMa SCEUranci ¢, a0 mestio tempo, com umea su-
Ltileza de que tirarin vaidade a qualquer con-
=tmmado da novellistica,

Roberto, Germana, Vaseo siio Diguras  cuja

verosimilhanca parece ter sido objecto fda atten-
cilo especial Jda romancista, para neutralizar o
que  porventuria, cexista de nenos verosimel na
impressionavel, Iremente, quasi omystica Marina.

I<sta, porém, absorve a curiosulacde «do leitor,
com um imperio em que algo se insinua de en-
cantamento,

SO uma romancista por predestinacio abso,
li:ita poderia conceber personagém tio curiosa o
scductora para illustrar uma hypothese tio suu-
wsestiva e inquictante.

Max . Carolina Nabuco, além de lancar com
tanta  Dirmeza os delineamentos basicos de sen
hvro, cutdou-lThe tanto das minucias que nao me
repugna nst=tr, para elle, na elassificacio  de
ohra-prima,

Sentimental a0 men  meslo, lamento apenas
que a Aliguel, o primo de Marina, vencido nas
=nis pretensocs de noivo, ¢ muito  logicamente,
pelo Tulgurante Steen, a autora tenha recusado
¢ seu esquecimento completo, g preferia fiear
imaginando-o menos  mercecedor de uma prete-

riciio que o principto movera minha piedadde in-
corrigivelmente  ingenua

I<s ¢, todavia, um pormenor insignificante.
() que importa ¢ o facto de agora termos uma

grande romancista, tio grande mesmo que um
dos nossos mortos mais illustres, certo Joagquim
Nabuco, emfrito degustador das boas letras, 1a.
talmente sceri, com toda a i=enciao, nm Jdos scus
leitores mais  enthusiasticos
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CULTURA

LLaura

A julgar pelo que se fala hoje em dia so-
bre cultura feminina. pode-se concluir apres-
sadamente que sO0 no seculo XX a mulher
deixou de ser analphabeta.

Data de bem lenge, no emtanto., essa éra
luminosa em que a mulher deixou de ser uma
simples escrava amercé da vontade soberana
do seu senhor e marido.

Foi o Christianismo que deu a mulher a
situaciao aue lhe era devida na famitia e na
sociedade.

Com o apparecimento dos mosteiros. in-
tensificcu-se a cultura da mulher. A idade mé-
dia apresenta exemplos notaveis de grandes
capacidades intellectuaes femininas. nao so
entre religiosas como na nobreza.

A impressao que em geral erroneamente
se tem ao estudar a historia. é de que as mu-
lheres se entretinham simplesmente com o©s
trabalhos de agulha ou com a cythara e que
apenas eram canazes de assighar de cruz
gquando necessario.

Bem ao contrario verificamos que muitas
vezes eram ellas quem mantinham na sua li-
nhagem a tradicao da cultura. estando os he-
mens nessa época principalmente occupados
com luctas e torneios.

E’ impossivel ler sem admiracao a vida de
Santa Radegunda gue atraveés todas as vicis-
citudes de uma vida cheia de guerrilhas na
familia e com estrangeiros. arrancada do seu
berco. a Thuringia. devia integrar-se da cul-
tura gallo-romana. destinada por Clotario a
Ser sua €sposa.

Preferiu no emtanto a solidaio de um
claustro a vida commuin com um rei barbaro.

O mocsteiro de N. S. de Poitiers, transfor-
mado em mosteiro de Santa Cruz (devido a
uma reliquia enviada a rainha’ foi um nucleo
de altos estudos. onde as religiosas alterna-
vam as occupacoes intellectuaes com os tra-
balhos domesticos. nroprios as tendencias fe-
mininas.

Ahi viveu Baudcnivia, que em versos deli-
ca”os ~screveu a vida de Santa Radegunda.

Fci na idade média que viveu Dhuoda. a
gue Lucio Félix-Faure Goyau chama: a ante-
passada das pedagogas. Soffrendo das infide-
lidades do seu marido. o duque de Aguitania,
procurou refugiar-se entre os livios e ella
mesma escreveu um manual onde regista os
conselhecs aos filhos para a sua conducta mo-
ral. :

Seria longo enumerar os grandes nomes
gue marcam o rastro luminoso feminino des-
sa época: o nome de Hroswitha. religiosa e
escriptora theatral: Santa Hildegarda, que
discorreu sobre assumptos scientificos como a
circulacido do sangue e a theoria das mareés:
Branca de Castella, Christina de Pisano e tan-
tas outras testemunham a elevacao da cul-
tura da mulher medieval. sem contarmos as
relieiosas notaveis na Inglaterra e na Irlanda.

Na Renascenca deixam nome illustre na
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Jacobina LACOMBE

Italia. entre outras. Alexandra Scala e Victo-
ria Colonna, esta ultima tao ligada a4 memo-
ria de Miguel Angelo. .

Mais tarde, porém, vemos a cultura femi-
mos dar uma explicacao a essa attitude: a
nina ridicularizada por Moliére. Procurare-
mulher que se instrue, torna-se alvo de mofa
se essa cultura que adquire € com um fim
sgoista ou de delictantismo, o que € indicio
de tola vaidade.

O natural na mulher e a dedicacao e a
sua tendencia a aperfeicoar-se é normalmen-
te com um fim altruista.

Por ahi vemos a razao de serem ridicula-
rizados esses tpos anormaes desde a preciosa
ridicula dos tempos idos até a basbleu e a
suffragista dos nossos dias. .

A nosso ver. occupa logar de destaque na
historia da cultura feminina a grande educa-
dora que foi Mme. de Maintenon. cuia vida
merece estudo especial. Em vez de ser influen-
ciada pla futilidade da corte, vemol-a affron-
tar a opiniac da maioria e dedicar-se. (e com
que zelc!), a educacao das jovens de Saint
Cyr.

Hoje a mulher julga ter feito todas as
conauistas pelo facto de ter conseguido entra-
da nas Universidades e poder votar e ser
votada. ’

Fsse facto tera em si a resposta aos an-
zseins da alma feminina? Sera mais feliz a mu-
lher por poder competir com o homem Tera
ella o desejo da gloria e da popularidade?
Acreditemos que nao seja esse o supremo ideal
feminino.

A mulher, occuvando um posto de respon-
<abilidade. so se sentirda verdadeiramente fe-
liz s= verificar que esta fazendo ¢ bem em
torno de si.

O verdadeiro sentido. (assim nos narece!}
oue deve fer dado a4 educacdo feminina. é o
zentido social na sua forma nao sé simbles-
mente social. mas tambem de apostolado.

A adclescente que for bem guiada nessa
énoca da vida. em aue os enthusiasmos flo-
rescem mais sdos e elevados. tera uma com-
nrehensio mais clara da vida e do seu ver-
dadeiro narel de mulher.

O simmnles curso gvmnasial. tal como é
nes ssus programmas. node povoar o cerebro
da menina. mas nada contém para elevar-lhe
0 nivel moral.

E’ preciso que os collegios femininos com-
nletem esses programmas e nreencham-lhes
as lacunas. se quizerem formar o typn de
mulher necessario a scociedade actual. Se as-
sim nao fizerem. auementario simvlesmente
0o numero de bacharelas e de doutoras, ou
mesmo das bashieus, porém em nada concor-
rerao para melhorar a sociedade. isto é. para
trrnar a mulher mais capaz de fazer o bem
em torno de si, e portanto. de mostrar-lThe o
caminho da verdadeira felicidade,
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elebracao do Dia Pan-Americano

I'alavras do [P’residente do Conselho Director, o
Exmo. Snr. Cordell Hull, Secretario de Es-
tado dos Estados Unidos. pronunciadas na

celebracio do Dia Pan-Americano, realisada

oo

Unido Pan-Americi:na na noite de segunda-
feira 15 de abril de 1935,

£ para mim um grande privilegis poder vos
dirigir algumas palavreas neste din dedicado  ao
n-Amepicanismo; —— dia que tem chegado  a as-
sumir uma signifiea¢io vital em todas as Repu-
blicas do Mundo Occidental. LEncontro verdadeirn
inspira¢io no facto de que neste  momento as
minhas  palavras vio sendo  transmittidas por
onda curta aos conlins do Continente Americano,
¢ descejo me valer deste enscjo para enviar  uma
c;nlm'n.-a.u sawdacio a todos os meus amigos ¢ ou
vintes em toda a parte da America.

' na verdade vwma feliz cireumstancia quu
esle anno a celebracao do Dia Pan-Americano cie
Justamente em uma oceasiio em que o espirito de
cooperagiio Pan-Americana vae demonstrando o
videnepias  de extraordinario vigor. A recente
conferencia em Montevideo apresentou ao mundn
o inspirador espectaculo de uma assembléa de de
legados das Republicas americanas  dedic
proposite de por termo ao infeliz conflisto
duas nacoes. Embora nao fosse possivel obler um
accordo entre as duas partes belligerantes, o espi-
rito de responsabilidade continental  pela manu-
tenciao da paz, demonstrado por estes esfercos, de-
ve constituir uma fonte de perennal satisfacgio pa-
ra todos que se interessam no movimento Pan-A
mericano,

E’ facto notavel ¢ de grande significacio para
o futur: do pan-americanismo. aue as nagoes des-
te Continente ja chegaram a se compencetrar do -
clo que a manutencio da p exige reajustamen-
los nacionaes, ¢ mesmo  sace ios, tiao relevantes
¢ muitas vezes até mais difficeis de geceitar  do
aque os exigidos pela guerra. ALé agora temos
como cousa essencialmente noe-
imentle a ausencia do conflic-
anis estiio  comecando

das it
‘ntre

considerads o
gativa, como
to. As Republic
de agora a percechber que, no intuito de assegurar
HI as nagoes precisam se promplificar o diri-
mir as suas differencas internacionacs ¢ um
espirito de concessio mutua ¢ até mesmo,  em
certas oce: ws,  de verdadeiro sacrificio. Disso
temos um  frisante exemplo nas recentes nego -
ciagoes entre a Colombia ¢ o Peru’, no solucio
namento da questic que suprgiu entre estas Repu-
Elicas. Ambas as nacoes tém demonstrado nio
s0 o descjo, seniio tambem o proposito, de resta-
belecer relagoes intimas ¢ amistosas, attitude es-
ssa digna das melhores tradigcoes da Ameriea. A-
lém disso, tem sido summamente animador obser
var o estadismo demonstrado pelo Haiti ¢ pela
Republica Dominicana, no recente ajustamento de
sua longa questio de limites.

E finalmente, devo-me refe
principio que as nagoes ameri

a0 lerceiro

mente levando a froctifieacio. o saber. o elimina-
¢iio de barrein artificines no commercio  inter-
americano.  Os padroes estabelecidas pela Confe
rencia de Monteviddéo, os tratados  de  commercio
regionaes negociados entre varios Estados ameri-
canons, os tratados commerciaes reciprocos que
actualmente estao semddo negociados por este Go-
ces americanos,  tuds

verno com varios oulros p:
isso indica niao sO um movimento mais livee  de
mereadorias entre as Bepublizas amepicanas,  se-
nio tambem a gradual climinacio do exame inter
nacional que inevitavelmenle  acompanha barrei
ras artificiacs de commercic. As nacoes do Mun
do  Occidental estio comecando a pereeber o n
que essas barreiras accarrcetam ao progresso ¢ o1
prosperidade nacionaes. Oude outras  partes  do
mundo fracassaram, a Americen deve ¢ precisa ob-
y e

rigressa na celiming
o wim indicio

ter exilo. O recente pr
chstaculos a0 commercio nio ¢ ser
dos resultados mais amplos que devemos realisar
cm um fulure proximo. Deante d4 novo espirito
que ora prevalece. ninguem  poderd duvidar do e-

xilo geral dos nossos esforgos,

As discussoes ceonomicas enlre representantes
dos  Governos americanos continuario no proxi-
mo mery e maio, quando a Conferencia Commer
cial Pan -Americana se reunir em Bucenos A s,
cm proseguimento de uma resolucao adoptadn em
Montevideo., A commissiio organizadora  nomeada
pelo Governo da Argentina sob o presidencia do
Ministro do Exteriop. Dr. Saaved Lamas. tem
se occupado activamente de effectuar os prepar
tivos para a Conferencia, ¢ espera-se  confiada

mente que as discussoes dardc um novo impulso
a remociio das barreiras existenles ¢ que estimu-
larda o commercio entre as Republicas da America.
O movimento no sentido da coopepracio inter
onal ¢ siamente lento, mas se lang:
mos as vistas para o periodo  decorrido a
da fundagiao da ['nido Pan Americana, comecare-
mos a perceber niio sO as importante., realisacoces

do passado sendo tambem as mais amplas promes.
sas do futuro. Estamos, pois, seguindo na diree
¢io aceprtada. Pe¢o permissio para opinar e
talvez todos os estadistas ¢ dirigentes civicos des
te hemispherio nio tenham ainda se compenctra
do completamente de grande aleanee  das reali
zacoes das vinte ¢ uma Republicas americanas na
Sctima Conferene Internacional de Montevideo.

No proprio momento  em que  os deserentes
cm outras partes do mundo proclamavam a abso
luta fulilidade das coenferencias internacionaces,
s nagoces americanas em Montevideo demonstpa
vam o completo exito da conferencia internacio
nal em uma multiplicidade de beneficios mutuos
Depois que as conferencias internacionaes em Lon
dres ¢ Genebra deixaram de funceionar de  qual-
quer neiran efficaz deante das chaoticas ¢ondi
¢coes  cconomi mundi
¢oque ameacavam a paz gerall o historica confe-
rencia cm Monlevideo, com singular unanimida
de. proclamon o unico programma comprehensivo
cnliio exislenle para ¢ restabelecimento do com -
mercio. ¢ com a mesma unanimidade eoncordoy em

que enlio prevaleciam




REVISTA FEMININA

deslinados o
Oc-

ratinear cinco lralados ¢ convenasocs

poopover ¢ conscrvar o paz no Hemispherio

‘dental.

Muitas nacoes continuzm  hoje a  se lancar

precipitadamente ne despenhadeiro de um extremo

nacionalismo, tomapr cem conla os desastrosos

cconomico

s¢m

effeitos de procedimento sobre o restabeleci-

mento promegio de condigoes de
Sob

extremismo.,

¢ a

paz. a influencia de um desordenado e louco

niacoces em  varias partes do mundo

estiio armando aldé dentes ¢ assim obstruin-

do

mundo

se 0s

fatalmente o restabelecimento commercial  do

inteiro.

Deante desses funestos movimentos ¢ condi-

¢oes, as nacoes do mundo se vém enfrentadas pe-

lo sagrado dever ¢ o maravilhoso ensejo de pres-

tar um grande servico niio so a si mesmos senio

tambem mundo inteiro,

a0 pregando e pratican-
do os simples  principios nceessarios  para  asse-
surar a restauracio «a mulua comprehensio, ami
zade ¢ cooperacio cecnomica e, acima  de tudo,

proomver o cespirito que deve animar estas desejo-
veis e necesssarias relacoes internacionaes, Pro-

clamemos de novo os postulados de Montevideo no

sentido da cooperacin internacional - polilica,

commercial ¢ cultural. Appellemos todas as na-

¢oes para se unirem comnosco  afim de juntos

marcharmos debaixo do pendao da paz, do com

mercio e da amizade.
E quanto aos que pepudiam ess

principios

Justos ¢ procuram retavdar o progresso, fomen

a discordia ¢ il sejam - clles

far prevocar guerra.

proscriptos comao inimigos da civilizacio por lo-

vermelhas
loi-

[T

Manchas vermelhas: As manchas
na pele sio muilo frequentes nas mu_lhn-rv.-;
ras. Devem-se a um desarranjo  na pigmentag
que pode ser acentuado, pelo calor o ‘:liu.‘w- sl
oferecem  grande resistencia qua

oun pelo frio, o,
o se trata de as combaler.

logoes de lirios oo inu

As tao preco wlas
Leis. Qs unicos productos que diao resultado 10
os actdos, med ‘nlos irritantes que renovaim a
t-i;illurnw. Uma logio que as peles delicadas  su-
povtam ¢ oo oseguinles
Cloralo de soda 3 gramas, burato de soda 2
<oamas, glicering 30 gramas,  agua de o rosas 170
aleonl 10 gramas, essencia de rosa 10
mas.
Yara as peles que suporlem coisas mai-  for-

les pode empregar-se esta oulras
Sublimado 0,30 gramas, claralo
de 0 10 mias, agun

amoniace
100,

de
de

nain, aleaol iy rosis

Nesta época do annoe ha muitas senhoras que
solfrem de eczema no rosto. Em geral no nariz ¢
que apresenta um aspetee de borbulhas arrochea-

Deve
do

uma pontinha de puz.

do bom funccionamento
obscervando um regime ali-
c, mais vegeta-
depurativos pres-

das com supuriagiio ¢
tratando
intestinos_

caombater-se
estom g
menticio schrio, sem excitantes,
possivel. Convem alguns
pelo medico, a base de proxido de
floruro de soda ou de amoniaco.  Lozal-
deve lavar-se vapias vezes din _parte
com boricada maorna cobril-a
a seguinte pomada: Balsasmo de Peru” 4 grammas
de zinco 4 grammas, vascelina 10 grammas.
nos casos rebeldes., tio X faz curas rapidis-
simas. Até ceczemas chroni de quatorze a quin-
annos. E’ necessario evitar o enervamento quz
esta causam que muito contribue  para
atrazar cura.,

3]

0
rianno
criptos mag-
nesia
mente
alacada

g
a0 al

agua (& com
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A PROPRIETARIA

Conto de Roger Vercel

i S5e0ra MUucel Possd.a Ulma Cusd Ge ap-
jretitatiiiesives . yue  daugdva IMODLILIAUUS.  ure
uald Uaudla ae cel'td wuaue, 1N1ds, Coulu se ULz,
Lcauluind suaue € iNCoiia. .. rrewéria gyue scls
ALY U 01US 1udaiiil 10t pulyjue alli0idisl uic—
livn, pusciil todu jHEloi€licia llaU illigeull yuc
dildgacod @ old cwitleli vevecnnld d Sellurita birc-
Viig, sautosgililicallee Uaclkylogliapild ue 11da0 pad-
HEVa luaad UE UUdé4eiiuus LlalleUs por 11ezZ.

oclig, ptia luvuitiudue ul aliiguel, ou pe-
la breulcsd ud lguauilldl Ue o Sellold avidwel
1118 aldlidlodwlVid Celldud dlluipauilid eimn Louads
as utlasSiuehs Nu0 51, U Cer'vu & gue a pro-
Pritvalid a0 porutd a Oppuliuiliuaue ae aes-
PLC4ul d Stlululivd Dreval, seupre gue ammpas
¢ ELCONIravdil.

msperou, a principio, gue @ peguena aa-
ClYiugtapila prucedesse e 110 pPredilo € pro-
vuledsse 0 escalludll ua visdinalcd. Nesse casu
110 peluVarid, €, aepuls ae Uil ScriMdo Concra
U5 1udus COsvuuies, « porla 1la rua. rorem, o
iy Uil elal COrrecld € polllual Como Uil re-
110,

renscu Lamenl em orierecer-ihe um ga-
LINNO e Prescilté. U anlinalzinno licaria um
wuiel esguec:ao iids escaaas pruuorusamenne en-
Coraqas. .. Derld a coullla, pols, Pelo contracto
era expressaiiienle promipiu0 0 passelo ae ani-
H1aeS uomesLIcus Pelas aleas e corredores. A
uienuna, semll gue @i vellld 0 esperasse, rejeilou
U TOICNUNO . A PODIEe nemnl sequel LocdVad pianc.

WUANQo litiwlin rdZ0es, 05 prevexios inter-
Velll; e a4 Senuora viuler erda muilto napll nes-
se terreno:

— A senhiurita delxou a janella aberta es-
la manmna. A cuauvd enuwwou pelo seu quarto e
S Uasu o aslaar 111Lelro.

ou:

— wiinao entrei hontem a noice, senho-
Tritd, U scU QUArL0 ainda tinha luz. rermuicti-
e O Lau ga elecrricigade, mas como a senho-
rica & mantem accesa durante muibto tempo,
S0U oprigaaa a augmentar-lne dez Irancos
mals no aluguel.

— Mas, sennora Muter, foi por excepcao.
Tinha um wrapaiuno urgente por terminar.

— A senhoiita e completamente livre, po-
rém, eu nao ine posso dar electricidade de
graca... Ue modo que se nao iile convem, es-
pero sua decisao...

A dactylographa resignou-se:

— Esta bem.

— Esta bem — repetiu a proprietaria.
Uma vez que a menina, pode pagar esse au-
gmento, esta combinado.

Descendo a escada, a sensacao de trium-
pho manifestou-se no rosto de um sorriso iro-
nico, que se tornou franco e exaggerado ao
alecancar a porta do primeiro andar.

O appartamento do primeiro andar estava
alugado, ha muitos annos, ao senhor Bovin,
tabelliao de hypothecas e o inquilino preferi-
do da senhora Muter. Para esta, o senhor
Bovin ha muito tempo ja se teria transfor-
mado apenas em Raul, pois o grande sonho
da illustre proprietaria era unir a renda da
sua casa aos vencimentos de Bovin, pelo mais
legitimo e directo dos vinculos: o casamento.

FEMININA

Desgracadamente, o tabelliiio de hypothe-
cas 1o in alem da mais  distante  cortezia.,
Nunca lhe dera, sequer, um sorriso ou um cum-
primento amavel. Acceitava, com agradeci-
mantos rapidos, as attencdes mais delicadas,
¢ até havia recusado o vinho que a senhora
Muter lhe mandara uma manha em que o
julgara indisposto.

Toccu a campainha ao chegar a4 porta do
senhor Bovin. Elle mesmo foji abril-a e nao
a fez entrar; de sorte que a dona teve que
explicar, do corredor, que o carteiro havia di-
to. pela manha, que tinha um volume regis-
tado para elle.

— A senhora tenha a bondade de lhe di-
Zer, que o leve ao meu cartorio.

E muito dignamente, o senhor Bovin des-
culpou-se, fechando a porta.

Na noite daquelle mesmo dia, a senhora
Muter quasi desmaiou na escada, ao ver a
senhorita Brevin sahindo do appartamento do
tabelliao. A velha avancou para a jovem coma
um tigre, porém, por uma casualidade muito
natural nas pessoas de mau genio, no momen-
to acalmou-se:

— O senhor Bovin detesta que o incom-
modem. O que deseja a senhorita.

A menina estava muito espantada para
reagir ali mesmo. Apenas mostrou um maco
de papeis que, em sua indignacao, a proprie-
taria nao chegara a ver:

—- Pois eu fui buscar o meu trabalho.

— Peco-lhe perdao. E’ que o senhor Bo-
vin sempre me recomendou que nao deixe
ninguem importunal-o...

Toda a desconfianca despertou como um
raio. E a mulher jurou, comsigo mesma, ex-
pulsar de qualquer modo a pequena dactylo-
grapha, e evitar, assim, as perigosas tentacocs
yue poderiam seduzir o senhor Bovin. E, apre-
sentou-se optima occasiao na noite de Natal.

Nesse dia a senhorita Brevin recebeu seus
scbrinhos, os quaes, alvorocados com o0s pre-
sentes da arvore comecaram a fazer grande
algazarra, que logo chegou aos ouvido s da
senhora Muter.

Subiu ao appartamento furiosa e bateu
« porta da senhorita Brevin, que veiu abril-a,
mais linda do que nunca.

— Dou-lhe o prazo de oito dias para sahir
daqui, senhorita. Esta casa tem bom nome ¢
nao admitte esse barulho infernal.
Justamente — respondeu alegre a mo-

cinha — eu queria dizer-lhe, senhora, que
vou deixar o appartamento no fim deste
mez.

A velha replicou:

— De qualquer forma, a senhorita sahirin
mesmo daqui. ;

— E’ que — respondeu a senhorita Bre-
vin — nao deixarei o predio... Apenas tro-
carei de andar, porgue vou casar-me com O
senhor Bovin.

A mulher deu um salto para traz, como
se fosse movida por um botao electrico:

— E’ impossivel! — exclamou.

A jovem poz-se a rir, e, voltando-se para
dentro, chamou:

— Raul! Venha confirmar o nosso noiva-
do para a senhora Muter.

O sympathico tabellido appareceu, entao.
am pouco disfarcado® nas vestes de Papae
Noel, com que divertia os futuros sobrinhos. ..

&
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Di-nox, Senhor, o livro nosso de cada ding
temos sode de justica: ¢ o nosso vinho: morre-
mos de fome de amor: ¢ o nosso pilo.

Ddi-nos Inbios purox para o lar, mios lin-
pas Eara The rocar, canduara pa o mereeer. IFoi
feito tambem para que os homens mans o leiam,
porqgue G a oasna clara em o gue se purificam as al-
mas macnuladas, aroma fino para todas as cha-

T
Dia-nos o livro que todos podem 16r, que se
Ja para todos como o ol ¢ que todos entendam
conmo a agui; que nos allumie neste longo cami-
nho gue se chama vida: queremos luz; que nos
Lrien ddesta terra em ogue nos arrasta8mos: gquere-
Hnios Zas,
Onercmol-o suave de coracio, cheio de can-
16 CcOmo NI Arvore, o que desenee en nossos
Jeelhos como nma erianea, Nio faz mal que ia
humilde, comtanto que sc¢ offereea 4 mio coina
uin fructo: on gue <eji dehil cm apparencia, com o
0ocanna ao vento, comtanto que nelle se esconda
m ninhao,

Far-lhe-cmos sna o: Para que nella vivae
delendel-o-cmos das miaos perfi-
das que The armaan ciliddas, para gque a todos <ir-
vib; levantal-o-emos do chilo guando edia, para
(ue ontros o nao altrdjem ;. vestil-o-emos, se es-

comn decenci

tiver nu’, com o =eda da nossa devocio, Nelle
vivemw almas gue passaram  pela dor do nosso
proprio prante, soffreraim em carne viva outras
idéa=. desesperarinn-=e Bor outros sonhos; porém
clle nio permanecerd quiclo cm sua casn, porgue
loi feito com o agitacio de ecada dia, com a dér
¢ oo amor de eada dia, ceporisso. quando a noite
for maisz escura ¢ o caminho mais cheio de pa-
vor dos perigos, <ahiri clle a dar o pio ¢ o vinho
dox que 1em scde de jostica o fome de amor.,

Pobres

amal-o-fio. porque os homens o Cfizeram  para

o leriio ¢ as

As cerianecas  ric

todos ox homens, I de mdio ¢ mmio, como a
hoa scemente de terea em terrvi, o hade ser tes
1o como o ninho, delicioso ¢ =adio como o -
cio, Onmdo todos ox homens  lerem, apa@ar-se-
A o chamma hrrivel da zoerra, o ori
ploraria o pobre, ¢ haverd riso o boas

nilo ex-

Oes

cm todo o mundo, cancio no trabalho, ¢ nio s
niitix os homens de bhaa vontade, Nem

criancs  desealeas, criancas gque ersan
dar, Todos

s maos para peddir, mas <im p
hio de erér e um mesmo Deus: nem o arte,

Ao =erio o privi-

nem a sciencia, nem a religi
lesio de uns, o o vida teri entio o sen nbis
cleviado  =entido,

Di-nos, Senhor, o liveo gque traz chammas
na fronte como o proPheta que nos vein do eén
voazis nos Pk como o dens o gqne nos vein do

mar. Nio & este o navio e @wnerra ogue iraz

sente armaeda, bhandeiras que parceem aem el

CHo e collsis Vistas no eareerc o ogpeeendild -
hits constellacoes: este navio traz livreos para

as erinncas ¢ para os =abios ¢ para o= gune 1om

fome de conhecimento, <ode e miscericoprdia,

I¥i-nos. Senhor, o liveo do norte o o <nl,
coo que esti eseripto com espirito, ¢ oo que co-
nhece o amargura mais intima Jdo coracio, O
Fomens hons — e <do cm maior nnmero e
.~ homens mins, — =iicm a recebel-os com os
hracos abertos, .,

Di-nos, Renhor, o livreo antfenna, sepine]tee
cmoque repereita o writo dos ontros homens,
<. E i
Ni. Senhor, gque elle nos allumic nesta lones

A Paisazoem de onrras e

Coque cop

vingem da vida o nos seja o cliiro como oo torren
i weneroso colmo o frieto, <uave collio oo -
nho: ¢ gque <46 de nos = desprende gnando clue
wie o morfe,

RAFAEL HELIODORO VALLE.

INTERPRETOU
A NOVA
SILHUETA
DANDO O
ESPIRITO
. AUTHENTICO |

- DA MODA
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' sol Indio

O teu lume vermelho e foire que requeima os pastos

volta a alcar nos ventos aquelle aroma agreste

da fogueira fragrante onde arderam madeiras perfumadas e novas
Sol indio!. . .

uvEmaqguanto o tew ouro quente me cinge o diadema

de americana, evoco a grandiosa presenca

dos teus primeiros dias na joven America...

Tu foste a Hostia vermelha

oferecida pelas maos de uma raca potente

sobre um templo de bosques e um grande altar de rochas
onde era certeza a unica fé em um deus forte!

Sou chammejante, sol Indio!

Em teu véo inflammado, um avatar antigo

v.u-me cruzar os bosyues de minha selvagem America

com a ebriedade de azues e verdes e ocres vivos, na vista aberta
sobre a paizagem immensa, de arvores e de terras!

(Ainda meus olhos — hoje sombrios — te retém

em um deslumbramento de cores em festa)

O teu proprio ardor consome e alumia minha esperanca
e sempre has-le ser aurora no céu de minha’alma!
Adoro-te como em tempo da Atlantida india

ignorante e magnifica como uma cordilheira

gue noa conhece o abysmo grandioso de seu amago!

Sol indio!
Brazdo gque nos igualas em nossas terras nowvas
coréa de ouro elerno que tdo somente tens cingido
a frente das cumiadas e a grande cabelleira
dos ventos rebeldes, dos ventos andinos!...

Sol indio!
Pas nosso gque estdas nos céus da America
e €s seiva nas frondes calcinadas e espessas
e sumo generoso nas fructas maduras que foram agua fresca
para a séde de seculos dos Congquistadores,
flor de sangue e de fogo divinament aberta
sobre as terras virgens como uma Ppromessda; X
chamma viva em um tremulo ondular de bandeira .
sobre as avancadas de um jfuturo maior ‘
gue aguelle innumeravel palpitar de altas ondas
gue impelliu até as tuas praias esplendidas, as Naves
como a estrella d’Alva magnetizada nas pioas!. ..

Triumpharemos de toda a sombra, com tua chamma exaltada e energica
Sil indic, sol gigante!
Pae nosso que estdas nmos cuéus da America!

4 MARIA ALICIA DOMINGUEZ.

«___4.
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© TRABALHO DA
MULHER EM CASA

[Leitora assidua dos artigox da <enhora D, Ga
hriela  Castelo Branco, que hi anos colabora
brilhantemente no “Diirio «de Noticias™. tenho
uma  grande admiracio pelo =cu talento, ¢ ad-
mirei sempre o bhom senso desta senhora. que
nio conhego mas que me disseram =¢r muito no-
v ainda.

Mais um motivo para dmirar que um cérebiro
de raparigan em verdes anos pudesse upreciar e
encarar a vida com tanto acerto. No entanto a
minha  admirac¢iio nio me  leva w concordar
semprt¢ com a opiniio desta senhora, e, venho
dizer algumas palavras <obre um dosx scus 1ilti-
maos artigos intitulado “gatas bormlheira™.

Referiase  exta senhorn nesse  artigo,  aos
passos que em Franga estava dando uma asso-
ciacio feminna para proteger o trabalho da
mulher em casa., dando quasi a entender que a
mulher que trabalha em sun casa é uma vitima
muito para lamentar. a  quem chamam  “gata
borralheira™ ¢ que precisa defesn nilo sei contra
quem  mas naturalmente contra o marido ¢ as
filhas, que devem ser as culpadas de que  ela
tenha teabatho,

IFu nunea lamentei as  vitimas  voluntirias ¢
muito menos, quem cumpre o sceu dever. Desde
que me entendo, que vi sempre as raparigas com
poueas ('x:'l,'p(;(_)cri. anciosas pPor ca

I° hoje apesar do feminismo, dos dircitos da
mu'her. da  independéncia a que  aspiran vejo
em todas as camadas sociaix. desde a mais hu-
milde 4 maix alta o mesmo  descjo de casar,
nas raparigas em cdade do o fazer.

[2' naturalissimo css¢ scu desejo
mulher nasceu para ser esposa ¢ mice, ¢ xc¢ nasda
hit maix antipatico do que as solteiras lamen-
tesas, que porque nito casaram  acham  que o
mundo nada ha digno de interes=e¢, também niio
<ito simpéaticas aquelas que <o acham defeitos na
vida da mulher que s¢ dedica a marido e a Ji-
lhos. Niio ¢ ¢ste o easo a ilustre escritora, que
me dizem ser casada ¢ por isso maix admirei,

porque  a

que chamasse as donas de casa ¢ a mulher que
trabalha em =un easa “pgata borralheira™.

Mas me parcee que seja esse o nome a dar-
“the. Se ¢ uma mulher pohre, acho que por
muito que trabalhe em sua casa, sc¢ o pode fazer
sem ter outro trabalho., ¢ muito mais feliz do
que a mulher que trabalha numa fibrica.

Trabalha para aqueles que estima. para o seu
marido. para os scus filhos ¢ numa familia bem
organizada, em que haja uma certa educagio e
bondade de alma a “gata borralheim™ ¢ também
rainha ¢ senhora. Por muito trabalho que tenha
¢ sempre um trabalho feito com a amjuda do co-
racio, um trabalho que a maior parte das vezes
¢ feito com a alegria na alma.

Fu nio filo das misérias, nem daquelas que
por desgraga sua cairam em mios dum homem
<em  sentimentos. Isso sio anormalidades para
(que existe assitencin ¢ jusiiqi:._._ Nio me confor-

™ .

FEMININA

se encontra
em todas as coresl...

@ Na confecgio de seus vestidos, use retroz marca “Ledo™. Além
de ser mais forte ¢ resistente é vendido num enorme sorti-
mento de cores e tons differentes. O tubo de retroz *“'Ledo™ tem

260 metros.

RETROZ MARCA

LEAO

Marce Mogistroan

mo, que @ mulher, que trabalha em sua casa
para os scus. seja considerada uma vitima ¢ tra-
tada de “gata bormalheira™ porque me convengo
entio que a parte feminina da humanidade é tiio
estupida. que sd aspira a ser vitima e “gata bo-
rralheira™.

Toda a mulher que casa, =cja qual §for a sua
cls=e, seja qual for a sua situagio ¢ mesmo a
sua fortuna tem de trabalhar para os scus. pro-
porcionando-Thes bem estar, administrando o que
ha ¢ fazendo o possivel para tornar feliz o
scu lar.

E toda a mulhear que cumpre o seu dever den
tro destas normas contribui para o equilibrio da
sociedade ¢ nunca poderia ser considerada “gata
borralheira™ e vitima.

' muito mais infeliz a mulher que trabalha
fara «e¢ casa num trabalho renumerado mas nem
sempre bem. num mau ambiente em geral que
tem o defeito de a desprender do lar, de a habi-
tuar o estar fora de casa ¢ a afastar-se mosval-
mente do marido ¢ dos filhos,

A mulher que nasceu para esposa ¢ mie, nio
¢ “gata borralheira”™ dentro da sun casa, ma=
s~sim rainha ¢ senhora. 27 arduo o trabalho om
casa, mas mais duro ¢ o trabalho fora dela, e
familin onde haja uma verdadei uniio de al-
mas, onde o trabalho ¢ reconhecido e agradeci-
do pelo marido e pelos filhos ndo precisa de leis.
A lei ¢ o amor do lar ¢ da familia.

Maria de Eca.
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O “chanftenr™ da familia Sampaio da Cruz
caminhava o praia  de Copacabana.
detendo-xe de quando em quando A porta de um
palacete, A mio callosa apertava o botiio da can-
painha o, i vinda da criada, tirava respeitosa-
mente o chapéo, entregando-lhe um  cenveloppe
roseo,

lonzo da

I 14 se ia, repetindo

SeHpre o I'l'(':l(l(l:

ruamo i oulrias casas,

— Da parte de mademoiselle Sampaio da
Crug.

I£ as==im esgotou o cnormme maco de missi-
vies oque levava,

Era um cartio commum, onde, cem letras

bhanaes, pompeava a ousatdia destes dizeres:

Lili Sampaio convida para um cha-dancan-
te em sua residencia, a avenida Portugal, ooo,
no dia 8 de Janeiro, as 16 horas, Traje: mailot,

Dizeres gque maravilhavam  as  cabecinhas
louras das amiguinhas de Lili, ao lerem o con-
vite,

No me=smo dia, as melhores costurciras do
Rio, entre muchochos de incredulidade o sorrisos
de ironia, receberam  encommendas  diabolicas,
dignas talvez das bacchantes dos tempos diony -
slieos. ..

Dias luminosos succederam-se, E, dominan-
do a ciranda das horas, a tarde de S de Janeiro,
linda. tropical, rebrilhon nas pedreiras da Urea.

Lili. enthusiasmada ¢ contente.  esperiavi
deante do expelho, o primeiro convidado,

Tres sons de busina americana cantarany sto

longe. Lili mal teve tempo de collocar a capa de
setim a0 hombro, Desceu as escadarias, corren-
do,. e achou-s¢ no parque, junto o automovei
verde de sceu noivo,

— Luiz! Ah...

Lmiz, contrarviado, a [Iil\\innillnigl alterada,

descia do carro vestido de j
cas de flanella branca.

— ue significa isto
poutada.

aquetito escuro e cal-

— disse Lilli, desa-

MASSAS ALIMENTICIAS DE FINA QUALI-
DADE, ELABORADAS COM RIGOROSA
HYGIENE, ENCONTRAREIS EN

A ROMANHOLA”’

ENTREGAS A DOMICILIO

PRACA DA SE’, 24 —_
SA0 PAULO

Phone 2-0117
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Um apparclho que reune todas as qualida-

des de potencialidade sonoridade — resis-
tencia, é, sem duvida o PHILIPS 5 88.
Todos os possuidores do 588 sio propagan-
distas enthusiastas desta nova maravilha que
somente uma organizagao de larga experien-
cia ¢ de grandes recursos como a Philips po-
dia por ao sen aleance, 1

IPecam olhetos e informacaes ao Agente Geral

PAULO P. OLSEN

78 - CAIXA POSTAL 2129
PAULO —

R. SEN. QUEIROZ,

- S.

— Nignifica gque ndo me
de comparecer a nma festa

— Esta bem; toste o unico a censurar o
minha idéa. Entio, para que vieste?

— Queres que me retire?
Faze o cntenderes,
amigos. Adeus!

Luiz viu-a afastar-se:
capa ja  meio despida,  os
MOSTIi,

— Men nio
=0, Ninda =i seus paes estivessem presentes. . .

I'reoccupado, o rapaz envercedou pelo eami-
nho bucolico dos agquarios,

presto ao ridiculo

de maillot.

— que Voun receher

nmien
achon-a
bracos

soberba, a
Juspeados A
ficar:

dever ¢ devo deixal-o

*x ¥ =

A festa comeciira cmpolgzante. Os salocs,
decorados com originalidade e arte. apresenta-
vim o aspecto das modernas praias de banho,

Barraquinhas de muitas cores, baldes ¢ lan-
ternas, peixes gigantescos ¢ cabines onde =e lin 2
buena dicha. A alegria enlminava,
roso desfilar maillots,

¢ o esplendo-
dos

‘
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A mulher hrasileira trinmphava no scena-
rio cinza do crepusculo nascente:; adornada de
amostras de vestes que mal lThe cobrianm o cor-
po, mimos de erépes Inbyrinthicos, pedacos de
~eda, tecidos em ouro, formando monstros fabu-
logos do fundo dox mares, em missangas e fitas,
plumas ¢ arminhos. ..

Os rapazes, todos de negro, num tacito ac-
cordo de “smoking™ estylisado,

Dancavam, O “jazz*” allucinava, o "cham-
pagne” entontecia,

Pernas escandalosamente mins,

Collos esplendorosamente impudicos,

Flirt.

Lonceuras,

Mocidade,

Lili vencéra mais nma vez, (Era o que lhe
digia, ao ouvido, Jorge, o favorito do momentoj,

— Magnifica, a tua festa! Ella fiearid para
sempre gravada  na historia do progresso ca-
rtioca . ..

— Bondade sua. ..

A orchestra toeava am tango,

— Nio falex nisso, agora, Lili, Sinto até
desejos horriveis de ser mau. .. Sabes que ten
maillot ¢ mm paraiso ¢ tua bocea a maca prohi-
bida de mens sonhos

— Cala-te, Jorge! Luiz ¢ teu amigo. ..

— Que me importa a amizade num instante
como ceste? Mais “champagne™ Lili. ..

Duas  tacas,

U"ma que se parfe,

Uma garrafa para dnas boceeas.

Kmbriagnes. . .

EE

De musicn, so reminiscencias. ..
0= negros xXingavam, blasphemias sonoras,
crucificando a arte no madeiro dos instrumentos

desafinados,

Era noite ¢ fazia Inar.

— Vamos terminar a festa com um banho
no ligo?

— Vamos

Na =ala ficou apenas a soledade somnolen-
ta dos abat-jours..,

* &
Luiz, sentiado num banco de pedra, vin ap-
proximar-se o extranho cortejo,

As melhores sedas sdao encontradas nas

que no proximo mez offerece grandes
reduccoes na sua formidavel liquidagéo.

Rua Dircita (Esq. Rua S. Benlo) S. Paulo
Y e ——

KINDER-BROT
Farinha maltada dextrinizad a

0O wmelhor alimento para as criancas doentes e sa-

dias, a Farinha Kinder-Brot é receitada e aconse-

lhada diariamente pelos melhores medicos especia-
listas em regimens alimentares.

Peca uma Amostra ¢ um Guia na Alimenta-
cio Infantil aos Representantes que sera en-
viado Gratuitamente
Pedro Baldassari & Irmdos - Caixa, 847 — S Paulo

NOme T Resideneia. ... ... ...

Cidade ey TG D ccastdbacssaaocs

AT frente, Lili abracaila a Jorze. Depois,
<cus melhores amigos eantando cantigas descon
nexas, tontos, lamentavelmente toutos! Em que
triste estado aquellas moeas, cujax miaes, si as
vissem  assim, chorariam de vergonha!. oo

Elle bem adivinhiira: tal festa nio podia
acabar de ontra maneira !

— Roberto! Roberto! E° a tua vez!

l.uiz ouvin o bagque de um corpo <obre as
HECSTH

— Vera! Ta!

Depois, outros, ds zargalhadas, espalhiande
azu, martyrizando peixinhos vermelhos,

— Men Dens! Lilil. ..

Luiz precipiton-sce_ Lili falseiara o pé ¢ cahi-
ra sobre as pedras

E nada mais vin.

S6 uma semana depois, Lili fol considerada
fora de perizo, Seus paces, chamados com ar
cia ao Rio, viram-na perto da azonia,
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Lauuiz vinha visital-a todos os dias, Desespe-
Vil comn as noticias méis e exultava com as b
Naquella tarde viera mais cedo; niio consegn
dar attencio ao (rabalho,

Sentado no “hall™, esperava que o medico
se retirassce, recordando detalhes dolorosos do in
cidente quasi mortal gue sacrificiva Lili. Lem-
brava-=¢ «de quando a retir 1 do bajo do lazo
urve de =angue, Loembrava-se haver dito dgquel-
nuEnto antes, sendi:s
Vira-os tomar as

les loneos gque se retirassem
os ohrigarin a sahir a chicote
Laratinhas, encharciados, =cem comprehender hem
o e Se Ppassava.

— Corja de bebhedos! — zritara-lhes  indi-
cnado.

® ¥ 2

I"obre Lilizinha! siocella adivinhasse gue a
< fantasia traria scemelhante resultado. o

IS ell Que attitude deveria tomar?

Sun constancia cm visitar a noiva, a todos
dava a entemwder gue continuava o mesmo, Mas,
depois da feviandade de Lili, poderia guerel-a
ninda para esposa?

Nio!

Iadira
ceridade. ¢ isso cra bastante para
sua vida.

A trahiciio vinga-se.

A leviandade, peor: perdooa-=e, 12 niao ha
tnda de mais dolorosoe para um namorados de qie
perdoar a pessoa amida gue o offenden

“I’erdoar « o mancira  picdosa de

de =ua sin-
afastal-a de

-2 com ella, desconfia

despre-
731 T

— Mademoiselle espera-o, scnhor,

IZ a enfermeira levon-o, atraves dos saloes,
o quarto hrance da doente,

Louiz sentin mma fimidey repentina invadir:
. lhe todo o =ér,

— DBom dia, Lili. .. Istis moelhor?

— Quasi hoa, Lz, Creio gque a morte
me guer.

— Greas o Deuxs, I'ens=as ainda em offerceer
festias como a nltima?

— Noem fales, Laiz. ..

I o xilencio, como um convivi

importuno,
[iecon entre celles.

L.ili no= pouncos adormecen,

iz penson em retirar-se, deixando am eare-
tao desculpando-se¢ em piio voltar o visital-a, por
ter de partir urgentemoentoe.

Uma mentira convencional, apenas,

Iria procurar em outro bairro alzuem que o
.comprehendesse. . . Num turbilhiio passou em sua
mente mil perfis de mulher. ..

Nenhnm s¢e demorou i suin contemplacio:
um outro, o Mesmo gque se recostava na fronha
e linho, impedia, como uma nuvemnr, o appireci-
mento dox ontros!

Lmiz presentin a =uan condemuacio. .. Fi-
caria so, viveria para a sciencia, para o humani.
dade. ..

— Luiz. tenho as midos frins. ..

Lili acordira «de umm sonho mal,

— Lniz., aquece-me as mios. ..

O rapan quiz fugir; si ella tivesse, por al-
sum tempo, agquellas miozinhas entre as suas..,

Niao! Levantou-se, foi i janella, vin a cidade
pobre azarradia nos morros ¢ a cidade riea nos

cimos dos arranha-céns,

Vin a vida vertiginosa das ruas, vin a po-
pulacio fremente gue deixava as fabricas, o ca-
minho do lar. os zrandes navios invadindo g Guan-

/.\
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procurinde abrigo nos portos immensos,
(que ess;poin-

nahara
A siomesmo Laiz indazon para
ante ambicio do homem. es<a agitacio eter-
i e torno do dinheiro, do luero, da fortun:

I onde fieava, entiio, esse dinheiro que se
nio amonfoava nos cofres, ¢ nio enriguecia em
bhreve tempo toda aquella multidiao gue trabalha?
Nos “eabarets

~

Ll b

* No jozor No “har™z

Lauiz olhoun mais wma vez a cidade, coma
interrogar, X a resposta conciza, verdadeira e
clara surzin envolta no crepusculo: na ealeada,
Iumida de orvalho, um operarvio, gque des 1 do
ultimo bonde dava 4 filhinha, gque o fora esperar,
um cmbrulho cnorme, onde se via, nas dobras
mal feitas, a cepiderme rugosa de nm pio!

Luiy, abaixou a cabeca, envergonhado, A ver-
aadeira finalidade do homem ¢ o familia.

Tndo quanto se¢ faz no mundo ¢ com esse
unico intuito de levantar wma  geracio, sem @
qual o mundo acabaria. . .

Acabaria si nio houvesse amor. . .
Iar que resista sem amor. . .

— L

Niao ha

Lvem. ..

Luiz precipitou-sce; queria mais do que nun-
cit aosua Lilizinha. ..

Fora uma infantilidade a0 sua enlpa. Ella
tamhem o amava, tinha certeza. .. Esgquecerin
o passado ¢ haviam de ser muito felizes. . .

Fascinado, Lniz ajocelhou-se¢ aos pés da uni-
i mulher gque o conguistiiva, Aperton-lhe as
maios, approximon senus labios dox della ¢ honve
um lonzo beijo para glorificar agquelle amor. . .

MAGDALA DA GAMA OLIVEIRA.

—_— e
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fs funtes de inspiracoes de Selma Lagerlof

A consagrada escriptora sueca é hoje uma figura inconfundivel
da literatura universal

Selma Lagerlof ¢ uma
das glorias  da  literatara
sueccea ¢ um  dos nomes de
maior destagne na  inlel-
lectualidade européa.

Nascida em 1860, na
provincia de Vermland, el-
Ia passou toda a infancia
i executar a voz da natn.
reza e oas lendas dos sens
pigos nataes. ssereven
primeiro  versos e pecas
theatraes com a idéa e
que s¢ tornaria algum dia
uma  escriptora celebre.

Entretanto, foi obrigada
a transferirse para  Stoc-
kolmo para cursar um cur-
so secundario, pois preten-
dia dedicar-se no ensino.

Tom 1891, publice
primeira obra: <A o
de Gosta Berling™. e no
dia seguinte a popularida-
de ja lhe aureolava o
nome.

Depois disso, 0s rolnan-
ces ¢ 08 contos se succede-
ram, lidos sempre com a-
videz niio sO no seun paiz
como em outras partes do
mundo.,

Afinal. voltou ella para

DEBILIDADE

CONVALESCENGA

O VINHO E O XAROPE

DESCHIENS

de “emoglobina

Jamam que FOE 160G AITAl e S3NZus
v saude o o 10105

Ds medicus B

Wppruratus prio B N S K sok n Dk e 317 am do-3- M)

sua  querida  porvinein na-
tal. onde vive hoje em Ta-
Ium, wma das cidades
mais antigas ¢ pittoreseas
de Vermland. I8m 1909 loi
contemplada com o pre.
mio  Nobel. Ni quizermos
estudar as fontes de suas
obras tiio simples e origi-
naes basta-nos 1ér a - Le-
oenda de nma divida ™, dis.
curso por ella _proterido
no  banguete Nobel  em
1909 e gue fignra hoje no
seun livreo de legendas.

A autora .(reportando-
_se a uma ficgdio que ja se
enconti: na introduccio
de seu livro “Jerusalem™)
conta  que  viajando  par:
Stocpolmo.  vein a  ador-
mecer emballada pelo mo-
vimento Jdo vagio, conver-
sando  em  sonho  com  a
sombra de sea pae.. Sel-
ma erguta-lhie como pode-
rian resgatar as dividas que
contraliirta para com todo
o mundo gque lhe fizera al-
cum heneficio ou The dis-
pensava um pouco de bon.
dade — para com o pae
que  The narrara pantos
contos ¢ lhe eantira tan-
1as historias bonitas, para
com os camponezes de Da-
lecarlie, para com os ani-
maes, os passaros. as Jfloo
res, as arvores. o c.o.. Eis
ahi, mnessa  parabola.  as
fontes da s=ui inspiracio.

Mas o que nEis carac-
1eriza a sua arte. e que a
partienlariza  extraordina-
rinmente, ¢ o sen dom sin-
gnlar de seryvstalizar™,
por assim dizer, essas im-
pressoes ¢ essias lendas e
reduzil-as a4 sua  essenci:,
destacando o elemento hu
mano ¢ gendarmes ao mes
mo tempo a poesia nativa.

Nada mais  simples e
mais facil na apparencia

do que as n. cellas eomo a
“EAlha do Erande panta-
no™. “A Mina dde prata”,
“A jnarcha nupcial®™, =0
licor™, =0 Tio Ruben™.
Entretanto, quanto mais
as relemos mais descobri-
mos uma arte maravilho-
sa ¢ perfeita capaz de es.
conder a propria arte.
Deseripedes, per sona.-
gens,  tudo ¢ vivo, real,
poetico, | commovente  —
sem nada  de forcado de

—_—
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PARE!

CALLOS?
PARE A DOR

immediatamente
com

s
affectado.  de  declamato.
rio.

Comparados com Selma
Lagerlot todos os  outros
contistas, inclusire o gran-
de Maupassant, nio  na-
recem ter feito sinio lites
ratura.

Tal o graun «de simplicid:a-
de, de espontaneidade gue
attinge essa mulher.

A autora da =Viagem
maravilhosa de  Nils IHol-
gerson™,  um  dos  livros
mais populares da Suecia,
clevou o conto pueril a al-
tura Jda mais pura poesia.

Que me esta maguando!

Porque soffrer dores de

HGETS-IT”
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A minha primeira impressiio do outro mundo
vio foi. positivamente, das mais divertidas, o
cemiterio onde me recolhieram os ossos, apos o
incendio do aviio "Saint Patrick™ em que fazia
uma viagem de recreio 4 Nova York, era de uma
insipidez enervante e sordida. Velhos cyprestes
timaldhavam saudosamente por sobre o men tuo
inlo como =¢ ainda estivessemos nos tempos ro-
manticos em  que até os eyprestes  choravim
quando se dava um desastre de aviiio, Ksse nio
era, decerto, nm cemiterio elegante, Viam-se nel-
[ rares manseléns ricos, pouquissimo msarmor:,
rarissimas capellas nobres. Tavia muitos homens
illustres nas letras ¢ nas sciencias do paiz mas,
como ¢ de regra, todos elles tinham morrido pan-
perrimox, Os argentarios, os grandes industriaes
¢ bangueiros, esses  enterravam-s¢  em  outros
ciampos =santos, mais ricos e mais confortaveis,
'ara que nito me julguem um defunto desprezi-
vel apresso-me em deelarar-lhes gue escolhi, e
proposito, ainda em  vida, esta necropole, para
nio me cncontrar, depois de morto, com a1 minha
mulher, megéra rabugenta ¢ infiel gque me enve.
nenou 18 annos de existencia,

Com a suan mania de ser chic, ella fez ques-
tiio de enterrar-se no cemiterio de Sio Joiio Ba-
ptista, ¢ i ficou, realmente, entre um defunto
bhanqueiro ¢ outro diplomata. Quando clla morreu
(de pneunmonia dupla, apanhada ao sahir de um
baile «de carnavel, na madrugada fria)  jamais
Suppuz yue, poucos mezes depois, teria gque lhe
fazer companhia no outro mundo. A minha i
herdade, como todas as grandes venturas terre-
nas, duron pouco, Ao sentir que o aviio vinha
ihaixo, ao estampido dos motores gue explodian,
o meun ultimo pensamento foi de pavor, lembran-
do-me de que iria, de novo, encontrar @ ominha
detestavel Alice, primeiro premio de flirt no pos-
to 4 de Copacabana. Felizmente achou-se, no me
cofre forte, o testamento gque tivera o enidado de
tazer logo depois de ficar viuvo, ¢ no gqual esta.
fuia o men enterro no modesto cemiterio do Ca-
fumby.

Quando a primeira noite cahin, pesidda comao
uma placa de chumbo, sobre os mens ossos defun-
fos, tratei de safar o espirito, discretamente, o
corpo  inerte. Espreguicei-me  todo, sentindo o
frio da noite, como se ainda estivesse vive, Havia
de ser alxo comeo o perispirito de que falam o=

ma DYiuwva
inconsolawvel
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Por BERILO NEVES
Desenho de A. LIMA

deptos de Alan Kardee, Era uma coisa leve, flui-
dica, que se transportavia no espaco sem esforce,
¢ =em despesa (gracas a Dens. figuei livee das
longas esperas de omnibus na praia de Botafo-
“o...) Como uma leveza delicio andei voe.
jando por sobre ox tumuleos da necropole, para
ver se cencontrava alzum conhecido,

Sa vi caras extranhas, ¢ pente de poneo re-
levo social: chauffeurs, soldadox de polica, mn
sargento do Exercito, lavadeiras, criadas de ser-
vir., Alguans commerciantes modestos ¢ um  jor-
malista suburbano eram, talvez, as pessoas mais
importantes  alli recolhidas nes  ultimos  dias,
Acerquei-me do jornalista, o apresentei-me, sem
cerimonins:

Anastacio 'enaforte, ex-redactor do = I'o-

litico™,

— Franceling PPereirva, director do = Suabur-
bhano™,

Estavamos aprescntidos,  Trocimos confi-
dencias, Elle morrera Jde uma indigestio conse-
quente o um banguete de nupeias em casa da fa-
milia Ribas, de Catmmby . Era casado ¢ vivia (on,
antes. morria. . . ) ralado de saudades da sua Ani-
cotia, a maix linda Anicota que ja houve no mun.
o, Frinn muito felizes ¢ mal entravam no ter-
ceire mez do casamento guando o maton o ban-
uete fatidico, Todos os dias ella vinha, pela ma-
nhizinha. deitar flores na sua sepultura, Elle
sentin o perfume daguella saudade e daguellas
flores, ¢ torturava-se por nido poder falar, por
nio poder dizer-lThe o seu amor. a1 sua tristeza.
n sua desgraca de estar morto. .. Como era bo.
nita com o seu vestido preto, que lhe realeava
ainda mais a pureza lactea da pelle. Nupea um
tllefunto finha soffrido tanto!

— Console-se, men amizo, disse-1he e com
a4 minha experiencia de 18 annos de casado, Vo
¢ soffre porgue morren ainda em plena lua e
mel, pode-se dizer., Se tivesse 18 annos ale ex-
periencia, como cu!. .. Olhe: nilo =¢ admire =c¢
it sua mulher casiar com outro, Nem a amaldicor




RIEVISTA

por causia disso: nova ¢ bonita, ¢ natuaral gue pro.
cure ontro alfecte, U'm maridoe defunto ¢ — co-
mo direi” — um homem morto, ..

A's vezes ox maridos o
os mortos. oo I da natureza huonmainn ess:i

vivos o sio,

IHTHT
fatalidade de =er 01
o Anicota aue morresse, voed nio se casaria de

1o, SNe ecm o=en logar fosse

novo?

— Nunea! FKu a amava Jde mais, Para min,
a vida era impossivel <em ella, Me<mo morto, nia
charar por

e contenho com o supplicio Jde vel-;
ntim todas as manhas, Se pudesse acompanhar-
me ateé a6 « . Eu e sentiria (o conso-
Ludo em vel-
— 1" 1l
—— Rio dois passos, A primeira casa die ria
Bella, a direita,
— I'oix

vilmos g

Olhimos derredor, para ver =c havia es.
piritos imdiseretos na vizinhanea, Era tado silen-
cioso como o propria morte, Alravessimos o ve-
Iho portio, enferragjado, do cemiierio, Um cio
Ltin o alzuns melros como se prescentisse almss
do outro mundo_ Adiante, num =oldado de policis
cochilavia., com a mao no sabre, recost:ado ¢

poste da

No alto, as estrellas piscavam os =cens olhi
nhos myopes p HER lonzingua, I<m clsuns

mdos chedgiimaos vinva Francelino,
i vima humilde casa de nmm sa pavimento, com
duas jancllinhas pintadas de amarello, ¢ 0
pobre
 hivsionomia propria. Immersa e silencio o 1re-
vi, dinda mais (riste era. o omaisx pobre. Entred.
mos por ama frineha da sala de jantar, lentamen
tes trangquillinmente, como o s6em fazer ox espiri.
to<, U'mn velho relojio de parede fazia onvi
monotono tic=tac, I'erecebemos nm sussurro Jde vo-
zes N aleova proxima, Francelino mostron-sce
Lireiramente conturhado,

— A =ua ovinva o mora S0

casa da

IoNeIn

mo tantas ontras gue ha nos bhadrre

0o=en

persunifei-lThe de
=uhito,

FIEMININA

velha, Mas a
1.

thi, com uma eriada
crimda dorme no guarto do fundo. Com ecerfez
Anicota esti rezando por mim, Ao despedir-me
cella. na hora da morte, jurou rezar pela minha
alma todas as noites, Decerto, deiton-se  tarde,
Choron tanfo, esta manhi. na minha scepultura!
Coitadinha . .. Vou vél-a.

I2 adiantou-se. rumo ao buraco da fechadn-
ri. IKu hesited, disereto, Mas o jornalista insis
{a1, como queln esta seguro do terreno gque pi:

— Entre, colleza, 157 casa de gente honesta,

e mal ha nisso?

neelino soltou wm

Entramos, a1 um tempo, B
herro, que se diluin ne outro mundo, Em um e:n-
papt estavam scntados. de miios dadas, um ra-
paz ¢ uma moca, Tinham as miaos enlacgadas, o,
de minuto a nrinuto, beijavam-=e, com Mror ¢ es-
camdalo, Detive o amizo para nao fazer raido.
ouvimos, por um momento, a conversa do par
verzonhado
— I tu casas commizo,. Adolpho?

—Juro-fe. querida, Pois de guem ¢ o men
Casarei lozo gque tires o In.

coriciio senio (eua®

— OQue Iuto, amor? faz tres mezes gque
clle morren, 19 que fizes: res dias! Ku sempre
qniz foi a ti! A mamie ¢ que fazia gquestio gque
nie casasse com aquelle idiota, Um poceta, nim bo-
! IFelizmente, estourou logo! 2 deixon-me esta
¢ vinte apolices, sabes, men bem? !

AT voz das apolices, o rapaz beijou, de novo,
cont mais forca, a vinva, O espirito de Franceli-
no tremen de raiviag

ho

(SH EH I

— Infames! sazucjou, a custo,

Ia avancar para o Zrupo. Detive-o a tempo.
A’ caboeceira da can umi vela de estearinn es
palhava pelo quarto a =ua luz mortica. O espirito
e Francelino passou como um furacio de odio o
de desengano. I nunea o viuva soube por que se
apagiri, naguella noite, a Inz da cabeceira. ..
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Carteira 800 reis

Cia. Souza Cruz

Astoria

Americano




REVISTA FEMINI

GRAVE CONFLICTO

ITALO-ABYSSINIO

O descendente do Rei Salom&ao

Em face das
armas romanas,
que {@ subjuga-
ram ;0> mundo

Esteve prestes a re
tar a1 guerri entre HI
Abyssinia [T i Italia,
devendo-se  talvez a rae-
pida  solucio o confli-
cto A habil intervencio

hritannica que sonhe
falar a0 coraciio ¢ a in-
telligencia dos conten-
dores. |
No entanto, a Italia
conftintia a  enviar tro-

pis para a Ioritreia, ga-
rantindo que o faz ape-
nas por simples medida
preventiva. A Abyssi-
ni:x. cmbora esteja na
m'elhor intencio de  ag-
ceitar uma  zona  neutra.
comeca i desconfiar  de
todo esse apariato  hel-
lico, ¢ a tomar, por su:t
vezZ, A8 necessarias precaucoes,

O conflicto consiste na po=se¢ de Ual-Uall
situado entre as fronteiras da Somalia ingleza.
italinna e o reino da Abyssinia. Vem ja de lon-
we. Mas. no fim de contasx, a quem pertence o
["al-UUal? Existem Atlas — ¢ atdé italinnos —
aue collocam o Ual-Ual em territorio abyssinio.
O mappa publicado pelo “Times™ sitia este
territorio 1 uma centena de Kilometros ao Oés-
te da fronteira da Somalia italiana, Todavia, o
roverno de Roma alleza gque o Ual-Ual se en-
contra  occupido ¢ fortifieado  pelos  italianos
ha muitos annos, o que o governo cotiope tinha
pleno conhecimento desta oceupacio,

I"or sua vez, o governo sibys==inio diz que
o tratado italo-ctiope de 1897 estabelecia que o
territorio de Ogaden ¢ todo o territorio da tri-
b ficasse em poder da Etiopi Salienta ainda
gque esse mesmo tratado fixava a fronteira da
Somulia italiana a 300 kilometros da costa ma-
ritima., ao passo que o Ual-Ual se encontrava i
100 Kkilometros da costa banhada  pelo Occano
Indico, Apoiado em taes razOes. o gzoverno de
Adiz-Abeba protestoun energicamente ante a So-
ciedade das Nacoes contra a occupaciio do Ual-

nobre abissino acompanhado pelo

seu escudeiro
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Ual ¢ do Afdub. territorio gque
o governo de Roma considera
tambem italiano.

Ilste conflicto poderia ter
um:a mais  faecil soluciio, me-
diante uma maix exacta deli-
mitaciio de fronteiras, se o go-
verno Jde Roma nio exigisse,
antes de =e chezar a omm ace-
fdo. nma indemnisa Coln-
dorn dax CeReAr

5w v
(BN

P

E. a=sim. a titulo de precan
1oL a Italia mobilison duas di-
visoes para abalar  gqualguer
resistencia etiopica,

Seria perizo HHEGE were:
nas  inpmedi <~ «do  Oeceano
Indico.  Asx  labaredas  iriam
propuEar-se ao I'acifico gque &
onde  actualmente,  reside o
maior perigzo para o piz o mnn-
dial,

A Italia, apos varios confli-
ctos, nunca perden de vista os
territorios de Etiopia, O ace-
cordo de 1928 permittin-lhe
UL avihnce N S expEinsiao:
foram montadas ambulancias
medicas e v pontos ddo
territorio  aby=sinio ¢ foi re-
posto o idioman italinno com
mtterial de ensino no Iyeen de
Adis-Abeba, além de ontras
CONCESSOeS,

Ora, o tratado de 1928 des-
pertoun os recios da Franea. ..

Agora, volta a renascer com
mazior vravidade o conflicto
italo-abys=sinio.  paralellamen-
te as negocineoes franco-italia-
nas ¢ franco-inglezas. 1° evi-
dente gque, hoje, tanto a Fran-
como a Inglaterra, concede-
ram i I[talia uma certa liber-
dade na  parte respeitante §
Itiopia. Uma das razoes des-
ti mudanca de attitude pode
residir no constante AVINCo
da expansio nipponica no Mar
Vermelho ¢ ma  Abyssinia.
avanco gque as potenci curo-
péas querem cortar radicalmente, visio o consi-
derarem um perigo muito amarello de ma prit-
ria nm continente negro.

A rainha de Saba inspirando a Salomdo o “Cantico dos
Canticos”

da wrandeza do opulento descendente do rei Sa
lomiao
Fis o que o mundo inteiro observia com al- 3 I

E. no emtanto, a Abyssinia ji merecen as tencio neste momenlio, ;
maiores attencoes i Franca ¢ a Inglaterra. .. Em boa verdade, cra pena ver desmem-
Ainda ha seis annos, quando se proceden 7 co- brar-=c¢ um paiz tao lindo ¢ de tdo bhellas tradi-
roiaciio do Rax Taifari. como soberano de reino cOes quie nos evoea aorainha de Sabd o mirar-sc
ctiope. a Inglaterra, pa dar wgrande Aol - nias fontes ceneantadas do Nilo Azul, Fala-nos
Ia cerimonia envion a Adis-Abeba um filho do te=sa soberana de lenda o liveo biblico dos Reis, 3 l g
seu soberano, ¢ o Franca mn dos Sens  nee- ¢ o “Cantico dos Canticos". de Salomao enalte-
chaes. A Italia, para nio ficar atraz. mandon e =nu:a helleza esttonteantoe.
um principe de sangne real, Essa festa consti- A rainha de Rabd trasladou-se, am dia, da
tuin uma verdadeira apotheos¢ do “rei dos <ttt Arabin feliz s terras de Israel para mais
reis”, o “ledo de Judia”. soberano mimada pelas e perto o famoso rei Salomiio gque passiavia pol
mais fortes potencias européas gque se deixaviam se1 o maior sabio do ['nivoersao,
deslumbrar pdla  Tigue magnificente Jda le- A propria Biblia o diz:
wendaria Etiopia, =1 oaté a rainha de Sabii. ouvida a fama de

Sels annos depois, ficari marcado o fim Salomilo, veio fazer cexperiencia nelle por nei-
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ma=, Tendo entrado cm Jerusalém com  grande
comitiva o ric cruipazem,  com Jque
LEazian aronn; cointinita gquantid:ade de ouro o
pedras pr diante de Sa-
trazia no

camellos

dpresenton-se¢

lomao, ¢ descobrin-lhe timdo guanto

s peito™,
T orei
tio o que ella o

den A rainha de Sabid (n

Jom. - -

mo=trando-se em toda

Alaran-se,
s helleza, ella dizia, sesundo a letra do = Can-
tico dos Cantico=<™: =~ FEa <on trigneira, mas for-
filhas de Jernsalém. .. Appligue elle
ex labios, dando-me o osculo de sua boceea s por

Hmo=si, 0

o melhores do gque o vinho o
= . porgue
on a ecor: ox filhos Jde minha e
puzersim  por
minh::

e oS Sens pEitos s

(TH | 0 Cll =S¢ orel

Go<ol me i

~¢ levantaram contra mim ¢ e
suarda nas vinhas: ¢ on
vinha,

“Iu me desp
vestirei cut lavei Torn; -
Fel o sujary O men ancudo metten a mao na Fres-
minhas cnltranhas estremsceran,

nao =uardsi oa

=i,

jei da minha
mMels pes, collo os

[ 1] Jron” P S B
o estrondo que elle fez, . 0"

A rainha Jde Sabi partia para o sean paiz,
Ievamdo no =en =cio o antenassiado do ledo de
Judi, gque deveria ser o oactual negus da Abys-

sinia. ..
Nim.

newxis =obh o

porque o Rax Tatfari, coroado como
nome =ymbolico de Tailé Sellasic
“Forca da Trindade™ — no
19249, ¢,

riatinha (e

-— que siznifica
tdian 22 de Novembro de

(e o l'rl‘.'ﬂ"l‘ll‘[l'llll‘ a1

nida menos do
Nabi ¢ do rei
s:alonrmo de Iseacel,

Ser poensg dar um

wolpe neste paiz lenda

Uma cerimonia religiosa gque consiste em
soprar por longos bambus com o fim de
afugentar os maus espiritos

FEMINTINA

az recordar os contos de fadas da

rio que nos f
infancia!

Max, se a Abyssinia tiver de fazer frente a
Italia, teri fo = militares =ufficientes

O annuario dos armamentos, publicado pe-
In Sociedade das Nacoes nao fixa com preci
os armamentos da Abyssinia As  estatisticas
variam constantemente, visto gque os etiopes -
smentam  on diminuem  os seus  armamentos,
consoante as necessidades, Numa  superficie de
1.120.400 kKilometros quadrados. o imperio

HO=S3

ctiopico tem uma populacio de doze milhoes de

Labitantes., dos quaes D2.500_.000 10 abyssi-
nios, Os restantes sfio xalas, servos, somalios o
danealios

A forca gque o imperador paode mobil
cm prineipio, é de 3 omilhdes de homens,
LHeH 0S8 Fecnrsos cconomicos, nem o armamento
permittem mobilisar mais de 500 mil, ¢ destes,
=0 200 mil podem entrar em lueta com arma-
moento moderno,

Apos a coroacio do imprador,
reorganisiacio do  exercito, sendo
sinde parte do orcamento i realisacio das re-
militares que obtiveram jai tres resul-
unidade de commando e de
orgzanisacio, instruccio moderna fis tropas. e
rapida  or io da mobilisac¢io, O impera-
dor é, agora, o chefe supremo do exercito, A par-
te principal das forcas ¢ constituida pela guar-
imperador, em volta Jda qual =e
caso de mobilisacio, todas as
Jorcas armadas, Nio existindo limite de idade.
o gquantidade de soldados poderia ir até dois
milhoes, Os armamenios serianm de 500 a 60O
mil espingardas. 250 metralhadoras, 180 ea-
nhoes, 5 tanks ¢ 10 avioes de diverso typo. pi-
lotados por europeus, Em  Adis-Abeba foi or-
ranisada uma  fabrica Jde municoes, Como  se
v, o exercito abyssinio ¢ hoje uma forca im-
portante, especialmente Inctando no sen  terri-
torio muito accidentado. de  difficil accesso -
crmo de recursos,

Calenla-se qual seria
nma guerra entre a Italin e a
dendo a0 velho ensinamento
“i corda parte sempre Indo mais fraco™.
No entanto corrrein muito imnmgzue de brancos
¢ negros, antes de se assentar numa forma de-
cisiva,

IZ devemos ter presente
=¢ o equilibrio internacional
cado, nma guerra colonial
um conflicto europeu,

I2° certo que a Abyssinia ¢ uma paiz atra-
zado. A sua organisaciio actual equivale a or-
sanisacio dos paizes europeus nos principios do
scculo XIX. E° certo gque a sun organisacio tra-
dicional, sendo verdadeirnmente barbara, afriea-
1. necessita de mmuitos annos para colloear-se
50 nivel da civilisaciio moderna. Carece de mmui-
tos annos de trabalho,

A esta obra poderiam associar-se 0s paizes
curopens, collnborando de commum :aceordo com
o cespirito reformador ¢ liberrimo de que tem
dado sobejas provas o actual negus da Abys-
syvnin. digno descendente de Salomdiio e (da rai-
nha de Sabia,

=

colnecon ‘1
=acrificado

formas
tados principaes:

tla pessoal do
formariam. ocm

o resultado final de
Abyssinia, arten-
que nos diz que

pelo

que, encontrando-
,‘.‘.’l‘:l\'l'[llt'lit(‘ ame:i-
poderia redundar

Serin vér desapparecer a lendaria Etiopia,
que ¢ a mais antiga monarchia deo mundo,
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Vista do alto das torres da cathedral, o Cida-
de do Mexico é uma planicie cinzenta. cortal:
em todas asx dircegoes pelas linhas rectas ou si-
s de suas runs. Os <ecus longinquos  limi-
‘ta desarmeada
¢ as> ultima~ casas confundem-=c. 4= veze<. com
a raia do horizonte. A tarde, 4 hora do crepus-
culo, quando a Iuz do sol =¢ prende somente
nas partes altas dos cldificios ¢ as ruas comecam
sel= contornos cntre as sombras
ital do Mexico ¢ ainda a velha
varios seculo=. Perdem-se.,
de Ia de eima. as particularidades da vida mo-
hes que as novas
civilizicoes 1ém marcado ¢ 56 <c¢ distingucin.
como em telas coniusas<, os conjuncltos cinzentos
das construcgoces ¢ as manchas verdes das ala-
medas. Porém contra a luz em fuga da tard-,
destuea-<e nitido. inconifundivel. tudo o que re-
sobre

nuo
tes gquasi nio =e distinguem i

a perder osx
que chegam. a o
cidade colonial de ha

derna: desapparcecm os deta

sialta entre o casario. tudo o que se cleva
os telhados ¢ as hinhas das construccoes.

I< ha :1l|l1i. Por toda a parte. torres, as «<an
conventos, das capellas

torres das ggrejas. dos

¢ das ermidas; as altas torres de dois  corpos.
delgudas ¢ eminentes, crivadas pelas luzes que
atravessam suas  grandes  janellas; as  torres

baixas. como cubos de pedra, que abrigam um

=0 =ino; as torres de remates pyramidaes, com
sua=s cruzex de ferro; as torres redondas com
as =ua= cruzes de pedra: torres cinzentas. cne-
grecidas pelas chuvas ¢ pelos seculos: ou bran-
cax ¢ resplandecentes de sol, localizadas nos
bairros humildes, de gente simples. dos Christos
milagrosos ¢ das abelhas que mellificam nas es-
qUInas; umas. com grossos sinos de patina ver-

de: outras, com sinetas que volteam nos grossos
mudeiros pintados de vivas corés ¢ com sino-
zinhos que nio cessam de chamar, agitados pelas
cordas que ax beatas puxam da -sacristia: torres
brilhantes. com capuzes de azulejos; torres de
majolicns multicores ¢ grades de ferro, como
mirantes arabes; torres em cujos nichos se abri-
cam pulverulentos santos de terracotta, ou aban-
donadus. agora morada de morcegos, ou ulegres.
wdornadax com flores de papel e grinaldas de
azinheiro.

IZ cupulas! A cupula da Santisima, que parecze

uma compoteira; a cupula da Soledad. massica
¢ grave, com seus medalhdes Dbrancos sobre a

pedra dencegrida; a cupula do Sefior de Santa
Teresa, clevada e esbelta. com a sua lanterneta
como um grande vaso chinez; a de Loreto, quc
¢ um caracol que avanga as duas pontas agudas

\ ey



—

:’J
LN

REVISTA FEMININA

de suas pequenas torres; a de Santa Inés, que
sempre ostenta o seu traje de festa, com gal-
16ex alaranjados ¢ azues: a da Ensenhanza, ha-
rrete de doutor em theologia: a da Encarnacion,
que reéza ao ceu oracdes em esmalte branco; a
de Santa Catarina, larga e aplanada, com a sua
cercadura de janellas; cupulas baixas e polygn-
nacs; cupulas com cintas de pilastras; cupulas
ovoides; cupulas vasta, feitas para albirigayr, la
em baixo, nos recintos do altar-mor das igrejas,
as  sumptuosidades «da  liturgia; para que resoe
cm s=uax paredex concavas o troar dos orgios;
ou pequenas ¢ simples. acolhedoras  das  vozes
das creancas nas tardes brancas do mez de Ma-
rin e do arrulho dasx pombas do valle mexicano
nas manhiis quentes de julhoo

Por toda a1 parte a vista encontra nas salien-
cins das construccoes a visio da cidade colonial.
Aqui sio ox remates que se clevem sobre as fa-
chadasx das mansocs. dox antigos collegios. Tox
templos: aquelles =io da easa do conquistador;
cstex, do palacio real; alli estio ainda os que
terminam o Seminario Jde San  [ldefonso; além
distinguim-<c¢ ainda ox da casa  do Conde del
Valle de Orizaba: vede como =¢ destacam, quaes
torrezinhas  chinezas de  kaolin, estes do Pala-
Azulejos. £ todos de pedra, Dbrancos.
remates que representam bar-
toscos remates

i dos
cinzentos. Negros:
retes «da  velha  universidade;

franciscanos. feitos para coroar fortalezas e
sustentar arcabuzes defensores da fé; estipites
barocos com ornamentagées pomposas; ameias
pyramidaes; remates barbaros, lavrados w»or
robustos artifices; remiates de bola, de chamas,
de folhas de perfumadores, de urnas

La em baixo. a ecidade perdeu os seus contor-
nos; a gente sio sombras que deslizam apres-
=adamente; soa o Angelus; sobe das ruas um
surde rumor de cousas que fallam e de cousas
que rodam: apenas na serrania  occidental ha
uma fulguracio violacea que se vae extinguindo;
as torres. as cupulas, as ameias, desenham-se
contra o ceu como silhuetas em uma pantalha.
A estas horas e do alto da torre opposta. don
Francisco Cervantes Salazar deve contemplar a
cidade, a =ua velha c¢idade. La em baixo passa
a =ombra do senhor don Carlos de Siguenza v
Gongora. a caminho de sua easa na proxima rua
do Hospital del Amor de Dios. Junto ao palacio
ha gente armada: talvez =ejam os alabardeiros
que montam a guarda. Agora mesmo, alli em
frente. o Cabildo disceute uma dadiva de agua
que !he solicitou Antdn Galblo. mestre pedreiro

De repente, como si ose tivesse erguido um
panno de boca de theatro. dez mil lampadas
clectricas se accendem em toda a cidade.

Genaro Estrada.
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Aproveitem os precos
excepcionaes que a ti-
tulo de propaganda es-
tio sendo offerecidos

pela

SECaES |

[Lans

Velludos

Fabrica de Sedas Santa Branca

Secgdo de Varegjo

R. Bardo de Itapetininga, 70-A ~ Telephone: 4-4049
(Esquina da Praca da Republica)
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A planicie ¢ ao mesmo tempo bello ¢ terri
vel; nella eabem, folgadamente. vida formosa ¢
morte atroz. Esta ultima espreita por toda a par-
te: porém alli ninguem a teme. O lano assustas
porém o medo do Hano nio gela o coragio: ¢
cquente como os grandes venlos da sua imme
dade cheia de sol ¢ como a febre dos sceus eslei

si-

ros.

O llano c¢nlouquece ¢ a loucura do homem
da terra ampla ¢ livee ¢ ser Hane-
ro. XNa  boa guerra, essa lcucura foi a carga  ir
resistivel do  canigal Mucuritas, ¢
o folguedo heroico de Queseras  del Medio; no
trabalho, ¢ o amansamento ¢ o rodeio, que  nio
trabalho, ¢ o amansamento ¢ o rodeio, que S0
sil0 trabalhos mas sim temeridades; no descan
¢o. ¢ a malicia do dito gracioso a velhacaria  da
ancdocta, a melancolian sensual da cancio; no pre-
guicoso abandono. ¢ a terra immensa em ltoda a
volta ¢ a parado, ¢ o horizonte todo aberto
¢ o nao buscar nada; na amizade, ¢ a desconfian-

paria senipre

incendiado, ¢m

¢a, a principio, ¢ logo a franqueza absoluta;  no
a arremetida impetuosa: no amoer, ¢ “pri-

odio, ¢

mero mi caballo™. A planicie, sempre a planicie !
Terra aberta ¢ ampla, boa para o esfor¢o ¢

para o acto heroico, tada horizontes, como a  se
acto heroico. toda horizontes, como a es-
toda caminhzs como a vontade,

— *Levanlem-se, muchachos! Que ja vae che-
gando a aurora com as lebres do dia.

Na voz de Pejarote, que sempre amanhece
de bom humor ¢ com as *lebres do dia™ —  me-
taphora ingenua de guardador de gado poeta, —
essas nuvemzinhas redondas que a aunrora vae co-
lorindo no horizonte, por detraz da sobrancelha
escura de um bosque,

Ja na cozinha, uma mecha de sebo pendente
do tecto, alumia, entre as paredes cobertas de fu-
ligem, a coada do café, ¢ um a um, vio-s¢ acer-

ando  da porta os peones madrugadores, Casilda
serve-lhes a aromatica infusio, ¢, entre goles, fa-
lam elles dos trabalhos do  dia. Todos parccem
muito  esperangosos; menos Carmelito, que Jia

tem encilhado o eavallo para partir.
Antonio diz:
—“0 que ¢ preciso fazepr em primeiro lugar

¢ amansar o potro alazio tostado, porque o dou-
tor necessita de um bom animal para a sua sclla
¢ esse mostrengo ¢ dos melhores™.

-—“Bom de¢ verdade!™ apoia Venancio, o a-
mansador,

I Pajarote acerescenlac:

— “Com que entio, don Balbino, que dis
so sabe. na verdade, ¢ ninguem o pode negar, ja
ndava com o olho em cima para apanhal-o.7
Smquanto Carmelito, de si para . odi

“Que lastima, popgue esse animal Toi lei-
to para levar no costado melhor homem. .. "

Avanca o rapido amanhecer da planicie. Co-
meca a perpassar por sobre  a s: a a fr i
brisa matinal, que cheira a mentastro ¢ a gado.
m a baixar as gallinhas dos ramos da eca-
v ¢ do merecure; o gallo insaciavel arr
lhes o manto de ouro da aza concava ¢ uma & u-
ma as faz inchar de amor. Assobiam as perdizes
entre os pastos. No pau-a-pigque da malhada  um
tordo irrompe sceu gorgeio de prata. Passam  os
vorazes periquitos em  bullicosos bandos; mais a-
cima, a algaravia dos bandos de patos bravos,  os
vermelhos rosarios das garcas vermelhas: mails a-
cima ainda, as garcas brancas, serenas e silencio
sas. 12 por sob a sclvagem algaravia das aves que
douram suas az na delicada luz do amanhecer.
sobre ampla terra por onde ja se vio dispersan-
do os rebanhos bravios ¢ lopam as manadas de
ceguas indomitas saudando o dia com o clarim do
relincho, palpita com um prythmo amplo ¢ podero
so. a vida livee ¢ forte da planicie.

1he

Come
bacei

Brioso, fino de lindas ¢ de garbosa liguora,
brilhante o pello ¢ fogoso o olhar, o animal indo-
mito havia rebentado, de facto, as peias que The
haviam posto ao lagal-o e, avisado, pelo instine-
to, de que era o objecto da operacio que os  peo-
nes  preparavam. defendia-se procurando eslar
sempre no meio dos mostrengos que corrviam - de
um lado para o outro dentro do curral.

Por fim Pajarote conscguiu apoderar-se do
pedaco de corda que levi de rastos, ¢ firman-
do-se com os pés cravadss no solo ¢ o corpo in-

clinado para traz, resistinu ao puxio  do  animal

bravio, dando com e¢lle em terra.
“Detem-n’o) ruivo - - gritou-lhe a Maria Nie-
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REVISTA
ves. Nao oo deixes levantar-se™ .

Porém immediatamente o alazio endireilou-
s¢ sobre as pernas, convulsionado de furor.  Pa-
jarote deixou que se aquictasse ¢ cobrasse confi-
anca ¢ foi em sceguida aproximando-se, pouco 1
pouce, para por-lThe a venda.

Vibrante ¢ com

as  pupilas  injectadas pela
colera, o potro ia deixando que se aproximasse:
porém Antonio adivilhou-lhe a intengio ¢ gritou
a Pajarote:
“Toma cuidado! Esse animal vac-le  pa-
lear.™
*ajarote adiantou lenlamente o bhraco, mas
nao chegou a por-lhe a venda, pois quando  1he
locou as orelhas. o mostrengo  arrojou-se, dispa -
rando-The para o rosto. De um salto agil « homem
consceguiu por-se fora do scu aleance, exclaman-
doz:
“Ah, seu Tilho do diabo!™
Porém este breve instante foi sufficiente pa
rie que o potro corresse a defender-se cutra vez
no meio da madrifia de mostrengos que presen-
ciavam a operacio, erguidos os pescogos, levanta-
das as orclhas.
“Lac¢a-o. ordencu
um Jlago™.

Antonio -— deita-lhe

E alli mesmo ficou o alazio  preso no no
corredio.  Maria Nicves ¢ Venancio precipitaram-
se a por-lhe o cabresto e com isso ¢ a asphyxia
do lace, o mostrengo deitou-se por terra, domina-
do ¢ arquejante.

Puzeram-lhe entio a venda ¢ a cabegada, a-
fivelaram-nas, deixaram-n’o endireitar-se sobpre as
pernas ¢ en: seguida Venancio comegou a por-lhe

LTS HUTTTT S T & AT S TN T & LTI T]T 4
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a simples sella que usa o amansador. O mostren-
o debatin-se encabritando-se ¢ dando  coices ¢
quando comprehendeu que era inutil defender-se,
permanceeeu  quicéte. convulsionado pela colera g
banhado em suor, sob o ultraje da scella que scu
dorso jamais havia soffypido. ..

Santosl. uzardo havia presenciado tudo isto
da estrada do curral, com o animo excitado pela
recordacio da sua  infancia, cavalgando cm  pélo
contra os grandes ventos da planicie quando
no momento em que Venancio se preparava pata
monlar no alazio, ouvia Antonio dizer-lThe, tra-
tando-o por tu:

“Santos, lembras-te de quando amanga -
vas lu mesmo, os animaes  que o velho  escolhia
para ti?”

E nio foi preciso mais nada para que com-
prehendesse o que o peon fiél queria dizer com
arquella pergunta. O amansamento ! A prova ma-
xima do gau’cho, a demonstragio de valor ¢ de
dextreza que aquelles homens esperavam para a-
catal-o. Machinalmente dirigiu o olhar a Carme-
lito, que estava debrugado na cerea do outro la
do do currar. ¢ com uma deeisio fulgurante dis-
s

“Deixe-o, Venancio, que serei cu
Guem o domara’,

Antonio sorriu satisfeito per nod ter se  e-
quivocado quanto a4 coragem do sen amo; Venan-
cio ¢ Maria Nieves entreolharam-se  surprehendi-
dos, ¢ desconfiados, e Pajarote, com sua rude fran-
queza  disse;

mesmao




REVISTA FEMININA

-—— *lIsso nio ¢ necessario, doutor. Aqui  to-
dos salremos que o senhor é homem para o que
for necessario. Deixe que o Venancio o amanse

Porém Santos ja ndo attendia a razo sitl- AP[CAR‘A
tou sobre o al indomito que se ab L
quasi a0 solo ao sentil-o sobre o costado.

Carmelito fez um gesto de surpresa ¢ perma-
neceu immovel, fixando os olhos nos minimos mo-
vimentos do cavalleiro, sob cujas pernas apertadas
de encontro a4 sella, o alazao, cohibido pela ven-
da ¢ sustido. por meio da focinheira, por Pajaro-
te ¢ Maria Niceves, tremia de furia, banhado c¢m
suor, dilatados os beicos ardentes,

E Balbino Paiba, que por alli havia ficado a
espera da opportunidade de demonstrar a Luzar-
do, se este voltasse a dirigir-lhe a palavea, que
ainda nio havia passado o perigo a que se arris-
cara falando-lhe como o fizera, sorriu depreciati-
vamente e disse comsigo mesmo:

— “Niao tarda muito que este... patetinha
esteja enterrando a eabega em sua propria ter-
Ta.

Emquanto que Antonio se afadigava em  dar
os inuteis conselhos, a theoria que Santos nio

2

pod ter esquecido: CORTINAS —
— “Deixe-o correr quanto quizer ao princi- TAPETES
cipio ¢ depois via-o governando a pouco ¢ pouco, GRUPOS
com a redea. Nido o castigue senido quando scja ESTOFADOS
muito necessario ¢ prepare-se  para o arranque, MOBILIARIOS
COMPLETOS

porque este alazio é barafustador. dos que pou-
im como alma que

i RUA SANTA EPHIGENIA, 15
Filial em Santos: RUA JOAO PESSOA, 79

co corcoveam, mias que disp:

[t - - -
a8 leva o diabo. Venancio ¢ cu iremos de empare-

DB sempre sua pre- lhadores.
- = Porém Luzardo nio altendia senido o scus
ferencia a proprios sentimentos, impétos avassalladores que

lhe faziam vibrar os nerves, como acontecia tam-

bem ao cavallo selvagem, ¢ deu a ordem, ao mes-
Dl Q Al QIA ino tempo que se inclinava para tirar a venda:

— “Dém-lhe terreno !

| — “Em nome de Deus!” exclamou  Anto-
' nio.
I\/l O R S E Ampla terra, boa para o esfor¢o e para a ac-

¢iao ingente! O circulo de miragens que circumda
— a planicie poz-se a dar voltas sobre o cixo da ver-
tigem. O vento assobia nos ouvidos, o canigal a-
bre-se ¢ fecha-se, o juncal fustiga e corta as car-
nes; porém o corpo nio sente pancadas nem fe-
ridas. A’s vezes nao ha terra sob as patas  do
cavallo; porém obstaculos ¢ vallas sio perigos
de morte sobre os quaes se passa voando., O ga-
lope ¢ um rufar de tambor que enche o ambito
da planicie. Ampla terra para correr dias inteiros!
Ha sempre mais planicie para diante!

amails acreadita-

da e que maio-

res wvantagens
nos precos
offerece.

Por fim a bravura do animal comeca a ceder.
Ja vae passando a um trote ecada ver mais soce-
gado. Ja caminba a meio casco e sopra forte, sa-
cudindo a cabegn, banhado em suor, coberto  de
espumai, dominado, porém ainda arrogante. Ja
Rua José Bonifacio, 129 se acerea das casas, entre a parcelha de amadri-
Rua Sio Bento, 9 nadores ¢ relincha soberbo porque se ja niao ¢
A\ RaneellPestana 1595 |i\'l‘L-.F|:L'l’«':__mclm.-.‘ttl':llzlu.m.Immcm no cusmdu: T
~ Pajarote rcecebe-c com o clogio da plani-

S. PAULO | vie:

Drogaria Morse

—— “Alazio tostado, prime
sado!”

‘o morto que can-




:, i AR R S X e o e ™ o o ol ol ol ol o ol o o ol

]
2 3
: €asa Francisco |
: asa “francisco }
5: 4 PENTEADOR 'é:
I: .:
) L)
l. 'I
. el e - .
; PERFEITA E MODER- ‘
;: NA OlIDULACAO 5
;: PERMANEIITE .

’
K =3 :
. - .
:l B ::
(] .
27 TINTURAS - MANICURE %
s ¥ —_— MIS Ell PLIS — &
. :
. .
E: GrclilacaeaiMacreel :E
. Lavageris de cabece :
S ‘ alaco=s Modernas &
e} :
) IS ]
.|: { : :l
v Rua do  Arouche, 28 .
. Tel.: 11145 — S, Paulo ’
. .
o e S s el s e P A e et

HORTULANIA PAULLTA

Rua Joao Briccola, 2-B — Tel. 2-4935
FLORES NATURAES!

Seccao Ajardinamento AQUARIO!
INSTALA JARDINS E PARQUES

COMPLETO SORTIMENTO DE
o) IPLANTAS Adorno, Plantas Aquaticas, Li-

Rica Colleccio de Peixes de

¢ 'j)u CHACARA I vros de Instruccio e os demais
d 1 ESTACAO
i\— .J) GUAYAUNA TEL. 9-9155 apetrechos!
'3 = ‘,- 8. OO melhor
. presente

0o mais inte-

ressante  se-
ria um
aquario!

Typ. PAULISTA — J. Bignardi & Cia. — R. Jandaia, 10 ¢ 12 — S. PPaulo




(> APRICHOSA E
= ABILMENTE
“.  CONDICIONADO.

"EM MERECE A PREFERENCIA QUE GOSA ]
> CHA? BOND
/O MUNDO INTEIRO

ISTINGUE-SE PELO SEU DELICIOSO SABOR

a venda mas melhores casas.




	1935_ano22_252_0094
	1935_ano22_252_0095
	1935_ano22_252_0096
	1935_ano22_252_0097
	1935_ano22_252_0098
	1935_ano22_252_0099
	1935_ano22_252_0100
	1935_ano22_252_0101
	1935_ano22_252_0102
	1935_ano22_252_0103
	1935_ano22_252_0104
	1935_ano22_252_0105
	1935_ano22_252_0106
	1935_ano22_252_0107
	1935_ano22_252_0108
	1935_ano22_252_0109
	1935_ano22_252_0110
	1935_ano22_252_0111
	1935_ano22_252_0112
	1935_ano22_252_0113
	1935_ano22_252_0114
	1935_ano22_252_0115
	1935_ano22_252_0116
	1935_ano22_252_0117
	1935_ano22_252_0118
	1935_ano22_252_0119
	1935_ano22_252_0120
	1935_ano22_252_0121
	1935_ano22_252_0122
	1935_ano22_252_0123
	1935_ano22_252_0124
	1935_ano22_252_0125
	1935_ano22_252_0126
	1935_ano22_252_0127
	1935_ano22_252_0128
	1935_ano22_252_0129
	1935_ano22_252_0130
	1935_ano22_252_0131
	1935_ano22_252_0132
	1935_ano22_252_0133

